CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD PRIVADA
—__ﬂ-

CONTRATO

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PRIVADOS DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE “EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE", REPRESENTADA EN ESTE ACTO
POR EL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “EL CLIENTE”, Y POR LA OTRA “
CORPORATIVO BARBA SEGURIDAD PRIVADA, S.A. DE C.V.”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. HERIBERTO
ENRIQUE TORRES BARBA, EN SU CARACTER DE “REPRESENTANTE LEGAL” A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA
PRESTADORA", AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

1. DECLARA “EL CLIENTE” QUE:

a. Es un organismo puiblico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad juridica y patrimonioi‘-‘:
propio, seguln se desprende del decreto 17764 publicado en el periddico oficial “El Estado de lalisco” el 19 de “
diciembre de 1998, que contiene la Ley Orgdnica del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de

Jalisco, con registro federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Piblico.

b. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con las facultades suficientes
para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder contenido en la escritura publica nimero 466 de _.
fecha 07 siete de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Publico
no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna, y se
identifica con la credencial de elector nimerc " 2xpedida por el Instituto Federal Electoral.

€. Que tiene su domicilio en la calle Lépez Catilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, C.p. 44160, en el
Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

LA PROPIEDAD ORIGEN DEL PRESENTE CONTRATO, ES EL EDIFICIO DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO ECONOMICO

SEDECO UBICADO EN: CALLE LOPEZ COTILLA NUMERO 1505, COLONIA AMERICANA, CODIGO POSTAL 44140,
GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO.

2. DECLARA “LA PRESTADORA” QUE:

a) Es una sociedad anénima de capital variable debidamente constituida y existente conforme a las leyes de Ia
Republica Mexicana, segtin consta en la escritura publica n0.27,780 de fecha 08 de octubre del 2008 ante la
fe del Lic. Roberto Armando Orozco Alonzo, notario publico ntimero 130 de Guadalajara, Jalisco. con legal
capacidad para celebrar el presente contrato.

b) Que su representante legal cuenta con las facultades para otorgar el presente contrato seglin consta en la
escritura publica nimero 27,780, ante la fe del notario publico nim. 130 de Guadalajara, Jalisco. Lic. Roberto
Armando Orozco Alonzo.

¢) Su objeto social fundamentalmente consiste en la prestacion de servicios de seguridad privada intramuros en
bienes, propiedades y posesiones tanto de personas fisicas como morales que lo soliciten dentro de sus
instalaciones, servicio que se presentara en cualquier parte de la republica.

d) Que su clave de registro federal de contribuyentes es: CBS081008-D34 y su domicilio se encuentra en av.
circunvalacion Div. del Norte n° 185 col. Independencia Guadalajara, Jalisco. C.p. 44290.
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e) Que se encuentra inscrita en la direccién general de registro y supervisién a empresas y servicios de SEGURIDAD
PRIVADA FEDERAL con nimero DGSP/061-09/1319 y ante la SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO DEL ESTADO
DE JALISCO REGISTRO NUMERO CESP/EAFJAL/001/2010, Que cuenta con todos aquellos permisos que amparan
su legal funcionamiento.

f)  Cuenta con la capacidad, experiencia, organizacion y recursos tanto materiales como humanos, para la prestacién
del servicio de seguridad, vigilancia y proteccién.

DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO, PARA LO CUAL CONVIENEN EN
SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES- - = - = = = = = - - - e o e o oot o e et e o c et et et e e

CLAUSULAS:

PRIMERA.- El objeto del presente contrato es la prestacién de servicios de seguridad privada por parte de “LA

PRESTADORA” que se obliga con “EL CLIENTE” a prestarle el servicio de seguridad privada, vigilancia, resguardo, control
de entradas y salidas en los bienes, propiedadesy posesiones, de “EL CLIENTE” que se encuentra en el edificio ubicado
en la calle Lépez Cotilla 1505, colonia Americana, cédigo postal 44140 Guadalajara, Jalisco ¥ siempre limitados a lo
dispuesto por las leyes de la materia.

SEGUNDA.- Para el objeto de la clausula primera del presente documento, “EL CLIENTE” requiere del personal de “LA |
PRESTADORA” en el nlimero y jornadas de trabajo que enseguida se especifican:

® 1 (uno) elemento de seguridad privada, en turnos de 12x 12 hrs de 8:30pm a 8:30am, de lunes a viernes;
1 (uno) elemento de seguridad privada, en turno de 24 x 24 hrs de 8:30am de los dias sabados a 8:30am de
los dias domingos.
°© 1(uno) elemento de seguridad privada, en turno de 24 x 24 hrs  de 8:30 am de los dias domingos a 8:30am
de los dias lunes
En forma ininterrumpida, cuyo nimero y horario puede ser aumentado a solicitud y por escrito de “EL CLIENTE”.
Los guardias contaran con un lapiz rondinero de diez estaciones que se los proporcionara “LA PRESTADORA”

Los turnos, horarios de servicio y de descanso, podran ser modificados de acuerdo a las necesidades de “EL CLIENTE” para
hacer uso del derecho mencionado en el parrafo que antecede, “EL CLIENTE” debera notificar por escrito a “la
prestadora” con un término minimo de 7 dias habiles a la fecha de modificacion.

TERCERA.- “LA PRESTADORA” al llevar a cabo su actividad debers apegarse a las disposiciones legales vigentes,
especialmente a las establecidas en los articulos 9 y 10 de la ley federal de proteccién al consumidor.

“LA PRESTADORA” se obliga a proporcionar los servicios que se sefialan en la clausula primera del presente documento,
con el mayor desempefio, esmero, cuidado, responsabilidad y calidad que requieren los mismos, de acuerdo a su propia
naturaleza.

CUARTA.-"LA PRESTADORA” hace del conocimiento a “EL CLIENTE” que para la prestacion del servicio NO utilizara armas
de fuego ni animales.

QUINTA.- "LA PRESTADORA” queda facultada para mover en comin acuerdo con él “EL CLIENTE”, a su personal con la
tnica salvedad de cubrir oportunamente las plazas y a solicitud de este ultimo, la sustitucién inmediata por otro
elemento, salvo casos fortuitos o de fuerza mayor.
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SEXTA. El personal de “LA PRESTADORA” podra hacer uso de los sanitarios, con el objeto de un buen desempefio de sus

funciones.

SEPTIMA.-"LA PRESTADORA”, se compromete a que el personal que destine al desempefio del servicio observe en todo el
tiempo las siguientes consignas generales:

a) Vigilar con esmero los establecimientos a que se refiere la declaracién 1.3 del presente contrato.

b) Atender las indicaciones de “LA PRESTADORA” los servicios de vigilancia, exclusivamente dentro de las
instalaciones de “EL CLIENTE” no obstante lo anterior, el personal que envie “LA PRESTADORA” siempre estard
bajo la supervision, vigilancia y direccién de esta, siendo exclusivamente de su competencia la aplicacién de las
sanciones y correcciones disciplinarias quedando "el cliente” obligado de notificar a “la prestadora” cualquier
deficiencia que note en la prestacion del servicio.

OCTAVA.- El pliego de consignas particulares a que se sujetard el personal destinado a la vigilancia, sera elaborado en
forma conjunta entre “LA PRESTADORA” y “EL CLIENTE”, en funcién de las necesidades de esta tltima y con la asesoria
de “LA PRESTADORA” si el personal destinado para cumplir con el servicio, es obligado a realizar funciones diferentes a

las que aqui se sefialan, quedard automaticamente eximida “LA PRESTADORA” de cualquier responsabilidad que por ::

ello se derivase, asi mismo las funciones que estén en desacuerdo y en demérito del uniforme que portan.

NOVENA.- El personal de “LA PRESTADORA”, destinado a este servicio, no podri ser contratado ni considerado como
empleado o trabajador de “EL CLIENTE

DECIMA.- "EL CLIENTE” RECONOCE Y SE OBLIGA A:

1. Pagar a “LA PRESTADORA” de manera posterior al servicio prestado, previa entrega de factura electrénica
enviada al correo facturacion.jaltrade@red.jalisco.cob.my, con anticipacién al vencimiento, y el pago se

efectuara los ditimos dias de cada mes en el domicilio de “EL CLIENTE”, las cuotas que a continuacidén se
sefialan:

ELEMENTOS TURNO DESCRIPCION IMPORTE
MENSUAL

1 Elemento de seguridad, (con l3piz rondinero de 10 estaciones )
1 12x12 hrs | para cubrir turno

de 8:30pm a 8:30 am de lunes a viernes
1 elemento de seguridad con relevo (con lapiz rondinero de 10 $12,990.00
estaciones )

2 24x24hrs | para cubrir turno :

de 8:30 am del Sdbado a 8:30 am del Domingo
de 8:30 am del Domingo a 8:30 am del Lunes

SON DOCE MIL NOVECIENTOS NOVENTA PESOS 00/100 M.N. {AL IMPORTE DE LA FACTURA SE LE AGREGARA EL I.V.A.
CORRESPONDIENTE.)
2. EL ENVIO DE LA FACTURA, PRESUMIRA QUE EL SERVICIO SE HA PRESTADO EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES
PREVISTAS, SALVO QUE “EL CLIENTE” HAGA NOTAR MEDIANTE UN ESCRITO LAS FALLAS O IRREGULARIDADES EN
EL SERVICIO.
3. EL PAGO A QUE SE REFIERE ESTA CLAUSULA, SERA: a) MEDIANTE CHEQUE A NOMBRE DE:
“CORPORATIVO BARBA SEGURIDAD PRIVADA S.A. DE CV.”, DEBIENDO ANOTAR LA LEYENDA “PARA ABONO
EN CUENTA DEL BENEFICIARIO”, b) MEDIANTE TRANSFERENCIA ELECTRONICA . EN LAS SIGUIENTES
CUENTAS BANCARIAS:
BANCOMER  CTA. 0185593875 CLABE 012320001855938751 SUC. 0478
HSBC CTA. 4043882836  CLABE 02132 0040438828366 SUC. 0121 &
SANTANDER CTA. 92001207264 CLABE 014320920012072643 SUC. 4833 L/
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4, SE FACTURARA LO CORRESPONDIENTE A LOS DIAS FESTIVOS OBLIGATORIOS DE LA LEY EN DOS TURNOS
ADICIONALES POR CADA DIA FESTIVO QUE SERA REPERCUTIDO EN EL MES CORRESPONDIENTE, ESTO EN CASO DE
LABORAR EN DIA FESTIVO
S. SE FACTURARA EN LA PRIMERA QUINCENA DEL MES DE DICIEMBRE, 15 DIAS PROPORCIONALES A LA FECHA DE
INSTALACION DEL SERVICIO, COMO PAGO DE COMPENSACION

DECIMA PRIMERA.- Ambas partes convienen que en ninglin caso y bajo ningtn concepto “EL CLIENTE” podra retener el
pago mencionado en la cldusula décima, salvo que “LA PRESTADORA” no preste el servicio convenido.

DECIMO SEGUNDA.- Queda expresamente aceptado y convenido por las partes que los pagos efectuados por “EL
CLIENTE”, sean en moneda nacional y en ningun caso en especie.

DECIMO TERCERA.- “LA PRESTADORA” responderd en todo caso por la debida prestacidn del servicio de seguridad
privada y vigilancia en los términos y condiciones convenidos en el presente contrato.

DECIMA CUARTA.- El presente contrato tendrd una vigencia de 6 meses, contados a partir del dia 01 primero de abril ==

de 2014 y finalizando el dia 01 de octubre de 2014 dos mi catorce.

DECIMO QUINTA.- El presente contrato podra ser rescindido por falta de pago de un solo mes en cuyo caso. “LA
PRESTADORA” podra hacerlo de pleno derecho, sin necesidad de declaracidn judicial, tan solo con avisar a “EL CLIENTE”
con 30 dias de anticipacion.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION.

“EL CLIENTE” podrd rescindir el presente contrato sin responsabilidad para ésta, cuando por causas imputables a “LA )

PRESTADORA”, ésta incumpla con cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o:

A) Cuando por negligencia, impericia o dolo por parte de “LA PRESTADORA”, se ponga en riesgo la prestacién del
servicio objeto de este contrato;

B) Cuando los trabajos no se ajusten a lo pactado en el presente contrato y su anexo Y LA “LA PRESTADORA”, O
SU PERSONAL NO ACATE LAS ORDENES DE “EL CLIENTE”;

C) Si “LA PRESTADORA” no ejecuta los trabajos de acuerdo a las especificaciones emitidas, sujetdndose a la ética
profesional y empleando los procedimientos establecidos;

D) Por SUBCONTRATACION

E) Cuando la autoridad competente, revoque, cancele, o se extinga la autorizacién, licencia o permiso otorgado
para la prestacidn de servicios objetos del presente contrato.

F) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion proporcionada para la

celebracion del contrato.

G) Impuntualidad o inasistencia del persconal laboral de “LA PRESTADORA” que estard en la inmueble propiedad
del cliente, sin causa justificada por parte de “LA PRESTADORA".

H) La declaracién de quiebra, concurso mercantil o suspensién de pagos por parte de “LA PRESTADORA”,

I) Cuando la naturaleza del trabajo para el que fue contratada llegue a su fin.

El mismo procedimiento de notificacidn se harad a “LA PRESTADORA” en caso de que esta incumpla con cualquiera de las
obligaciones plasmadas en el presente contrato originando la rescisién del mismo.

DECIMA OCTAVA.- “EL CLIENTE”, acepta expresamente que no podra contratar los servicios similares con ninguna otra
empresa o corporacién, mientras se encuentre en vigor el presente contrato, salvo en caso de que “LA PRESTADORA”
estuviese imposibilitada para proporcionar el servicio solicitado. M\
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DECIMA NOVENA.- Restriccién de subcontratacion y de cesién de derechos

“ A PRESTADORA” se obliga a no subcontratar ni a ceder en forma parcial ni total a terceras personas fisicas o morales,
sus derechos y obligaciones derivadas de este ocurso, €aso contrario sera motivo de rescision del presente contrato sin
responsabilidad para “EL CLIENTE".

VIGESIMA.- Ambas partes aceptan que este contrato representa la dltima voluntad de las partes y por lo tanto dejan sin
valor cualquiera oferta, convenio, carta de intencion o todas, las modificaciones que se hagan al presente contrato
deberan constar por escrito firmado por ambas para que tenga validez.

VIGESIMA PRIMERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que proporcione “LA
PRESTADORA” a “EL CLIENTE”, estard subordinado y depende econdmica, administrativa y legalmente de “ LA
PRESTADORA” con la que tendréd establecida la relacién laboral en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del
Trabajo por lo que bajo ningln concepto podra ser considerado como empleado 0 trabajador de “EL CLIENTE”,
liberando a este de cualquier reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningin momento pueda
considerarse a “EL CLIENTE” como patrén sustituto, o solidario, ni tendré ninguna responsabilidad u obligacion laboral,

ni tampoco se le debera considerar como intermediario de “LA PRESTADORA”, ya que el personal recibira las ordenes™.
directamente de “LA PRESTADORA” y serd ella misma la encargada de cubrir su salario y prestaciones legales
correspondientes, por lo que desde este momento “ A PRESTADORA” libera a “EL CLIENTE” de la responsabilidad solidaria
que establecen los articulos 13 trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“_n PRESTADORA” ser el Uinico responsable de atender y pagar todos los gastos que se deriven por accidentes o riesgos
de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice, directa o indirectamente, para la realizacion del objeto del _
presente Contrato, liberando desde este momento a “EL CLIENTE” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “LA PRESTADORA” se obliga a eximir y liberar a “EL CLIENTE” de toda responsabilidad juridica y por lo
mismo, “LA PRESTADORA” respondera de todas las demandas que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de
“EL CLIENTE”, en relacién con los servicios materia del presente instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales, de seguridad social, fiscales, o de
cualquier otro tipo en contra de “EL CLIENTE”, “LA PRESTADORA” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridicay a

cubrirle cualquier gasto, honorario, o erogacién que hubiese hecho “EL CLIENTE” con motivo de dar contestacion y tramite
a dichas demandas.

VIGESIMA SEGUNDA. “LA PRESTADORA” se haré cargo de la custodia de los bienes que previamente reciba mediante
inventario por parte de “EL CLIENTE". En una eventual situacién de robo, invariablemente “EL CLIENTE” lo hard del
conocimiento inmediato de “LA PRESTADORA”, cuya responsabilidad sera deslindada una vez que asi se sefiale por las
investigaciones que efectué la autoridad publica correspondiente. Conforme al codigo penal federal, titulo
vigesimosegundo. delitos en contra de las personas en su patrimonio, CAPITULO L. ROBO: [Articulo 367] [Articulo 368]
[Articulo 368 bis] [Articulo 368 ter] [Articulo 368 Quater] [Articulo 369] [Articulo 369 bis] [Articulo 370] [Articulo 371]
[Articulo 372] [Articulo 373] [Articulo 374] [Articulo 376 bis] [Articulo 376] [Articulo 376 bis] [Articulo 377] [Articulo 378] ;7
[Articulo 379] [Articulo 380] [Articulo 381] [Articulo 381 bis]. APLICANDO EN CASQOS ESPECIFICOS [Articulo 375]

En caso de que el personal de “LA PRESTADORA”, cause desperfectos a las instalaciones o a los bienes que se encuentren
en el lugar de la prestacion del servicio por inobservancia o negligencia, asi como dafios a terceros, “| A PRESTADORA”, se
obliga a reparar los dafios causados en un término no mavyor de 10 diez dias naturales a partir en que se cause, sin costo
alguno para “EL CLIENTE".

Asi mismo, cuando por inobservancia, negligencia, dolo o mala fe, por parte del personal de “LA PRESTADORA”, se
ocasione un dafio al patrimonio de “EL CLIENTE”, por parte de un tercero o del mismo personal de la prestadora, este
responderé de los dafios causados dentro de los 10 diez dias naturales siguientes a la notificacién del hecho. Lo anterior
sera indispensable de las acciones que pudiesen derivarse por la probable comisién de algun delito (clausula XX).

VIGESIMA TERCERA.- La devolucién de cheques por falta de fondos en el pago de los servicios dara lugar a la aplicacién el
20% por concepto de dafios en los términos del articulo 193 de Ia ley y operaciones de crédito.
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VIGESIMA CUARTA.- Penas convencionales “EL CLIENTE” aplicard a “LA PRESTADORA” una pena convencional por cada
dia de atraso en la presentacion del servicio, por el equivalente al 2.5% sobre pago.

El incumplimiento de LA PRESTADORA con cualquiera de sus obligaciones que deriva de este contrato sera sancionado con
una pena convencional hasta por el 50% sobre el pago mensual del servicio.

VEGISIMA QUINTA.- Confidencialidad “EL CLIENTE “y “LA PRESTADORA” se obligan a guardar la mas estricta
confidencialidad de la informacién que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas partes yfo
la que obtenga durante la prestacion de servicio contratado, comprometiéndose a no utilizarla sin la autorizacion previa
que se dé por escrito de las partes, detallando la informacién que se proporcionara.

VIGESIMA SEXTA.- “EL CLIENTE” designa como enlace y encargado de la supervision de los elementos de seguridad de
“LA PRESTADORA “, asi como el trato con la misma, a Damaso Barragan Puente, Director de informatica de la Secretaria
de Desarrollo Econdmico del Estado de Jalisco.

VIGESIMA SEPTIMA.- “LA PRESTADORA” comenzara a prestar el servicio motivo del presente contrato a partir del dia
1° primero de abril de 2014.

VIGESIMA OCTAVA.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, las partes se someten a los tribunales
competentes de la ciudad de Guadalajara, Jalisco; por lo gue renuncian a cualquier otro fuero que pudiese
corresponderle por razén de sus domicilios presentes o futuros.

VIGESIMA NOVENA.- En caso de cambio de representante legal avisar directamente a “la prestadora” para la actualizacion

de este contrato e informacion de “el cliente” a si mismo proporcionar nueva carta poder o nuevo documento que avale a
este representante.

CONSCIENTES DEL ALCANCE Y CONTENIDO DEL PRESENTE CONTRATO, AMBAS PARTES LO FIRMAN POR DUPLICADO CON
FECHA 24 veinticuatro de Marzo de 2014 dos mil catorce EN LA CIUDAD DE GUADALAJARA, JALISCO.

_ ——+CTHERIBERTO ENRIQUE TORRES BARBA. s
Representante legal
CORPORATIVO BARBA SEGURIDAD PRIVADA,
S.A.DEC.V.

/™

/ TESTIGO
Lic. Norma-Patricia Alcald Gémez

TESTIGO.
Damaso Barragan Puente



CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES POR HONORARIOS QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL
ESTADO DE JALISCO JALTRADE, REPRESENTADO POR SU TITULAR LIC. RUBEN
RESENDIZ PEREZ, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”, Y
POR LA OTRA PARTE LA ABOGADA MARIA FERNANDA MARTINEZ VAZQUEZ A QUIEN
EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA PRESTADORA”, QUIENES MANIFIESTAN SU
VOLUNTAD DE CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 2254 AL 2262 DEL CODIGO CIVIL PARA EL ESTADO
DE JALISCO, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES- - « === = 22« = e ememme o

DECLARACIONES:
I “EL INSTITUTO” a través de su representante declara que:

1. Es el Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, un
organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con
personalidad juridica y patrimonio propio, segln se desprende del decreto
17764 publicado en el periédico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre
de 1998, que contiene la Ley Organica del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes
IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

2. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su carécter de Gerente General de Jaltrade,
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le
derivan del poder contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07
siete de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt
Corona, Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no
le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la
credencial de elector nimero expedida por el Instituto Federal
Electoral.

3. Que tiene su domicilio en la calle Lépez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col.
Americana, ¢.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

il “LA PRESTADORA” manifiesta bajo protesta de decir verdad que:

1. Que es de nacionalidad mexicana, persona fisica, en pleno uso y goce de sus
facultades que le otorga la ley, con capacidad juridica para obligarse, que
cuenta con los estudios y conocimientos en materia de Derecho, la que acredita
con cédula profesional 7096387, expedida por la Secretaria de Educacién
Publica y que cuenta con la experiencia necesaria para prestar el servicio
requerido por el Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de
Jalisco JALTRADE.

2. Cuenta con el Régimen Fiscal de Contribuyentes , otorgado
por el Servicio de Administracién Tributaria de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico y de conformidad con lo establecido en el Capitulo VI de la Ley

Pégina 1 de 6 Del contrato de prestacion de servicios profesionales celebrado entre “JALTRADE” y la ABOGADA
MARIA FERNANDA MARTINEZ VAZQUEZ.
01 de Marzo de 2014 al 31 de Diciembre de 2014



General de Poblacidon, se encuentra inscrito en el Registro Nacional de
Poblacién con Clave Unica de Registro de Poblacién
expedida por la secretaria de Gobernacién.

3. No desempefia empleo, puesto o situacion que pudiera generar conflicto de
intereses para prestar los servicios profesionales por honorarios objeto del
presente contrato.

expedida por la Secretaria

4. Que se identifica con la cédula profesiona

DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO,
PARA LO CUAL CONVIENEN EN SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES- = - = = = - - <= == o — - - -

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

Este contrato tiene por objeto establecer las bases de la prestacién del servicio por
parte de “LA PRESTADORA” como “ENCARGADA DEL AREA JURIDICA Y UNIDAD DE
TRANSPARENCIA” del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco,
Cuyas actividades se describen en el ANEXO 1 de este contrato, que suscrito por ambas
partes forma parte integral del mismo.

SEGUNDA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a aplicar su capacidad y sus
conocimientos para cumplir satisfactoriamente con las actividades que le encomiende
“EL INSTITUTO”, asi como a responder de la calidad de los servicios y de cualquier otra
responsabilidad en la que incurra, asi como de los dafios y perjuicios que por su
inobservancia o negligencia se causen a “EL INSTITUTO”.

TERCERA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a desempefiar los servicios
objeto del contrato, en forma personal e independiente, por lo que serd la Gnica
responsable de la ejecucién de los servicios cuando no se ajusten a los términos y
condiciones de este contrato.

CUARTA.- LA PRESTADORA DE SERVICIOS se obliga que durante la vigencia del
presente contrato, no desempefiard empleo, puesto o situacion que pudiera generar
conflicto de intereses para prestar los servicios profesionales por honorarios objeto del
presente contrato.

QUINTA.- VIGENCIA
Este contrato tendrd una vigencia a partir del dia 01(primero) de Marzo de 2014 al 31
treinta y uno de Diciembre de 2014.
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SEXTA.- HONORARIOS

EL INSTITUTO pagaré a “LA PRESTADORA” por concepto de honorarios por los servicios
prestados durante la duracién del contrato, la cantidad de $133,500.00 (ciento treinta
y tres mil quinientos pesos 00/100 M.N.) mas el impuesto agregado, y sujeto a las
retenciones que establezcan las leyes fiscales aplicables.

SEPTIMA.- FORMA DE PAGO

La cantidad mencionada en la cldusula tercera, se pagard en 20 pagos quincenales de
$6,67522 (seis mil seiscientos setenta y cinco pesos 00/100 M.N.) mas el impuesto
agregado, y sujeto a las retenciones que establezcan las leyes fiscales aplicables,
debiendo expedir “LA PRESTADORA” el recibo de honorarios correspondiente para
cada uno de los pagos, mismos que deberan contar con todos los requisitos que
establece la legislacién fiscal.

OCTAVA.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
Para el cumplimiento del presente contrato, “LA PRESTADORA” se coordinara
directamente con JALTRADE, para asegurar el eficaz desarrollo del servicio contratado.

NOVENA.- VIATICOS

Los gastos por concepto de pasajes y viaticos que se llegasen a incurrir en caso de que
“LA PRESTADORA DE SERVICIO”, por la naturaleza de su trabajo deba prestar sus
servicios fuera del drea metropolitana de Guadalajara, se cubrirén siempre y cuando
exista solicitud por escrito del Titular de “EL INSTITUTO” y no excedan los tabuladores
correspondientes en el Manual de Pasajes, Vidticos y Traslado de Personal del Estado
de Jalisco vigente, de acuerdo a la equivalencia de las funciones realizadas,
considerandose dichas erogaciones como honorarios, debiendo documentar el gasto
con el comprobante expedido por la prestadora de servicio.

DECIMA.- INFORME

“LA PRESTADORA” se obliga a presentar a “EL INSTITUTO” a través de la Unidad
Administrativa, el Gltimo dia habil de la prestacion del servicio, un informe final de las
actividades desarrolladas y los resultados obtenidos, asi como los informes
extraordinarios que se le requieran durante la vigencia del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS.

“LA PRESTADORA” no podra en ningin momento ceder total o parcialmente a
terceros, los derechos que le otorga y obligaciones que le genera el presente contrato,
debiendo guardar en todo momento el secreto profesional.

DECIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD

“LA PRESTADORA”, se obliga a no divulgar a terceras personas La informacién y datos
que obtenga o conozca derivada de la prestacién de sus servicios, ya que es propiedad
exclusiva de EL INSTITUTO y se considera confidencial. En caso de contravencion a esta
disposicion “LA PRESTADORA” respondera de los dafios y perjuicios que le ocasione a
JALTRADE.
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DECIMA TERCERA.- PROPIEDAD DE LOS TRARAJOS.

Ambas partes acuerdan que EL INSTITUTO tendra en exclusiva la propiedad intelectual
de los trabajos derivados del presente contrato. Por lo tanto, “LA PRESTADORA” no
podra exigir derechos o regalias por el uso de los mismos.

DECIMA CUARTA.- RESPONSABILIDAD

Son causas de responsabilidad por parte de “LA PRESTADORA”, la negligencia,
impericia o dolo en el desempefio de sus tareas, por lo que respondera por los dafios y
perjuicios que ocasione a EL INSTITUTO, en los términos de Ia legislacion aplicable.

DECIMA QUINTA.- SANCIONES Y CAUSAS DE RESCISION.
EL INSTITUTO podrd sancionar asi como rescindir el presente contrato sin
responsabilidad para ésta, cuando por causas imputables a “LA PRESTADORA”, ésta
incumpla con cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o:
A) Cuando por negligencia, impericia o dolo por parte de “LA PRESTADORA”, se
ponga en riesgo la prestacion del servicio objeto de este contrato;

B) Cuando los trabajos no se ajusten a lo pactado en el presente contrato Y su
anexo;

C) Si “LA PRESTADORA” no ejecuta los trabajos de acuerdo a las especificaciones
emitidas, sujetandose a la ética profesional y empleando los procedimientos
establecidos;

D) Por muerte o incapacidad permanente o parcial de “LA PRESTADORA”;

E) Por revocacién hecha por JALTRADE, en cuyo caso deberén pagarse los
honorarios hasta la quincena en que se compruebe el incumplimiento de
cualquiera de las causales establecidas en esta cldusula.

F) Cuando la naturaleza del trabajo para el que fue contratada llegue a su fin.

EL INSTITUTO notificard por escrito a “LA PRESTADORA”, con siete dias naturales de
anticipacion a la fecha en que deba surtir efectos la rescision.

DECIMA SEXTA.-

Cuando “LA PRESTADORA” no pueda continuar prestando sus servicios deber dar aviso
por escrito a JALTRADE con 7 dias habiles de anticipacion a la fecha en que pretenda
dejar de surtir sus efectos, justificando las causas que le impidan la continuacién. En
caso de no hacerlo asi, respondera de los dafios y perjuicios que se causen de

conformidad con lo establecido en el articulo 2257 del Cddigo Civil del Estado de
Jalisco.
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DECIMA SEPTIMA.- EL INSTITUTO, no adquiere ni reconoce obligacién alguna de
caracter laboral, a favor de LA PRESTADORA DE SERVICIOS, en virtud de no ser
aplicables en este instrumento a los articulos 12 y 82 de la Ley Federal del Trabajo, ya
que el presente contrato se encuentra sujeto a la Legislacion Civil Estatal y sus
correlativos Federales, y tiene por objeto la asesoria en el campo Legal, por lo que el
prestador no serd considerado trabajador si no como PRESTADORA DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR HONORARIOS, para los efectos legales y Unicamente se
compromete a dar total cumplimientos en tiempo vy forma a sus obligaciones.

DECIMA OCTAVA.- JURISDICCION

Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento
se acuerdan sin dolo, error o violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En
caso de suscitarse duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo,
ambas partes acuerdan someterse a la jurisdiccién de los Tribunales del Primer Partido
Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero Laboral de las Juntas de Conciliacion
y Arbitraje del Estado o a cualquier otro fuero que por razones de domicilio presente o
futuro pudieran corresponderles.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las, partes de su contenido y alcance
legal, lo firman por duplicado y solo por el anverso ¢n la ciudad de Guadalajara, Jalisco,
a 03 tres de Marzo de 2014 de dos mil catorce. /f
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“JALTRADE”
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
LIC RUBE 3 :

ABOGADA MARIA FERNANDA MARTINEZ VAZQUEZ.
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“TESTIGO” ”TESTIGO”
LIC. JULIETA QUINONES PADILLA LIC. DEIDRE'ROSA LOPEZ BARAJAS
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ANEXO 1. AL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES CELEBRADO ENTRE
“JALTRADE” Y LA ABOGADA MARIA FERNANDA MARTINEZ VAZQUEZ

ACTIVIDADES DEL AREA JURIDICA

I Proporcionar la asesoria Juridica que le sea requerida en virtud de los objetivos de
JALTRADE.

1. Elaboracién, redaccién y revision de todos aquellos contratos, convenios y/o
cualquier otro instrumento juridico en los que intervenga JALTRADE.

M. Redactar las modificaciones a la Normatividad Interna (Reglamento, ley, etc.)

V. Seguimiento y elaboracién de demandas.

V. Elaborar informes de actividades, cuando menos cada mes.

VI. Proporcionar la asesoria legislativa que le sea requerida por el Gerente General de
Jaltrade.

ACTIVIDADES DE LA UNIDAD DE TRANSPARENCIA.

l.- Responder y dar seguimiento a las solicitudes de |a informacién publica.
II.- Actualizar la pagina electrénica de JALTRADE en lo que se refiere a la seccion de
TRANSPARENCIA.

.- Presentar los informes mensuales en mat’er,ia de acceso a la informacién publica
que prevé la Ley de la materia. /

/
/

',/
L
"!AL;RKDE"
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
LIC RUBEN'RESENDIZ PEREZ.
p
7
o
| _“LA’PRESYADORA”
ABOGADA MARIA FERNANDA MARTINEZ VAZQUEZ.
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES POR HONORARIOS QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL
ESTADO DE JALISCO JALTRADE, REPRESENTADO POR SU TITULAR LIC. RUBEN
RESENDIZ PEREZ, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”, Y
POR LA OTRA PARTE LA L.C.P. GRISELDA ALEJANDRA MERCADO RAMIREZ A QUIEN
EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA PRESTADORA”, QUIENES MANIFIESTAN SU
VOLUNTAD DE CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 2254 AL 2262 DEL CODIGO CIVIL PARA EL ESTADO
DE JALISCO, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES= = 5o o cmmmmmmanen wn s o

DECLARACIONES:
. “EL INSTITUTO” a través de sy representante declara que:

1. Es el Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, un
organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con
personalidad juridica y patrimonio propio, segun se desprende del decreto
17764 publicado en el periédico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre
de 1998, que contiene la Ley Orgdnica del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes
IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

2. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade,
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le
derivan del poder contenido en Ia escritura publica nimero 466 de fecha 07
siete de Junio del afio 2013, pasada ante Ia fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt
Corona, Notario Publico no. 120 de Ia ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no
le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la
credencial de elector nimero "~ expedida por el Instituto Federal
Electoral,

3. Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col.
Americana, cp. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

I, “LA PRESTADORA” manifiesta bajo protesta de decir verdad que:

1. Que es de nacionalidad mexicana, persona fisica, en pleno uso y goce de sus
facultades que le otorga la ley, con capacidad juridica para obligarse, que
cuenta con los estudios y conocimientos en materia de contabilidad, que
cuenta con la experiencia necesaria para prestar el servicio requerido por
JALTRADE.

2. Cuenta con el Régimen Fiscal de Contribuyentes otorgado
por el Servicio de Administracién Tributaria de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico y de conformidad con lo establecido en el Capitulo Vi de I3 Ley
General de Poblacién, se encuentra inscrito en el Registro Nacional de
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Poblacién con Clave Unica de Registro de Poblacion |
expedida por la secretaria de Gobernacion.

3. No desempefia empleo, puesto o situacién que pudiera generar conflicto de
intereses para prestar los servicios profesionales por honorarios objeto del
presente contrato.

4. Que se identifica con la credencial de elector nimero ( expedida
por el Instituto Federal Electoral, y que tiene su domicilio en
=~ las calles ! B

"~ Guadalajara, Jalisco, mismo que >c.ala
para todos los efectos legales que produzca este contrato.

DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO,
PARA LO CUAL CONVIENEN EN SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES---------======---

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO

Este contrato tiene por objeto establecer las bases de la prestacion del servicio por
parte de “LA PRESTADORA” como “COORDINACION PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA
LEY DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL” de! Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco, cuyas actividades se describen en el ANEXO 1 de este
contrato, que suscrito por ambas partes forma parte integral del mismo.

SEGUNDA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a aplicar su capacidad y sus
conocimientos para cumplir satisfactoriamente con las actividades que le encomiende
“EL INSTITUTOQ”, asi como a responder de la calidad de los servicios y de cualquier otra
responsabilidad en la que incurra, asi como de los dafios y perjuicios que por su
inobservancia o negligencia se causen a “EL INSTITUTO".

TERCERA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a desempefiar los servicios
objeto del contrato, en forma personal e independiente, por lo que serd la Unica
responsable de la ejecucion de los servicios cuando no se ajusten a los términos y
condiciones de este contrato.

CUARTA.- LA PRESTADORA DE SERVICIOS se obliga que durante la vigencia del
presente contrato, no desempefiard empleo, puesto o situacion que pudiera generar
conflicto de intereses para prestar los servicios profesionales por honorarios objeto del
presente contrato.

QUINTA.- VIGENCIA
Este contrato tendra una vigencia a partir del dia 01 primero de Marzo de 2014 al 31
treinta y uno de Diciembre de 2014.
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SEXTA.- HONORARIOS

EL INSTITUTO pagara a “LA PRESTADORA” por concepto de honorarios por los servicios
prestados durante la duracion del contrato, la cantidad de $87,000.00 (ochenta y siete
mil setecientos pesos 00/100 M.N.) mas el impuesto agregado, y sujeto a las
retenciones que establezcan las leyes fiscales aplicables.

SEPTIMA.- FORMA DE PAGO

La cantidad mencionada en la clausula tercera, se pagard en 20 pagos quincenales de
$4,350.00 (cuatro mil trescientos cincuenta pesos 00/100 M.N.) mas el impuesto
agregado, y sujeto a las retenciones que establezcan las leyes fiscales aplicables,
debiendo expedir “LA PRESTADORA” el recibo de honorarios correspondiente para
cada uno de los pagos, mismos que deberdn contar con todos los requisitos que
establece la legislacion fiscal.

OCTAVA.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Para el cumplimiento del presente contrato, “LA PRESTADORA” se coordinara
directamente con la Jefa de la Unidad Administrativa, para asegurar el eficaz desarrollo
del servicio contratado.

NOVENA.- VIATICOS

Los gastos por concepto de pasajes y vidticos que se llegasen a incurrir en caso de que
“LA PRESTADORA DE SERVICIO”, por la naturaleza de su trabajo deba prestar sus
servicios fuera del drea metropolitana de Guadalajara, se cubriran siempre y cuando
exista solicitud por escrito del Titular de “EL INSTITUTO” , siempre y cuando los gastos
no excedan los tabuladores correspondientes de el Manual de Pasajes, Viaticos y
Traslado de Personal del Estado de Jalisco vigente, de acuerdo a la equivalencia de las
funciones realizadas, considerandose dichas erogaciones como honorarios, debiendo

documentar el gasto con el comprobante expedido por “LA PRESTADORA DE
SERVICIO”.

DECIMA.- INFORME

“LA PRESTADORA” se obliga a presentar a “EL INSTITUTO” a través de la Unidad
Administrativa, el Gltimo dia habil de la prestacion del servicio, un informe final de las
actividades desarrolladas y los resultados obtenidos, asi como los informes
extraordinarios que se le requieran durante la vigencia del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS.

“LA PRESTADORA” no podrd en ningln momento ceder total o parcialmente a
terceros, los derechos que le otorga y obligaciones que le genera el presente contrato,
debiendo guardar en todo momento el secreto profesional.

DECIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD

“LA PRESTADORA”, se obliga a no divulgar a terceras personas La informacidn y datos
que obtenga o conozca derivada de la prestacion de sus servicios, ya que es propiedad
exclusiva de EL INSTITUTO y se considera confidencial. En caso de contravencién a esta
disposicion “LA PRESTADORA” respondera de los dafios y perjuicios que le ocasione a
JALTRADE.
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DECIMA TERCERA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

Ambas partes acuerdan que EL INSTITUTO tendra en exclusiva la propiedad intelectual
de los trabajos derivados del presente contrato. Por lo tanto, “LA PRESTADORA” no
podra exigir derechos o regalias por el uso de los mismos.

DECIMA CUARTA.- RESPONSABILIDAD

Son causas de responsabilidad por parte de “LA PRESTADORA”, la negligencia,
impericia o dolo en el desempefio de sus tareas, por lo que respondera por los dafios y
perjuicios que ocasione a EL INSTITUTO, en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA QUINTA.- SANCIONES Y CAUSAS DE RESCISION.
EL INSTITUTO podra sancionar asi como rescindir el presente contrato sin
responsabilidad para ésta, cuando por causas imputables a “LA PRESTADORA”, ésta
incumpla con cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o:
A) Cuando por negligencia, impericia 0 dolo por parte de “LA PRESTADORA”, se
ponga en riesgo la prestacion del servicio objeto de este contrato;

B) Cuando los trabajos no se ajusten a lo pactado en el presente contrato y su
anexo;

C) Si “LA PRESTADORA” no ejecuta los trabajos de acuerdo a las especificaciones
emitidas, sujetandose a la ética profesional y empleando los procedimientos
establecidos;

D) Por muerte o incapacidad permanente o parcial de “LA PRESTADORA”;

E) Por revocacién hecha por JALTRADE, en cuyo caso deberan pagarse los
honorarios hasta la quincena en que se compruebe el incumplimiento de
cualquiera de las causales establecidas en esta cldusula.

F) Cuando la naturaleza del trabajo para el que fue contratada llegue a su fin.

EL INSTITUTO notificara por escrito a “LA PRESTADORA”, con siete dias naturales de
anticipacion a la fecha en que deba surtir efectos la rescision.

DECIMA SEXTA.-

Cuando “LA PRESTADORA” no pueda continuar prestando sus servicios deber dar aviso
por escrito a JALTRADE con 7 dias habiles de anticipacion a la fecha en que pretenda
dejar de surtir sus efectos, justificando las causas que le impidan la continuacion. En
caso de no hacerlo asi, responderd de los dafios y perjuicios que se causen de
conformidad con lo establecido en el articulo 2257 del Cédigo Civil del Estado de
Jalisco.
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DECIMA SEPTIMA.- “EL INSTITUTO”, no adquiere ni reconoce obligacion alguna de
caracter laboral, a favor de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, en virtud de no ser
aplicables en este instrumento a los articulos 12 y 82 de la Ley Federal del Trabajo, ya
que el presente contrato se encuentra sujeto a la Legislacion Civil Estatal y sus
correlativos Federales, y tiene por objeto la asesoria en el campo de Contabilidad, por
lo que el prestador no sera considerado trabajador si no como PRESTADORA DE
SERVICIOS PROFESIONALES POR HONORARIOS, para los efectos legales y Unicamente
se compromete a dar total cumplimientos en tiempo y forma a sus obligaciones.

DECIMA OCTAVA.- JURISDICCION

Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento
se acuerdan sin dolo, error o violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En
caso de suscitarse duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo,
ambas partes acuerdan someterse a la jurisdiccion de los Tribunales del Primer Partido
Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero Laboral de las Juntas de Conciliacion
y Arbitraje del Estado o a cualquier otro fuero que por razones de domicilio presente o
futuro pudieran corresponderles.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las }ﬁartes de su contenido y alcance
legal, lo firman por duplicado y solo por el anverso, en la ciudad de Guadalajara,
Jalisco, a 03 tres de Marzo de 2014 de dos mil cato;‘i:e.
¢
“JALTRABE"
INSTITUTO DE FOMPN—TO;&}'L COME.RCIO EXTERIOR
LIC RUBEN RESENDIZ PEREZ.

“““L A PRESTADORA”
L.C.P. GRISELDA ALEJANDRA MERCADO RAMIREZ

“TESKIGO” “TESTIGO”
LIC. JULIETA QUJNONES PADILLA LIC. MARIA FERNANDA MARTINEZ
VAZQUEZ

GRISELDA ALEJANDRA MERCADO RAMIREZ.
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES POR HONORARIOS QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL
ESTADO DE JALISCO JALTRADE, REPRESENTADO POR SU TITULAR LIC. RUBEN
RESENDIZ PEREZ, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”, Y
POR LA OTRA PARTE LA L.C.P. ELBA LETICIA MUNOZ GONZALEZ A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA PRESTADORA”, QUIENES MANIFIESTAN SU
VOLUNTAD DE CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 2254 AL 2262 DEL CODIGO CIVIL PARA EL ESTADO
DE JALISCO, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES- - - ~---ooo o .

DECLARACIONES:
E “EL INSTITUTO” a través de su representante declara que:

1. Es el Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, un
organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con
personalidad juridica vy patrimonio propio, segin se desprende del decreto
17764 publicado en el periddico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre
de 1998, que contiene la Ley Organica del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes
IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico.

2. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade,
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le
derivan del poder contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07
siete de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt
Corona, Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no
le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna, y se identifica con Ia
credencial de elector nimero 77" expedida por el Instituto Federal
Electoral.

3. Que tiene su domicilio en la calle Lépez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col.
Americana, c.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

il “LA PRESTADORA” manifiesta bajo protesta de decir verdad que:

1. Que es de nacionalidad mexicana, persona fisica, en pleno uso y goce de sus
facultades que le otorga la ley, con capacidad juridica para obligarse, que
cuenta con los estudios Y conocimientos en materia de contabilidad, la que
acredita con cédula profesional expedida por la Secretaria de
Educacién Publica Y que cuenta con la experiencia necesaria para prestar el
servicio requerido por JALTRADE.

2. Cuenta con el Régimen Fiscal de Contribuyentes | 7, otorgado
por el Servicio de Administracién Tributaria de la Secretaria de Hacienda vy
Crédito Publico y de conformidad con lo establecido en el Capitulo VI de la Ley
General de Poblacién, se encuentra inscrito en el Registro Nacional de
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Poblacién con Clave Unica de Registro de Poblacién b
expedida por |a secretaria de Gobernacidn.

3. No desempefia empleo, puesto o situacién que pudiera generar conflicto de
intereses para prestar los servicios profesionales por honorarios objeto del
presente contrato.

4. Que se identifica con la credencial de elector ndmero xpedida
por el Instituto Federal Electoral, y que tiene su domicilio en =~ '~ A1
r Guadalajara, Jalisco, mismo

que senala para toaos os efectos legales que produzca este contrato.

DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO,
PARA LO CUAL CONVIENEN EN SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES- = - - = -« - < -~ - _

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

Este contrato tiene por objeto establecer las bases de |a prestacion del servicio por
parte de “LA PRESTADORA” para la ejecucion del proyecto “COORDINACION CONTABLE
JALTRADE-CASA JALISCO EN ESTADOS UNIDOS” del Instituto de Fomento al Comercio Exterior
del Estado de Jalisco, Cuyas actividades se describen en el ANEXO 1 de este contrato,
que suscrito por ambas partes forma parte integral del mismo.

SEGUNDA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a aplicar su capacidad vy sus
conocimientos para cumplir satisfactoriamente con las actividades que le encomiende
“EL INSTITUTO", asi como a responder de la calidad de los servicios y de cualquier otra
responsabilidad en la que incurra, asi como de los dafios y perjuicios que por su
inobservancia o negligencia se causen a “EL INSTITUTOQ”.

TERCERA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a desempefiar los servicios
objeto del contrato, en forma personal e independiente, por lo que sera la Unica
responsable de la ejecucion de los servicios cuando no se ajusten a los términos vy
condiciones de este contrato.

CUARTA.- LA PRESTADORA DE SERVICIOS se obliga que durante la vigencia del
presente contrato, no desempefiard empleo, puesto o situacién que pudiera generar
conflicto de intereses para prestar los servicios profesionales por honorarios objeto del
presente contrato.

QUINTA.- VIGENCIA
Este contrato tendra una vigencia a partir del O1(primero) de Marzo de 2014 al 31
treinta y uno de Diciembre de 2014.

SEXTA.- HONORARIOS
EL INSTITUTO pagara a “LA PRESTADORA” por concepto de honorarios por los servicios
prestados durante la duracién del contrato, la cantidad de $108,600.00 (ciento ocho
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mil seiscientos pesos 00/100 M.N.) mas el impuesto agregado, y sujeto a las
retenciones que establezcan las leyes fiscales aplicables.

SEPTIMA.- FORMA DE PAGO

La cantidad mencionada en la cldusula tercera, se pagara en 20 pagos quincenales de
$5,430.00 (cinco mil cuatrocientos treinta pesos 00/100 M.N.), mas el impuesto
agregado, y sujeto a las retenciones que establezcan las leyes fiscales aplicables,
debiendo expedir “LA PRESTADORA” el recibo de honorarios correspondiente para
cada uno de los pagos, mismos que deberan contar con todos los requisitos que
establece la legislacion fiscal.

OCTAVA.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Para el cumplimiento del presente contrato, “LA PRESTADORA” se coordinard
directamente con la Jefa de la Unidad Administrativa, para asegurar el eficaz desarrollo
del servicio contratado.

NOVENA.- VIATICOS

Los gastos por concepto de pasajes y viaticos que se llegasen a incurrir en caso de que
“LA PRESTADORA DE SERVICIO”, por la naturaleza de su trabajo deba prestar sus
servicios fuera del area metropolitana de Guadalajara, se cubrirdn siempre y cuando
exista solicitud por escrito del Titular de “EL INSTITUTO” , siempre y cuando los gastos
no excedan los tabuladores correspondientes en el Manual de Pasajes, Viaticos y
Traslado de Personal del Estado de Jalisco vigente, de acuerdo a la equivalencia de las
funciones realizadas, considerdndose dichas erogaciones como honorarios, debiendo
documentar el gasto con el comprobante expedido por la prestadora de servicio.

DECIMA.- INFORME

“LA PRESTADORA” se obliga a presentar a “EL INSTITUTO” a través de la Unidad
Administrativa, el ultimo dia hébil de la prestacién del servicio, un informe final de las
actividades desarrolladas y los resultados obtenidos, asi como los informes
extraordinarios que se le requieran durante la vigencia del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS.

“LA PRESTADORA” no podrd en ningin momento ceder total o parcialmente a
terceros, los derechos que le otorga y obligaciones que le genera el presente contrato,
debiendo guardar en todo momento el secreto profesional.

DECIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD

“LA PRESTADORA”, se obliga a no divulgar a terceras personas La informacién y datos
que obtenga o conozca derivada de la prestacion de sus servicios, ya que es propiedad
exclusiva de EL INSTITUTO y se considera confidencial. En caso de contravencion a esta
disposicién “LA PRESTADORA” respondera de los dafios y perjuicios que le ocasione a
JALTRADE.
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DECIMA TERCERA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

Ambas partes acuerdan que EL INSTITUTO tendra en exclusiva la propiedad intelectual
de los trabajos derivados del presente contrato. Por lo tanto, “LA PRESTADORA” no
podra exigir derechos o regalias por el uso de los mismos.

DECIMA CUARTA.- RESPONSABILIDAD

Son causas de responsabilidad por parte de “LA PRESTADORA”, la negligencia,
impericia o dolo en el desempefio de sus tareas, por lo que respondera por los dafios v
perjuicios que ocasione a EL INSTITUTO, en los términos de la legislacién aplicable.

DECIMA QUINTA.- SANCIONES Y CAUSAS DE RESCISION.
EL INSTITUTO podra sancionar asi como rescindir el presente contrato sin
responsabilidad para ésta, cuando por causas imputables a “LA PRESTADORA”, ésta
incumpla con cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o:
A) Cuando por negligencia, impericia o dolo por parte de “LA PRESTADORA”, se
ponga en riesgo la prestacion del servicio objeto de este contrato;

B) Cuando los trabajos no se ajusten a lo pactado en el presente contrato y su
anexo,

C) Si “LA PRESTADORA” no ejecuta los trabajos de acuerdo a las especificaciones
emitidas, sujetdndose a la ética profesional y empleando los procedimientos
establecidos;

D) Por muerte o incapacidad permanente o parcial de “LA PRESTADORA”;

E) Por revocaciéon hecha por JALTRADE, en cuyo caso deberan pagarse los
honorarios hasta la quincena en que se compruebe el incumplimiento de
cualquiera de las causales establecidas en esta clausula.

F) Cuando la naturaleza del trabajo para el que fue contratada llegue a su fin.

EL INSTITUTO notificard por escrito a “LA PRESTADORA”, con siete dias naturales de
anticipacion a la fecha en que deba surtir efectos la rescision.

DECIMA SEXTA.-

Cuando “LA PRESTADORA” no pueda continuar prestando sus servicios deber dar aviso
por escrito a JALTRADE con 7 dias hébiles de anticipacién a la fecha en que pretenda
dejar de surtir sus efectos, justificando las causas que le impidan la continuacién. En
caso de no hacerlo asi, responderd de los dafios y perjuicios que se causen de
conformidad con lo establecido en el articulo 2257 del Cédigo Civil del Estado de
Jalisco.

DECIMA SEPTIMA.- EL INSTITUTO, no adquiere ni reconoce obligacion alguna de
cardacter laboral, a favor de LA PRESTADORA DE SERVICIQS, en virtud de no ser
aplicables en este instrumento a los articulos 12 y 82 de la Ley Federal del Trabajo, ya
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que el presente contrato se encuentra sujeto a la Legislacion Civil Estatal y sus
correlativos Federales, y tiene por objeto la asesoria en el campo de Contabilidad, por
lo que el prestador no serd considerado trabajador si no como PRESTADORA DE
SERVICIOS PROFESIONALES POR HONORARIOS, para los efectos legales y tnicamente
se compromete a dar total cumplimientos en tiempo y forma a sus obligaciones.

DECIMA OCTAVA.- JURISDICCION

Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento
se acuerdan sin dolo, error o violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En
caso de suscitarse duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo,
ambas partes acuerdan someterse a la jurisdiccion de los Tribunales del Primer Partido
Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero Laboral de las Juntas de Conciliacién

y Arbitraje del Estado o a cualquier otro fuero que por razones de domicilio presente o
futuro pudieran corresponderles.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su contenido y alcance
legal, lo firman por duplicado y solo por el anverso eﬁ la ciudad de Guadalajara, Jalisco,
a 03 tres de Marzo de 2014 de dos mil catorce. '

ﬂj \ TJBRDE”
INSTITUTO DE FOMENT’O"J\L COMERCIO EXTERIOR

LIC RUBEN RESENDIZ PEREZ.

“LA PRESTADORA”
L.C.P. ELBA LETICIA MUNOZ GONZALEZ

“TESTIGO'

LIC. e LIC. | s

Pdgina 5 de 6 Del contrato de prestacién de servicios profesionales celebrado entre “JALTRADE” y la L.C.P. ELBA
LETICIA MUNOZ GONZALEZ 01 DE Marzo de 2014 al 31 de Diciembre de 2014



CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES QUE CELEBRAN POR
UNA PARTE EL INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO
DE JALISCO JALTRADE, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. RUBEN
RESENDIZ PEREZ, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “JALTRADE”, Y POR OTRA PARTE OHRNER
BASAVE Y ASOCIADOS S.C., REPRESENTADA POR EL C.P.C. ENRIQUE OHRNER
BASAVE, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA “EL PRESTADOR”, MISMOS QUE MANIFIESTAN SU
CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN
EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

l. Declara “JALTRADE” por conducto de su representante que:

1.1. Es un organismo plblico descentralizado del Poder Ejecutivo del Gobierno del Estado
de Jalisco, con personalidad juridica y patrimonio propios, segun consta en la Ley Organica
de dicho Organismo, creado a través de Decreto Nimero 17764, publicado el dia 19 de
diciembre del 1998, en el periddico oficial “El Estado de Jalisco”.

l.2. El Instituto tiene como principal propédsito fomentar el comercio del Estado de Jalisco
en el exterior y apoyar la atraccion de la inversion directa, constituyendose como un medio
de integracion de esfuerzos y recursos de distinta indole, provenientes por igual de
organismos publicos o privados, vacacionados a la misma finalidad, tanto en el Estado
como en sus municipios, y de esa manera optimizar y acelerar su destino, a efecto de
impulsar con los sectores econémicos la actividad exportadora en la entidad, segun consta
en la Ley antes citada.

1.3. Que comparece a la celebracion del presente contrato el Lic. Rubén Reséndiz Pérez,
en su caracter de Gerente General y representante legal del Organismo segun se
desprende del articulo 31 fraccion | de la Ley en referencia.

I.4. Con la finalidad de cumplir con la disposicién legal establecida en el articulo 96 de la
Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico del Estado de Jalisco, resulta necesario
contratar los servicios de un despacho contable a fin de que lleve a cabo el Dictamen de los
Estados Presupuestarios, Financieros y Econdmicos del Organismo Publico
Descentralizado: Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco
JALTRADE por el ejercicio fiscal del afio 2013.

I.5. El presente contrato se realiza de mediante el procedimiento de Invitacién a cuando
menos tres proveedores, de conformidad a lo previsto por los Articulos 1 fraccion v, 8
fraccion NI, 12, 17,18,19, 21, 22,38,40,44,55 y 60 de la Ley de Adquisiciones y
Enajenaciones del Gobierno del Estado de Jalisco.

I.6. Es aplicable al presente convenio lo dispuesto por los articulos 2254, 2255, 2256

fraccion I, 2259, 2261, 2268, 2271 y demas correlativos del Caddigo Civil del Estado de
Jalisco.
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I.7. Sefala como su domicilio convencional para todos los efectos legales que se deriven
del presente instrumento, el 2° piso del Edificio ubicado en la calle de Lépez Cotilla 1505,
colonia Americana, municipio de Guadalajara, Jalisco, Cédigo Postal 44160.

Il. Declara “EL PRESTADOR” por conducto de su representante que:

I.1. Su representada es una Sociedad Civil, constituida conforme a la legislacion mexicana
tal como lo demuestra con la escritura publica No. 4524 cuatro mil quinientos veinticuatro
de fecha 16 dieciséis de Febrero de 2006, pasada ante la fe del Licenciado Pablo
Gonzalez Vazquez, Notario Plblico Nimero 35, de la municipalidad de Zapopan, Jalisco,
inscrita bajo documento 33, folios del 341 al 354 del libro 292 de la seccién personas
juridicas de la oficina del Registro publico de la Propiedad y del Comercio de Guadalajara.

I.2. EI C.P.C. Enrique Ohrner Basave se encuentra facultado para obligarse a nombre de
su representada, en su caracter de Administrador General Unico, tal como lo acredita con
la escritura publica nimero 3354 tres mil trescientos cincuenta y cuatro de fecha 07 siete de
abril del afio 2011 dos mil once, ante la fe del Licenciado Jorge Francisco Pelayo Bafiuelos,
Notario Publico nimero 1 de la municipalidad de Arenal, Jalisco y registrada bajo folio
electrénico 7588 de la Direccidn del Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de
Guadalajara.

I1.3. El mismo manifiesta contar con Ia capacidad juridica y profesional suficiente para
obligarse a la prestacion de los servicios a que se refiere este contrato. Asimismo, declara
que cuenta con los recursos profesionales humanos y técnicos necesarios para ejecutar el

servicio de manera eficiente y adecuada segln las necesidades y condiciones que exige
“JALTRADE”.

Il.4. Para los efectos legales que se deriven del presente instrumento, sefiala como
domicilio convencional el ubicado en la calle A las Cimas numero 4961 interior 02, colonia
Prados Vallarta, Zapopan, Jalisco, Cadigo Postal 45020.

1.5 Exhibe Cédula de Identificacion Fiscal expedida porla Secretaria de Hacienda y Crédito

Publico de la que se desprende que su clave de Registro Federal de Contribuyentes es
OBA060216QX3

I.6 Se identifica con credencial para votar con fotografia, con nimero de clave electoral

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se
reconocen reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean
voluntariamente celebrar el presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. OBJETO

El objeto del presente contrato es la prestacion de servicios profesionales de auditoria
externa, a cargo de “EL PRESTADOR?, a fin de que realice la Dictaminacion de Estados
Presupuestarios, Financieros y Econémicos del ejercicio 2013 del Instituto de Fomento al
Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, del periodo comprendido entre el 1°
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de enero al 31 de diciembre del 2013, cuyos alcances a continuacion se describen:

a) Dictamen de la Informacion Contable respecto a los nueve Estados Financieros
establecidos en la Ley General de Contabilidad Gubernamental mismo que se
detallan a continuacién:

Estado de Situacion Financiera.

Estado de Variacion en la Hacienda Publica
Estado de Cambios en la Situacion Financiera
Informe sobre Pasivos Contingentes

Notas a los Estados Financieros

Estado Analitico del Activo

Estado Analitico de Deuda y Otros Pasivos
Estado de Resultados

Estado de Actividades

VVVVVVVYY

b) Dictamen de la Informacion Presupuestaria de conformidad a la Ley General de
Contabilidad Gubernamental, misma que se detalla a continuacion:

Estado Analitico de Ingresos

Estado Analitico del Ejercicio del Presupuesto de Egresos
Endeudamiento

Intereses de la Deuda

Fluo de Fondos que resuma todas las operaciones y los
indicadores de postura fiscal.

VVVVY

c) Dictamen de la Informacién Programatica de conformidad a la Ley General de
Contabilidad Gubernamental.

d) Evaluacién de la Informacion Complementaria de conformidad a la Ley General
de Contabilidad Gubernamental.

e) Evaluacion del cumplimiento de la siguiente legislacion y normatividad 'intema
de “JALTRADE”:

1).- Evaluacion del cumplimiento de la Legislacion Fiscal Federal
(Impuesto sobre la renta, Codigo Fiscal de la Federacion, Impuesto al
Valor Agregado y las que les resulten aplicables)

2).- Ley de Obra Puablica del Estado de Jalisco y su Reglamento (de
resultarle aplicable).

3.- Ley de adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico y
su Reglamento (de resultarle aplicable).

4.- Ley de Adquisiciones y Enajenaciones del Gobierno del Estado y su
Reglamento.

5.- Ley General de Contabilidad Gubernamental.

6.- Ley del Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico del Gobierno del
Estado y su Reglamento.
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7.- Ley de Fiscalizacion Superior y Auditoria Publica del Estado de
Jalisco y sus Municipios.

8.- Evaluacion del cumplimiento de los objetivos, atribuciones o funciones
de “JALTRADE”, de acuerdo a lo estipulado en el Decreto que le dio
origen.

9.- Reglamentacién Interna.

10.- Condiciones Generales de Trabajo.

11.- Manuales de Puestos y Organizacion asi como cualquier otro
ordenamiento legal a que esté sujeto el Organismo.

12.- Verificacion de que las Politicas y Lineamientos para las
Adquisiciones y Enajenaciones, estén acordes a la Ley de Adquisiciones
y Enajenaciones del Gobiemo del Estado y su Reglamento, asi como
verificar que las adquisiciones y enajenaciones, bajas y destino final de
bienes muebles e inmuebles, se hagan conforme a la normatividad
establecida para tal efecto.

13.- Evaluacion de la aplicaciéon de los criterios de racionalidad y
austeridad en el gjercicio de los recursos, de conformidad al Art. 33
de la Ley de Presupuesto Contabilidad y Gasto Publico.

14) Evaluacion del cumplimiento de los programas anuales aprobados
por el méximo érgano de gobierno de ”JALTRADE”

“EL PRESTADOR” debera entregar por separado a “JALTRADE” respecto de todos y
cada uno de los puntos anteriores, un informe especifico indicando la metodologia,
procedimientos y alcance utilizados, manifestando los efectos y la conclusion de cada uno;
parte integrante de los informes minimos requeridos.

SEGUNDA. PRECIO.

El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PRESTADOR” sera en moneda nacional, por la
prestacion de los servicios descritos en la clausula que antecede. El precio total neto es de
$41,760.00 (cuarenta y un mil setecientos sesenta pesos 00/100 MN), la cantidad obtenida
con anterioridad fue resultado de la operacion del precio pactado por hora en la cotizacion
de “EL PRESTADOR?” y cuya descripcién se encuentra a continuacion:

Umero total | Costo por Importe. .V.A. Total.
Dictamen de horas. hora.
Financiero e
Informes 120 $300.00 $36,000.00 | $5,760.00 |$41,760.00
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Los servicios de auditoria seran realizados con tres elementos distribuidos de la siguiente
forma:

1 Socio Director 15 Horas
1 Socio Gerente 40 Horas
1 Auditor con Experiencia 65 Horas
TOTAL 120 Horas

TERCERA. FORMA DE PAGO. La cantidad que por concepto de honorarios fue
establecida en la clausula anterior, se erogara en una sola exhibicion y a contra entrega del
dictamen a los estados financieros, previa satisfaccion total de “JALTRADE?”,

Para el tramite del pago, “EL PRESTADOR” debera presentar a la Unidad Administrativa
factura electrénica que cumpla con los requisitos establecidos en el Cédigo Fiscal de la
Federacion, enviada al correo facturacion.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, correspondiente, a
nombre del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE,
con domicilio en Lépez Cotilla No. 1505 2° piso, Colonia Americana, Guadalajara Jalisco,
Cddigo Postal 44160; con Registro Federal de Contribuyentes IFC-990217-UYA.

CUARTA.- PERIODO DE INSPECCION FiSICA

El periodo disponible para realizar las visitas en las instalaciones de “JALTRADE” con el
proposito de efectuar las inspecciones fisicas y documentales sera entre el dia lunes 28 de
abril de 2014 y el viernes 30 de mayo de 2014, previo acuerdo con la “JALTRADE” de
los dias y el horario que requiera, sujetandose al horario laboral de “JALTRADE”.

QUINTA. VIGENCIA, LUGAR, TIEMPO Y FORMA DE ENTREGA
El presente contrato observara una vigencia del 28 veintiocho de abril de 2014 dos mil
catorce al 11 once de julio de 2014 dos mil catorce.

“EL PRESTADOR” se compromete a entregar el dictamen, las notas, informes finales asi
como la carta de observaciones y recomendaciones correspondientes, a mas tardar el dia
20 de Junio de 2014, previa cita, en 4 cuatro tantos originales, de forma personal y
confidencial al Gerente General de “JALTRADE”.

“JALTRADE” realizarg del 23 veintitrés de junio de 2014 al 27 veintisiete Junio de 2014,
un analisis de el informe final entregado por “EL PRESTADOR?”, esto con el fin de que se
hayan cumplido con todos los trabajos requeridos en las bases del proceso materia del
presente contrato.

SEXTA. GARANTIA.- De conformidad con el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PRESTADOR”, debera garantizar el
cumplimiento total del contrato, mediante transferencia bancaria a la cuenta 014930771 de
BBVA Bancomer S.A. INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO BBVA
BANCOMER, por el diez por ciento (10%) del importe total del servicio otorgado que
garantice lo estipulado en el presente contrato; a favor del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, a mas tardar dentro de los diez dias habiles
siguientes a la firma del contrato. Esta también debera garantizar prorrogas y esperas.
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Se hara efectiva la garantia relativa al cumplimiento del contrato que se describe en el
parrafo anterior, cuando “EL PRESTADOR” no haya cumplido en el periodo

correspondiente con la entrega del dictamen e informes finales, asi como las notas, la
carta de observaciones y recomendaciones.

SEPTIMA. DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PRESTADOR” no
podra comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o
parcialmente los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato, lo anterior
sera motivo de rescision del presente contrato sin responsabilidad para “JALTRADE”. Con
excepcion de los derechos de cobro, en caso de ser necesario se debera contar con el
consentimiento por escrito del Gerente General de “JALTRADE?”.

OCTAVA. SANCIONES.- En caso de incumplimiento por parte de “EL PRESTADOR”,
“JALTRADE”, podra establecer como pena por incumplimiento, el pago del 10% de la
suerte principal.

NOVENA.- CASOS DE RECHAZO Y DEVOLUCION.- En caso de detectarse errores en el
producto derivado del servicio contratado, mismo que se encuentra especificado en el
presente convenio, “JALTRADE” procedera a rechazarlo, por lo que se entenderan como
no entregados los trabajos y en caso de ser pertinente se aplicaran las sanciones previstas.

1. “JALTRADE” fundamentara sus objeciones basandose en las normas de
auditoria generalmente aceptadas.

2. “JALTRADE?”, podra hacer la devolucion de los dictamenes e informes finales
y “EL PRESTADOR” se obliga a aceptarlos en el supuesto a que se hace
referencia en el parrafo anterior o en el caso de que se detecten vicios ocultos

0 incumplimiento en los alcances de la auditoria de conformidad con lo
estipulado. :

3. En caso de rechazo del dictamen por “JALTRADE”, ambas partes acuerdan
en establecer un plazo adicional de tres dias habiles posteriores a la entrega
del rechazo del dictamen, que por ninguna circunstancia sera posterior a la
fecha establecida en la clausula quinta, lo anterior con objeto de que “EL
PRESTADOR” proceda a solventar las observaciones que motivaron el
rechazo y devolucién del dictamen.

DECIMA .- “JALTRADE”, no adquiere ni reconoce obligacion alguna de caracter laboral, a
favor de “EL PRESTADOR?”, en virtud de no ser aplicables en este instrumento a los
articulos 1° y 8° de la Ley Federal del Trabajo, ya que el presente contrato se encuentra
sujeto a la Legislacion Civil Estatal y sus correlativos Federales, y tiene por objeto la
dictaminacion de Estados Presupuestarios, Financieros y Econdmicos 2013 del Instituto de
Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, por lo que el prestador no sera
considerado trabajador si no como PRESTADOR DE SERVICIOS PROFESIONALES, para

los efectos legales y Gnicamente se compromete a dar total cumplimientos en tiempo y
forma a sus obligaciones.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD LABORAL
Convienen ambas partes en que el personal que proporcione “EL PRESTADOR” a
“JALTRADE”, estara subordinado y depende econdmica, administrativa y legaimente de
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“EL PRESTADOR?” con la que tendra establecida la relacién laboral en los términos del
articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo por lo que bajo ningun concepto podra ser
considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE”, liberando a este de
cualquier reclamaciéon de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningun
momento pueda considerarse a “JALTRADE” como patrén sustituto, o solidario, ni tendra
ninguna responsabilidad u obligacion laboral, ni tampoco se le debera considerar como
intermediario de “EL PRESTADOR?”, ya que el personal recibira las ordenes directamente
de “EL PRESTADOR?” y sera ella misma la encargada de cubrir su salario y prestaciones
legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL  PRESTADOR?” libera a
“JALTRADE?” de la responsabilidad solidaria que establecen los articulos 13 trece y 15 quince
de la Ley Federal del Trabajo.

“EL PRESTADOR?” sera el Unico responsable de atender y pagar todos los gastos que se
deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice,
directa o indirectamente, para la realizacién del objeto del presente Contrato, liberando
desde este momento a “JALTRADE” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL PRESTADOR” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda
responsabilidad juridica y por lo mismo, “EL PRESTADOR” respondera de todas las
demandas que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “JALTRADE”, en
relacion con los servicios materia del presente instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales,
de seguridad social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL
PRESTADOR” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier
gasto, honorario, o erogacién que hubiese hecho “JALTRADE” con motivo de dar
contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD

“EL PRESTADOR” se obliga a no divulgar y a guardar la mas estricta confidencialidad de

la informacién y datos que con motivo del presente instrumento le sea proporcionada por

y/o la que obtenga durante la prestacion de servicio contratado, comprometiéndose a no (™
utilizarla sin la autorizacion previa que se dé por escrito, detallando la informacion que se o
proporcionara, ya que es propiedad exclusiva de “JALTRADE” y se considera confidencial.
En caso de contravencion a esta disposicion “EL PRESTADOR” respondera de los dafios
Yy perjuicios que le ocasione a “JALTRADE”.

f

|

DECIMA TERCERA.- PUBLICACION DE INFORMACION.

“JALTRADE”, tendra las facultades para proporcionar y publicar la Dictaminacién de
Estados Presupuestarios, Financieros y Econdmicos del ejercicio 2013, las notas, informes
finales asi como la carta de observaciones y recomendaciones correspondientes realizadas
por “EL PRESTADOR”, lo anterior para fines de cumplimiento con la Ley de Transparencia
y Acceso a la Informacién Publica del Estado de Jalisco y sus Municipios, asi como a los
requerimientos de las autoridades Gubernamentales Federales y Estatales.

——

DECIMA CUARTA.- CAUSAS DE RESCISION. |
JALTRADE podra rescindir el presente contrato sin responsabilidad para ésta, cuando por Y
causas imputables a “EL PRESTADOR”, éste incumpla con cualquiera de las obligaciones '
establecidas en este contrato o:
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a) Cuando por negligencia, impericia o dolo por parte de “EL PRESTADOR”, se ponga
en riesgo la prestacion del servicio objeto de este contrato;

b) Cuando los trabajos no se ajusten a lo pactado en el presente contrato y su anexo:

c) Si “EL PRESTADOR” no ejecuta los trabajos de acuerdo a las especificaciones

emitidas, sujetandose a la ética profesional y empleando los procedimientos
establecidos;

d) Por “SUBCONTRATACION":

e) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracion del contrato.

f) Cuando la naturaleza del trabajo para el que fue contratada llegue a su fin.

DECIMA QUINTA.- “JALTRADE” y “EL PRESTADOR?”, Las partes manifiestan que las
obligaciones y derechos contenidos en este instrumento se acuerdan sin dolo, error o
violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En caso de suscitarse duda o
controversia en la interpretacién y cumplimiento del mismo, ambas partes acuerdan
someterse a la jurisdiccién de los Tribunales del Primer Partido Judicial del Estado de
Jalisco, renunciando al fuero Laboral de las Juntas de Conciliacién y Arbitraje del Estado o

a cualquier ofro fuero que por razones de domicilio presente o futuro pudieran
corresponderles.

Leido el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido legal,
manifiestan que en el mismo no existe error, dolo, mala fe o enriquecimiento ilegitimo, por

lo cual lo firman de comdn acuerdo por triplicado el dia 14 catorce de Abril de 2014 dos mil
catorce.

POR “JALTRAD

POR “EL PRESTADOR”

/
{7/ B i SRRl e . 3 3
LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ C.P.C. ENRIQUE OHRNER BASAVE
GERENTE GENERAL REPRESENTANTE LEGAL OHRNER
~ JALTRADE BASAVE Y ASOCIADOS S.C.
TESTIGOS:

L.C.P. JULIETA QUINONES PADILLA C. DEIRDRE ROS "

LOP
JEFA UNIDAD ADMINISTRATIVA CONTAD

RA GENERAL
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TMETITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
CEL ERTADO DE JALISCO

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO
REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN
LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR LA OTRA PABLO HUMBERTO LIZAOLA
CAMPOS, A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, MISMOS
QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL PRESENTE
CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
l.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad
juridica y patrimonio propio, segln se desprende del decreto 17764 publicado en el
periodico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la Ley
Organica del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, con registro

federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico.

. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con
las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder
contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013,
pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Publico no. 120 de Ia
ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas ni modificadas en forma
alguna, y se identifica con la credencial de elector nimero =~~~ "~~~ """ expedida por el
Instituto Federal Electoral.

- Que tiene su domicilio en la calle Lépez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana,
C.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

Il.- DECLARA “EL PROVEEDOR” QUE:

. Ser mexicano, mayor de edad, con capacidad para obligarse en los términos del presente
contrato.

. Ser una persona fisica con actividad empresarial y profesional, debidamente registrada

ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con Registro Federal de Contribuyentes
namero T

. Que sefiala coma su domicilio el ubicado en la Avenida [~~~ =~~~ interior
' ~ _ . --.g<, Municipio de Guadalajara, Jalisco cédigo poste

- Que cuenta con los conocimientos técnicos, profesionales, la capacidad legal, financiera .. \

o
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técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al presente contrato y que
Informacion contenida en el expediente respectivo no ha sufrido modificacién alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen
reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente
celebrar el presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- El objeto del presente contrato es la elaboracién y ejecucidn de una estrategia
de marketing online a través de ADDS en Google y Facebook, para promover al Instituto de
Fomento al Comercio Exterior JALTRADE y sus servicios ante la comunidad empresarial.

La camparia debe incluir:

*Disefio de Campafia (Google y Facebook)
* Configuracion.

* Creacién de palabras claves.

* Creacion de anuncios de texto.

* Disefio de anuncios graficos animados.

* Disefio y programacion de pagina de llegada (1 por mes)
* Monitoreo de la Campania (ajustes periédicos)

Se deberan presentar 5 cinco reportes con periodicidad de 30 dias, segun el avance de la
campania, los cuales documentar lo siguiente:

*Disefio de la campafia

*Desarrollo de perfil empresarial en Facebook y Twiter

*Reporte de inversion en publicidad

*Reporte de impacto de la camparia

*Disefio y programacion de la pagina de llegada.

*Evidencia de las publicaciones emitidas en Facebook y Twiter, de una a tres por dia.

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR?” se compromete a realizar los trabajos correspondientes
para lograr lo estipulado en la clausula primera del presenta contrato.

TERCERA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 15 quince de Julio de
2014 dos mil catorce hasta el 15 quince de Diciembre de 2014 dos mil catorce.

CUARTA.- El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR” serd en moneda
nacional, por la prestacién de los servicios descritos en la clausula primera. El precio es de
$47,500 cuarenta y siete mil quinientos pesos 00/100 MN), mas IVA.

QUINTA. FORMA DE PAGO. La cantidad que por concepto del servicio fue establecida en
la clausula anterior, se erogara en 5 cinco exhibiciones quedando de la siguiente manera:

15 quince de agosto 2014 — $9,500.00 nueve mil quinientos pesos 00/100M.N. (‘\
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15 quince de Septiembre 2014 — $9,500.00 nueve mil quinientos pesos 00/100M.N

15 quince de Octubre 2014 — $9,500.00 nueve mil quinientos pesos 00/100M.N

15 quince de Noviembre 2014 — $9,500.00 nueve mil quinientos pesos 00/100M.N

15 quince de Diciembre 2014 ———— $9,500.00 nueve mil quinientos pesos 00/100M.N

Para que JALTRADE realice el pago, “EL PROVEEDOR?” debera entregar reporte mensual
que debera contener cada una de las acciones llevadas a cabo en la campafia descrita en la
clausula primera de este contrato, por el periodo mensual al que corresponda el servicio.

Para el tramite del pago, “EL PROVEEDOR"” debera presentar a la Unidad Administrativa el
comprobante fiscal correspondiente al correo electrénico
facturacién.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a nombre del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lépez Cotilla No. 1505 2° piso,
Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Cédigo Postal 44160: con Registro Federal de

Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de 5 cinco dias habiles para
tramitar el pago.

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” no
podra comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o
parcialmente los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato, con
excepcion de los derechos de cobro, en caso de ser necesario se debera contar con el
consentimiento por escrito del Gerente General de “JALTRADE”.

SEPTIMA.- “EL PROVEEDOR?” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato,
en el entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado
a efecto de cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE.

OCTAVA.- El incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las
obligaciones establecidas a su cargo, sera causa de rescision sin necesidad de declaracion
judicial y éste debera reintegrar inmediatamente los recursos aportados por “JALTRADE?”,
asi como los productos financieros que se llegaren a generar. Lo anterior, una vez que se
haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la cancelacién del proyecto En caso de
incumplimiento parcial, “EL PROVEEDOR” debera de reintegrar la parte proporcional de los
recursos que no utilizé; dicha cantidad, se determinara por “JALTRADE”, segtn los
resultados obtenidos. En el caso de que “EL PROVEEDOR” no compruebe la correcta
aplicacion de los recursos, tendra un término de 5 dias habiles a partir de que sea requerido
por “JALTRADE?” para hacer el reintegro de los recursos no ejercidos. “JALTRADE” podra
establecer como pena por incumplimiento, el pago del 10% de la suerte principal.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL
PROVEEDOR” no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por
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cualquier causa que no sea imputable a “JALTRADE” podra descontar a “EL PROVEEDOR”
del monto total del pago parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentre en 1 a
5 dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 6 a 10 dias naturales y el 10%
cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas.

DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL PROVEEDOR?” se obliga devolver las
cantidades pagadas con los intereses correspondientes, aplicando una tasa equivalente al
interés legal al monto a devolver, y a recibir a su costa los bienes que sean rechazados por
JALTRADE por resultar defectuosos, con vicios ocultos, faltos de calidad en general o por
ser de diferentes especificaciones a las solicitadas.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE?” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato y/o
su rescision, sin necesidad de declaracién judicial alguna para que operen, siempre y cuando
“‘EL PROVEEDOR?” incumpla con cualquier obligacién contenida en el presente contrato.
Este hecho sera notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR?” no podra gravar o ceder a otras personas fisicas
o juridicas de forma parcial o total, los derechos y obligaciones que se derivan del presente
contrato, salvo los de cobro que se generen en términos de este contrato, en cuyo caso
debera contar con la conformidad previa de “JALTRADE”.

DECIMA TERCERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal
que proporcione “EL PROVEEDOR” a “JALTRADE”, estara subordinado y depende
econémica, administrativa y legalmente de “ EL PROVEEDOR” con la que tendra
establecida la relacién laboral en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo
por lo que bajo ningun concepto podra ser considerado como empleado o trabajador de
“JALTRADE?”, liberando aeste de cualquier reclamacién de caracter laboral con dicho
personal, sin que en ninglin momento pueda considerarse a “JALTRADE” como patrén
sustituto, o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacién laboral, ni tampoco se le
debera considerar como intermediario de “EL PROVEEDOR”, ya que el personal recibira
las ordenes directamente de “EL PROVEEDOR?” y sera ella misma la encargada de cubrir
su salario y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL
PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los
articulos 13 trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL PROVEEDOR?” sera el Unico responsable de atender y pagar todos los gastos que se
deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice,
directa o indirectamente, para la realizacion del objeto del presente Contrato, liberando desde
este momento a “JALTRADE?” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL PROVEEDOR” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda
responsabilidad juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las
demandas que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “JALTRADE”, en
relacién con los servicios materia del presente instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales,
de seguridad social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL
PROVEEDOR?” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier



Vs '_,;/ &

i

5 STRADE

INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
DEL ESTADO DE JALISCO

gasto, honorario, o erogacion que hubiese hecho “JALTRADE” con motivo de dar
contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA CUARTA.- “EL PROVEEDOR?” asumira la responsabilidad total para el caso de
que se infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier
otro derecho de tercero, con motivo de la firma del presente contrato.

DECIMA QUINTA.- En cualquier momento “JALTRADE” podré dar por terminado el
presente contrato sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad de requerir
los bienes objeto del presente contrato, por tratarse de causas de interés general o publico,
o por caso fortuito o fuerza mayor, bastando, tinicamente la notificacion que se realice a “EL
PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las partes. En ambos casos se realizara el pago de los
gastos generados hasta el momento que se notifique la terminacién, siempre y cuando dichos
gastos estén debidamente comprobados.

DECIMA SEXTA.- La comunicacion entre las partes sera por escrito a través de cualquier
medio que de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacion.

DECIMA SEPTIMA.- LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de
la informacién que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas
partes y/o la que obtenga durante la prestacion de servicio contratado, comprometiéndose

a no utilizarla sin la autorizacién previa que se dé por escrito de las partes, detallando la
informacién que se proporcionara.

DECIMA OCTAVA.- Con fundamento en los articulos 18 y 19 de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Plblica Gubernamental, articulos 3, fraccién |
inciso a), 20 y 21 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica del Estado
de Jalisco y sus Municipios; “EL PROVEEDOR” manifiesta que la informacién entregada a
“JALTRADE?”, relacionada con su persona y con el proyecto en este instrumento, es
considerada confidencial, en virtud de que comprende hechos y actos de caracter econémico,
contable, juridico y administrativo que pudiera ser (til para terceras personas, por lo que “EL
PROVEEDOR” solicita la clasificacion de la informacién como tal, conforme a las
disposiciones sefaladas.

DECIMA NOVENA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacién y
cumplimiento del presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté
previamente estipulado en el, las partes acuerdan sujetarse a la legislacion aplicable en el
Estado de Jalisco, sometiéndose expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se
encuentran en la circunscripcion territorial del Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco,
renunciando al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro los pudiera
corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido,
lo firman las partes de comun acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 15 quince de
Julio de 2014 dos mil catorce.
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CONTRATO DE COMPRAVENTA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE “EL INSTITUTO DE FOMENTO AL
COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL LIC.
RUBEN RESENDIZ PEREZ A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “EL COMPRADOR”, Y POR LA
OTRA  “JYM MODA POR SIEMPRE S. A DE C. V.”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA C. ANA KARINA
RICO ESPINOZA DE LOS MONTEROS, EN SU CARACTER DE “REPRESENTANTE LEGAL” A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA “EL VENDEDOR”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

1. DECLARA “EL COMPRADOR” QUE:

a. Esun organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad juridica y
patrimonio propio, seguin se desprende del decreto 17764 publicado en el periddico oficial “El
Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la Ley Orgénica del Instituto de
Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes
IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

b. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caricter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder contenido en la
escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic.
Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Piblico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las
que no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la credencial de
elector nimero ¢ redida por el Instituto Federal Electoral.

c.  Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, c. p. 44160,
en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

d. Manifiesta que para el cabal cumplimiento

e. Que la compraventa materia del presente contrato, es derivada del concurso por invitacién a
cuando menos tres proveedores nimero I13/JALTRADE/2014, para la adquisicién de uniformes
para el personal del Instituto, de conformidad a lo previsto por los articulos 1 fraccidn IV, 3, 8
fraccién 11, y 55 de la Ley de Adquisiciones y Enajenaciones del Gobierno del Estado, Articulos
1,2,19 fraccion Il del Reglamento de la Ley antes citada, asi como lo previsto por los articulos
aplicables de las Politicas y Lineamientos para las Adquisiciones y Enajenaciones del Instituto de
Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco.

2.- DECLARA “EL VENDEDOR” QUE:

a.  Ser una sociedad andénima de capital variable debidamente constituida y existente conforme a las
leyes de la Republica Mexicana, segiin consta en la escritura publica no. 25624 de fecha 21 de
febrero de 2014 ante la fe del Lic. Pablo Gonzilez Vazquez, notario publico numero 35 de
Zapopan, Jalisco. con legal capacidad para celebrar el presente contrato.

b. Que su representante legal cuenta con las facultades para otorgar el presente contrato segln
consta en la escritura publica arriba descrita.
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¢. Que su clave de registro federal de contribuyentes es: IMS140224FF2 v su domicilio se
encuentra en CALLE Jesis Garcia nimero 1920, colonia Santa Teresita, municipio de Guadalajara,
Jalisco, cp 44600.

DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO, PARA LO CUAL
CONVIENEN EN SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES- - - - - = = - = =« -« ce e m o eee e oo e

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO
EL VENDEDOR se obliga en los términos del presente contrato a otorgar a EL COMPRADOR, la compraventa

de uniformes ejecutivos para el personal femenino del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado
de Jalisco “EL COMPRADOR”.

SEGUNDA.- PRECIO.

El costo de la operacién de la compraventa la cantidad de $69,043.20 sesenta y nueve mil cuarenta y tres
pesos 20/100M.N.

TERCERA.- DESCRIPCION
EL VENDEDOR se compromete a entregarle EL COMPRADOR las siguientes prendas:

CANTIDAD ARTICULO MODELO

Saco para dama 3434
8 Pantalon para dama CC5177
8 Blusa 1394
8 Saco para dama A3437
8 Pantaldn para dama 1511
8 blusa D1384
8 Saco para dama B3394
8 Blusa D1384
8 Pantalon para dama CC5177
8 Blusa Al1391
8 Blusa

Con las especificaciones y observaciones establecidas en las bases del concurso por invitacién |
13/JALTRADE/2014 y en su propuesta técnica, mismos que formaran parte del presente contrato;
garantizando que las prendas son de buena calidad y no presentan defectos de confeccién vy deterioros.

CUARTA.-EL VENDEDOR se compromete a realizar la toma de medidas y aplicacién de pruebas de los
uniformes ejecutivos, en el domicilic de EL COMPRADOR, previo acuerdo de dia y hora, debiendo ser
totalmente personalizadas; se adjunta como anexo al presente contrato los nombres de las trabajadoras a
quienes se les tomaran medidas y entregaran uniformes.

QUINTA.- EL VENDEDOR, se compromete a entregar la mercancia descrita en la clausula tercera del

presente contrato en un plazo maximo de 30 treinta dias habiles a partir de la fecha de firma del presente
contrato.

SEXTA.-ANTICIPO.




SEXTA.-ANTICIPO
EL VENDEDOR recibird un anticipo equivalente al 50% del total, mismo que le sera entregado por EL
COMPRADOR dentro de los 10 diez dias naturales posteriores a la firma del presente contrato, siempre y

cuando se haya presentado la garantia del anticipo por el 100% del monto total del anticipo IVA incluido, a
través de fianza, cheque o depdsito en efectivo.

SEPTIMA.- PAGO

El pago se realizard en moneda nacional mediante anticipo descrito en la cldusula anterior a la fecha de
firma del presente contrato para la elaboracién del pedido y el 50% restante se cubrird cuando se hayan
entregado los uniformes, mediante transferencia bancaria 2 los 8 dias de haber presentado la factura

original y firmada de conformidad con la Unidad Administrativa de EL COMPRADOR, los datos de
facturacion seran:

RAZON SOCIAL: INSTIITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE
DOMICILIO: CALLE LOPEZ COTILLA 1505 PISO 2 COL. AMERICANA, GUADALAJARA, JALISCO C.P. 44160
R FC: IFC990217UYA.

CORREO ELECTRONICO: facturacion.jaltrade@ red.jalisco.gob.mx

OCTAVA.- CESION DE DERECHOS

El vendedor no podra ceder o comprometer sus obligaciones o derechos a terceros contraidos en este acto,
sin el previo consentimiento expreso y escrito de EL COMPRADOR.

NOVENA.-INCUMPLIMIENTO

Si EL VENDEDOR, no cumple en tiempo y forma con lo establecido en el presente contrato, se le aplicara

una pena convencional equivalente al 10% del monto total sefialado en la cldusula segunda de este
concurso.

DECIMA.- EL COMPRADOR podr3 rescindir el presente contrato sin responsabilidad para éste, haciendo
efectiva la aplicacién de la garantia de depésito, cuando por causas imputables a “EL VENDEDOR”, éste
incumpla con cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o:

e Cuando el vendedor incurra en retraso en la entrega de los uniformes ejecutivos

® Cuando los uniformes ejecutivos presenten defectos, fallas durante el periodo de prestacién y no
seas sustituidos dentro de los siguientes 5 dias contados a partir de la fecha del reporte.

e Cuando los uniformes ejecutivos no cumplan con la calidad y especificaciones sefialadas.

* Encaso de incumplimiento en los precios contenidos en el contrato.

DECIMA PRIMERA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que EL VENDEDOR se
retrase en tiempo y forma la entrega de los uniformes ejecutivos materia del presente contrato EL
COMPRADOR podra descontar a EL VENDEDOR del monto total del pago parcial correspondiente, el 3%
cuanto el atraso se encuentre en 1 a 5 dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 6 a 10 dias
naturales y el 10% cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas.

DECIMASEGUNDA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que proporcione
“EL VENDEDOR” a “EL COMPRADOR”, para realizar los trabajos necesarios para la compraventa materia del
presente contrato, estara subordinado y depende econémica, administrativa y legalmente de “ EL
VENDEDOR” con el que tendré establecida la relacién laboral en los términos del articulo 20 de la Ley
Federal del Trabajo por lo que bajo ningun concepto podra ser considerado como empleado o trabajador
de “EL COMPRADOR”, liberando a este de cualquier reclamacion de caracter laboral con dicho
personal, sin que en ninglin momento pueda considerarse a “EL COMPRADOR” como patrén sustituto, o



lo que desde este momento “EL VENDEDOR” libera a “EL COMPRADOR” de la responsabilidad solidaria que
establecen los articulos 13 trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL VENDEDOR” serad el Unico responsable de atender y pagar todos los gastos que se deriven por
accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice, directa o indirectamente, para
la realizacion del objeto del presente Contrato, liberando desde este momento a “EL COMPRADOR” de
cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL VENDEDOR” se obliga a eximir y liberar a “EL COMPRADOR” de toda responsabilidad
juridica y por lo mismo, “EL VENDEDOR” responderd de todas las demandas que sus trabajadores presenten

en su contra o en contra de “EL COMPRADOR”, en relacion con los servicios materia del presente
instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales, de seguridad
social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “EL COMPRADOR”, “EL VENDEDOR ” se obliga a
liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier gasto, honorario, o erogaciéon que hubiese
hecho “EL COMPRADOR” con motivo de dar contestacién y tramite a dichas demandas.

DECIMA TERCERA.- Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento
se acuerdan de sin dolo, error o violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En caso de suscitarse
duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo, ambas partes acuerdan someterse a la
jurisdiccién de los tribunales del primer partido judicial de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, renunciando a
cualquier otro fuero que por razones de domicilio presente o futuro pudieran corresponderles.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo firman por
duplicado y solo por el anverso en)/aiciudad de Guadalajara, Jalisco, a los 28 dias del mes de Julio de 2014.
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CONTRATO DE COMPRAVENTA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE “EL INSTITUTO DE FOMETO AL
COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL LIC.
RUBEN RESENDIZ PEREZ A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “EL COMPRADOR”, Y POR LA
OTRA “PRODUCTORA DE PAUL CABRAL HERMANOS S.A. DE C.V.”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
C. DANEL DE PAUL CABRAL, EN SU CARACTER DE “REPRESENTANTE LEGAL” A QUIEN EN LO SUCESIVO SE
DENOMINARA “EL VENDEDOR”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

1. DECLARA “EL COMPRADOR” QUE:

3. Esunorganisme publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad juridica y
patrimonio propio, segln se desprende del decreto 17764 publicado en el periddico oficial “El
Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la Ley Organica del Instituto de
Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes
IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

b. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caricter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder contenido en la
escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afo 2013, pasada ante la fe del Lic.
Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Plblico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las
que no le han sido revocadas ni medificadas en forma alguna, y se identifica con la credencial de
elector nimero 0000078517012 expedida por el Instituto Federal Electoral.

¢.  Que tiene su domicilio en Iz calle Loépez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, c.p. 44160,
en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

d. Manifiesta que para el cabal cumplimiento

e. Que la compraventa materia del presente contrato, es derivada del concurso por invitacién a
cuando menos tres proveedores nimero 113/JALTRADE/2014, para la adquisicién de uniformes
para el personal del Instituto, de conformidad a lo previsto por los articulos 1 fraccion 1V, 3,8

, fraccion 1ll, y 55 de la Ley de Adquisiciones y Enajenaciones del Gobierno del Estado, Articulos

/ 1,2,19 fraccion Il del Reglamento de |a Ley antes citada, asi como lo previsto por los articulos

/" aplicables de las Politicas y Lireamientos para las Adquisiciones y Enajenaciones del Instituto de
Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco.

2.- DECLARA “EL VENDEDOR” QUE:

a. Ser una sociedad anénima de capital variable debidamente constituida y existente conforme a las
leyes de la Reptiblica Mexicana, s2gln consta en la escritura publica no.52826 de fecha 25 de
Mayo del 2012 ante la fe del Lic. Jorge Villa Flores, notaric publico nimeroc 125 de
Guadalajara, Jalisco, registrada bajo folio mercantil electronico # 9739%1,

b.  Que su representante legal cuenta con las facultades para otergar el presente contrato segun
consta en la escritura publica arriba descrita.

C. Que su clave de registro federal de contribuyentes es: PPC931217TY2 v su domicilio se
encuentra en Av. Alcalde No. 780 1er piso, Colonia Centro en Guadalajara, Jalisco.




DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO, PARA LO CUAL
CONVIENEN EN SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES- = - = - = == == == == === =z cmssmmomemmmooe cooecne

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO.
EL VENDEDOR se obliga en los términos del presente contrato a otorgar a EL COMPRADOR, la compraventa

de uniformes ejecutivos para el personal del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco
“EL COMPRADOR".

SEGUNDA.- PRECIO.
El costo de la operacion de la compraventa la cantidad de $21,492.48 veintiin mil cuatrocientos noventa y

dos pesos 48/100 moneda nacional.

TERCERA.- DESCRIPCION
EL VENDEDOR se compromete a entregarle ELCOMPRADOR las siguientes prendas:

CANTIDAD ARTICULO MARCA MODELO
2 Saco para caballero D'PAUL E
4 Pantaldn para caballero D'PAUL E
4 Camisa D’'PAUL E
2 Saco para caballero D'PAUL F
4 Pantaldn para caballero D’'PAUL F
4 Camisa D'PAUL F
q Pantalén para caballero D'PAUL G
q Camisa D'PAUL G
4 Pantalon de caballero D'PAUL H
4 Camisa D'PAUL H

Con las especificaciones y observaciones establecidas en las bases del concurso por invitacion
113/JALTRADE/2014 y en su propuesta técnica; garantizando que las prendas son de buena calidad y no
presentan defectos de confeccion y deterioros.

CUARTA.- EL VENDEDOR se compromete a realizar la toma de medidas y aplicacion de pruebas de los
uniformes, en el domicilio de EL CCMPRADOR, previo acuerdo de dia y hora, debiendo ser totalmente
personalizadas; se adjunta como anexo al presente contrato los nombres de las trabajadoras a quienes se les
tomaran medidas y entregaran uniformes.

QUINTA.- EL VENDEDOR, se compromete a entregar la mercancia descrita en la cldusula tercera del
presente contrato en un plazo maximo de 30 treinta dias naturales a partir de la fecha de firma del presente
contrato.

]
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SEXTA.- PAGO

El pago se realizara en moneda nacional cuando se hayan entregado los uniformes, mediante transferencia
bancaria a los 8 dias de haber presentado la factura original y firmada de conformidad con la Unidad
Administrativa de ELCOMPRADOR, los datos de facturacion seran:

RAZON SOCIAL: INSTIITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE
DOMICILIO: CALLE LOPEZ COTILLA 1505 PISO 2 COL. AMERICANA, GUADALAJARA, JALISCO C.P. 44160
R.F.C: IFC990217UYA.

CORREO ELECTRONICO: facturacion.jalirade@red.jalisco.goh.mx

SEPTIMA.- CESION DE DERECHOS
El vendedor no podrd ceder o comprometer sus obligaciones o derechos a terceros contraidos en este acto,
sin el previo consentimiento expreso y escrito de EL COMPRADOR.

OCTAVA.-INCUMPLIMIENTO
Si EL VENDEDOR, no cumple en tiempo y forma con lo establecido en el presente contrato, se le aplicara
una pena convencional equivalente al 10% del monto total sefialado en Ia clusula segunda de este ocurso.

NOVENA.- EL COMPRADOR podra rescindir el presente contrato sin responsabilidad para éste, haciendo
efectiva la aplicacion de la garantia de depdsito, cuando por causas imputables a “EL VENDEDOR”, éste
incumpla con cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o:

* Cuando el vendedor incurra en retraso en la entrega de los uniformes ejecutivos
Cuando los uniformes ejecutivos presenten defectos, fallas durante el periodo de prestacién y no
seas sustituidos dentro de los siguientes 5 dias contados a partir de la fecha del reporte.

* Cuando los uniformes ejecutivos no cumplan con la calidad y especificaciones sefialadas.

®  Encaso de incumplimiento en los precios contenidos en el contrato.

DECIMA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que EL VENDEDOR se retrase en
tiempo y forma la entrega de los uniformes ejecutivos materia del presente contrato EL COMPRADOR podra
descontar a EL VENDEDOR del monto total del pago parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso se
encuentre en 1 a 5 dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 6 a 10 dias naturales y el 10%
cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas.

DECIMA PRIMERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que proporcicne
“EL VENDEDOR" a “EL COMPRADOR”, para realizar los trabajos necesarios para la compraventa materia del
presente contrato, estara subordinado y depende econdmica, administrativa y legalmente de “ EL
VENDEDOR" con el que tendra establecida la relacién laboral en los términos del articulo 20 de la Ley
Federal del Trabajo por lo que bajo ninglin concepto podra ser considerado como empleado o trabajador
de “EL COMPRADOR”, liberando a este de cualquier reclamacién de caracter laboral con dicho
personal, sin que en ninglin momento pueda considerarse a “EL COMPRADOR” como patrén sustituto, o
solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacién laboral, ni tampoco se le debera considerar como
intermediario de “EL VENDEDOR”, vya que el personal recibird las ordenes directamente de “EL
VENDEDOR" y sera el mismo el encargado de cubrir su salario y prestaciones legales correspondientes, por
lo que desde este momento “EL VENDEDOR” libera a “EL COMPRADOR” de |a responsabilidad solidaria que
establecen los articulos 13 trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL VENDEDOR” sera el unico responsable de atender y pagar todos los gastos que se deriven por
accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice, directa o indirectamente, para
la realizacién del objeto del presente Contrato, liberando desde este momento a “EL COMPRADOR” de
cualquier responsabilidad en ese sentido.




Por lo anterior “EL VENDEDOR” se obliga a eximir y liberar a “EL COMPRADOR” de toda responsabilidad
juridica y por lo mismo, “EL VENDEDOR” responderd de todas las demandas que sus trabajadores presenten
én su contra o en contra de “EL COMPRADOR”, en relacién con los servicios materia del presente
instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales, de seguridad
social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “EL COMPRADOR” , "EL VENDEDOR " se obliga a
liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier gasto, honorario, o erogacion que hubiese
hecho “EL COMPRADOR” con motivo de dar contestacién y tramite a dichas demandas.

DECIMA SEGUNDA.- Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento
se acuerdan de sin dolo, error o violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En caso de suscitarse
duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo, ambas partes acuerdan someterse a la
jurisdiccion de los tribunales del primer partido judicial de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, renunciando a
cualquier otro fuero que por razones de domicilio presente o futuro pudieran corresponderles.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo firman por
duplicado y solo por el anverso en la leiudad de Guadalajara, Jalisco, a los 11 dias del mes de Julio de 2014.
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b)

INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIDR
DEL ESTADO OE JALISCO

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO
DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO REPRESENTADO POR SU
GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR
LA OTRA EL INSTITUTO SUPERIOR AUTONOMO DE OCCIDENTE A.C. REPRESENTADO POR SU
MANDATARIO EL LICENCIADO FRANCISCO JAVIER ARELLANO NORIEGA A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR” MISMOS QUE MANIFIESTAN SU
CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN
EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
l.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad juridica y
patrimonio propio, segun se desprende del decreto 17764 publicado en el periédico oficial “El Estado de
Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la Ley Organica del Instituto de Fomento al Comercio

Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder contenido en la escritura publica
numero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 201 3, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt
Corona, Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas
ni modificadas en forma alguna, y se identifica con Ia credencial de elector nimero

expedida por el Instituto Federal Electoral.

Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, ¢.p. 44ﬁb0.,.én
el Municipio de Guadalajara, en Jalisco. AV

Il.- DECLARA “EL PROVEEDOR” A TRAVES DE SU RECTOR GENERAL QUE: | \\

Ser una Asociacién Civil, juridicamente constituida bajo escritura publica numero 873 o’chociento‘s\
setenta y tres de fecha 02 dos de Octubre de 1973, ante la fe del Notario publico m]rhero 38 de,
Guadalajara Jalisco, el Licenciado José Ignacio Maciel Rabago. inscrita en el libro 5 cinco de la seccion
5% del registro de la segunda oficina del Registro publico de la propiedad de Guadalajara.  \,

Que su mandatario cuenta con las facultades para suscribir y obligarse en los términos del pﬁ nte /

instrumento, seglin consta de Escritura publica nimero 23,389 veintitrés mil trescientos ochenta y nuevé-.___

de fecha 22 veintidos de noviembre de 2013 ante la fe del Licenciado Edmundo Marques Hernandez,
Notario Publico nimero 3 del municipio de Tlajomulco de Zufiiga Jalisco.

Su mandatario se identifica con credencial para votar con fotografia, folio numero
expedida por el Instituto Federal Electoral.

Sefiala como responsable para llevar la ejecucion del presente convenio a Juan Manuel.Satelo Vaca;

iefe de educacion continua del Instituto Superior Auténemo de Occidente A.C. (UNIVR). S s e

—



e)

f)

e)
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Cuenta con el registro federal de contribuyentes nimero 1ISA730903BB7 expedido por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Sefiala como su domicilio la Avenida Tepeyac numero 4800 en la colonia Prados Tepeyac, en el
municipio de Zapopan, Jalisco.

Que tiene la capacidad legal, financiera técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al

presente contrato que la informacion contenida en el expediente respectivo no ha sufrido modificacion
alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen

reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente celebrar el
presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- E| objeto del presente contrato es la COORDINACION DEL TALLER ESPECIALIZADO
EN COMERCIO EXTERIOR PARA JALTRADERS en adelante EL PROYECTO.

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR?” se compromete a cumplir con lo siguiente;

e Coordinacion del programa de capacitacién tipo taller especializado en Comercio Exterior para un
grupo maximo de 25 estudiantes que estan finalizando la carrera de Comercio Internacional, los

cuales formaran parte del programa JALTRADERS, que debera cumplir con las siguientes
caracteristicas minimas:

a) Coordinacion y supervision de las sesiones de capacitacion que tendran lugar del 12 de
Septiembre al 06 de Diciembre de 2014 (107 horas), los viernes de 11:00am a 15:00hrs y
sabados de 9:00a 13:00hrs realizando las siguientes actividades:

1.-Control y registro de asistencia de los alumnos.
2.-Control y registro de las evaluaciones a expositores.
3.-Fotografias de cada una de las sesiones.
.a 5 /
b) Disponer de instalaciones adecuadas para llevar a cabo la capacitacion (salon, equjpo

audiovisual, pintarrén, pantalla y lap top). Uso de instalaciones y servicios UNIVA a'.Jc\Ss
participantes. \

c) Proporcionar el material didactico necesario para la capacitacion (manual del panicig;ante).
d) Proporcionar el coffee break para cada una de las sesiones de capacitacion. \ |
e) Sala para el evento de clausura y equipo necesario. .
f) Brindis para el evento de clausura.

g) Constancia con valor curricular de participacion al Taller.

El programa del taller ser4 propuesto por Jaltrade asi como la plantilla de instructores los cuales sus
honorarios seran cubiertos directamente por JALTRADE
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Entregables:

i. Copia de los registros de asistencia de los alumnos.
ii. Copia de los registros de las evaluaciones a expositores.
iii. CD con fotografias de cada una de las sesiones.
iv. Copia de las constancias de participacion del grupo de Jaltraders
v. Copia del material didactico entregado a los participantes.

TERCERA .- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 12 doce de septiembre hasta el 16
dieciséis de Diciembre de 2014 dos mil catorce.

CUARTA.- COSTO El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR” sera en moneda
nacional, por la prestacién de los servicios descritos en la clausula primera. El precio es de $78,474.00
setenta y ocho mil cuatrocientos setenta y cuatro pesos 00/100 M.N. Impuesto al Valor Agregado (IVA)
incluido.

QUINTA.- La cantidad que por concepto del servicio fue establecida en la clausula anterior, se erogara
én una vez que EL PROVEEDOR entregué a JALTRADE lo estipulado en la clausula primera del
presente contrato.

El proveedor tiene como fecha limite el dia 16 de diciembre de 2014 para entregar la documentacion
sefnalada.

Para el tramite del pago, EL PROVEEDOR debera presentar a la Unidad Administrativa el comprobante
fiscal correspondiente al correo electrénico facturacion.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a nombre del
Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lopez
Cotilla No. 1505 2° piso, Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Cadigo Postal 44160; con Registro
Federal de Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo JALTRADE de 5 cinco dias habiles para
tramitar el pago via transferencia electrénica de fondos, para tales efectos, EL PROVEEDOR/
proporciona la siguiente informacion bancaria: Nt

BENEFICIARIO: Instituto Superior Auténomo de Occidente, A.C. ) \
BANCO: Banamex 3
CUENTA: 7585 { \
CLABE: 002320093600075858 \ L
SUCURSAL: 936 R A\

™ o |

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” no podra—"

comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o parcialmente los derechos
y obligaciones que se deriven del presente contrato, con excepcion de los derechos de cobro, en caso
de ser necesario se deberd contar con el consentimiento por escrito del Gerente General de
“JALTRADE”.

SEPTIMA.- “EL PROVEEDOR?” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato, en el
entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado a efecto de
cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE.
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OCTAVA.- El incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las obligaciones
establecidas a su cargo, sera causa de rescisién sin necesidad de declaracién judicial. Lo anterior, una
vez que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la cancelacion del proyecto “JALTRADE”
podra establecer como pena por incumplimiento, el pago del 10% de la suerte principal.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que "EL PROVEEDOR”
no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por cualquier causa que no sea
imputable a “JALTRADE” podra descontar a “EL PROVEEDOR” del monto total del pago parcial
correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentre en 1 a 5 dias naturales, el 6% cuando el atraso
se encuentre de 6 a 10 dias naturales y el 10% cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales
6 mas.

DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL PROVEEDOR” se obliga devolver las cantidades
pagadas con los intereses correspondientes, aplicando una tasa equivalente al interés legal al monto a
devolver, y a recibir a su costa los bienes que sean rechazados por JALTRADE por resultar

defectuosos, con vicios ocultos, faltos de calidad en general o por ser de diferentes especificaciones a
las solicitadas.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato ylo su
rescision, sin necesidad de declaracién judicial alguna para que operen, siempre y cuando “EL
PROVEEDOR” incumpla con cualquier obligacion contenida en el presente contrato. Este hecho sera
notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR"”".

DECIMA SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR” no podra gravar o ceder a otras personas fisicas o juridicas
de forma parcial o total, los derechos y obligaciones que se derivan del presente contrato, salvo los de

cobro que se generen en términos de este contrato, en cuyo caso debera contar con la conformidad
previa de “JALTRADE?”.

DECIMA TERCERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que
proporcione “EL PROVEEDOR” a “JALTRADE”, estara subordinado y depende economica,
administrativa y legaimente de “ EL PROVEEDOR” con la que tendra establecida la relacion laboral
en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo por lo que bajo ningun concepto podra
ser considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE?”, liberando a este de cualquier
reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningdin momento pueda considerarse

a “JALTRADE” como patron sustituto, o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligaqiE‘:h
laboral, ni tampoco se le debera considerar como intermediario de “EL PROVEEDOR”, ya que el”

personal recibira las ordenes directamente de “EL PROVEEDOR” y sera ella misma la encargadé_-(?é

cubrir. su salario y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL

PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los artitf(ulos 13 trel,f':?

y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo. / I

| |
“EL PROVEEDOR?” sera el unico responsable de atender y pagar todos los gastos que é\e deriven _por
accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice, directa o indirectamente,
para la realizacion del objeto del presente Contrato, liberando desde este momento a “JAL\‘{RADE}’ de
cualquier responsabilidad en ese sentido. % oS

Por lo anterior “EL. PROVEEDOR” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda responsabilidad
juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las demandas que sus trabajadores

presenten en su contra o en contra de “JALTRADE?”, en relacién con los servicios materia del presente
instrumento juridico.

\‘\ 4
™
™

]
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En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales, de seguridad
social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL PROVEEDOR” se obliga a
liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier gasto, honaorario, o erogacién que hubiese
hecho “JALTRADE” con motivo de dar contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA CUARTA.- “EL PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de que se

infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier otro derecho de
tercero, con motivo de la firma del presente contrato.

DECIMA QUINTA.- En cualquier momento “JALTRADE” podra dar por terminado el presente contrato
sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente
contrato, por tratarse de causas de interés general o publico, o por caso fortuito o fuerza mayor,
bastando, unicamente la notificacion que se realice a “EL PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las
partes. En ambos casos se realizara el pago de los gastos generados hasta el momento que se notifique
la terminacion, siempre y cuando dichos gastos esten debidamente comprobados.

DECIMA SEXTA.- La comunicacion entre las partes sera por escrito a través de cualquier medio que
de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacion.

DECIMA SEPTIMA.- LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de Ia
informacion que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas partes y/o la
que obtenga durante la prestacién de servicio contratado, comprometiéndose a no utilizarla sin Ia
autorizacion previa que se dé por escrito de las partes, detallando la informacion que se proporcionara.

DECIMA OCTAVA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacion y cumplimiento
del presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté previamente estipulado en el,
las partes acuerdan sujetarse a la legislacién aplicable en el Estado de Jalisco, sometiéndose
expresamente a la jurisdiccién de los Tribunales que se encuentran en la circunscripcion territorial del

Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero que por razén de su domicilio
presente o futuro los pudiera corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido, lo firman

las partes de comuin acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 05 de septiembre de 2014 dos mil
catorce.

POR JALTRADE POR EL PROVEEDOR.
A ;
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b)

c)

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO
DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO REPRESENTADO POR SU
GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR
LA OTRA ADMINISTRADORA DE HOTELES GRT S.A. DE C.V. REPRESENTADO POR SU
APODERADO ANA LUISA ESCOBAR JARAMILLO A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL PROVEEDOR” MISMOS QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA
CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
l.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad juridica y
patrimonio propio, segun se desprende del decreto 17764 publicado en el periddico oficial “El Estado de
Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene Ia Ley Organica del Instituto de Fomento al Comercio

Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder contenido en la escritura publica
numero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt
Corona, Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas
ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la credencial de elector numero

expedida por el Instituto Federal Electoral.

Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, c.p. 44160, en
el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

il.- DECLARA “EL PROVEEDOR” A TRAVES DE SU APODERADO LEGAL QUE:

Ser una Sociedad Anénima de Capital Variable, juridicamente constituida bajo escritura publica namero
40,618 cuarenta mil seiscientos dieciocho de fecha 07 siete de mayo de 2013 dos mil trece, ante la fe
del Notario publico numero 122 del Distrito Federal, el Licenciado Arturo Talavera Autrique. Inscrita bajo
folio mercantil electrénico nimero 504611-1 del registro publico de la propiedad y de comercio del
Distrito Federal.

Que su apoderado cuenta con las facultades para suscribir y obligarse en los términos del presente
instrumento, segun consta de Escritura publica nimero 40,621 cuarenta mil seiscientos veintiuno de
fecha 08 ocho de mayo de 2013 ante la fe del Licenciado Arturo Talavera Autrique, Notario publico
numero 122 del Distrito Federal.

Su apoderada se identifica con credencial para votar con fotografia, folio nimero ]
expedida por el Instituto Federal Electoral.
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expedida por el Instituto Federal Electoral.

d) Cuenta con el registro federal de contribuyentes niimero AHG130507626 expedido por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

e) Senala como su domicilio la Avenida Mariano Otero nimero 1326 en la colonia jardines de la cruz, en
el municipio de Guadalajara, Jalisco.

f) Sefala como responsable para llevar la ejecucion del presente convenio a Adalberto Girdon Bess-Oberto
y a Barbara Bautista Briones,

g) Que tiene la capacidad legal, financiera técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al

presente contrato que la informacion contenida en el expediente respectivo no ha sufrido modificacion
alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen

reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente celebrar el
presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- El objeto del presente contrato es la SEDE PARA LA EJECUCION DEL EVENTO
. 1 DENOMINADO IV FORO DE ALIMENTOS Y BEBIDAS A ESTADOS UNIDOS en adelante “EL
\“QS\T‘:\) PROYECTO”.

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR” se compromete a cumplir con lo siguiente:

e 1 8alén con capacidad para 150-200 personas, montaje tipo escuela y estrado.

A3 e Coffe breake resurtible y continuo de las 8:00 a las 12:00hrs para 150 personas.

A ° 1 Salén con capacidad inicial de 30personas, montaje de 6 mesas, con 4 sillas c/u de 15:00 a
19:30 hrs.

e Coffe breake resurtible y continuo de las 15:00 a las 19:00hrs para 30 personas.

) e Servicio de Alimentos de 3 tres tiempos para 30 personas en saldn privado de las 14:30-16:00hrs

\
\ &’}:) e 4 micréfonos inalambricos.
,% e Equipo de audio-voz.
e Hospedaje (3 habitaciones estandar con 2 noches clu),

-~

_," / JALTRADE se deslinda de pagar los gastos extras generados por los huéspedes en las habitaciones,
/ ~ room service etc, por lo que correran por cuenta del huésped.

TERCERA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 05 cinco de septiembre hasta el
10 diez de Octubre de 2014 dos mil catorce.



CUARTA.- COSTO El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR?” una vez que se haya
concluido EL PROYECTO sera en moneda nacional, por la prestacion de los servicios descritos en la
clausula primera, el precio es de $57,484.20 cincuenta y siete mil cuatrocientos ochenta y cuatro pesos
20/100 M.N, Impuesto al Valor Agregado incluido.

QUINTA:- Para el tramite del pago, “EL PROVEEDOR” debera presentar a la Unidad Administrativa el -
comprobante fiscal correspondiente al correo electrénico facturacion.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a
nombre del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio
en Lopez Cotilla No. 1505 2° piso, Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Codigo Postal 44160; con
Registro Federal de Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de 5 cinco dias
habiles para tramitar el pago via transferencia elecirénica de fondos, para tales efectos, EL
PROVEEDOR proporciona la siguiente informacion bancaria:

DEPOSITO EN MEXICO Administradora de
Vv, 7
BANCO MLV LTAZZ33060 D.F. Hoteles GRT, S.A. de C.V.
TRANSFERENCIA MEXICO Administradora de
. MULTIVA | 13218000002739666 d
ELECTRONICA 8 D.F. Hoteles GRT, S.A. de C.V.

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL. PROVEEDOR” no podra
comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o parcialmente los derechos
\, Y obligaciones que se deriven del presente contrato, con excepcién de los derechos de cobro, en caso

de ser necesario se debera contar con el consentimiento por escrito del Gerente General de
“‘JALTRADE”.

i

~~~  SEPTIMA.- “EL PROVEEDOR” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato, en el
~._ ., entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado a efecto de
T' cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE.

OCTAVA.- El incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las obligaciones
establecidas a su cargo, sera causa de rescision sin necesidad de declaracion judicial. Lo anterior, una
vez que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la cancelacién del proyecto.
“JALTRADE?” podra establecer como pena por incumplimiento, el pago del 10% de la suerte principal.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL
PROVEEDOR” no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por cualquier causa
que no sea imputable a “JALTRADE” podra descontar a “EL PROVEEDOR” del monto total del pago
parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentre en 1 a 5 dias naturales, el 6% cuando el
atraso se encuentre de 6 a 10 dias naturales y el 10% cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias
/ naturales 6 mas.

)/ DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL PROVEEDOR” se obliga devolver las cantidades
pagadas con los intereses correspondientes, aplicando una tasa equivalente al interés legal al monto a
{\ devolver, y a recibir a su costa los bienes que sean rechazados por JALTRADE por resultar
defectuosos, con vicios ocultos, faltos de calidad en general o por ser de diferentes especificaciones a

las solicitadas.




DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato y/o su
rescision, sin necesidad de declaracion judicial alguna para que operen, siempre y cuando “EL
PROVEEDOR?” incumpla con cualquier obligacion contenida en el presente contrato. Este hecho sera
notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR?” no podra gravar o ceder a otras personas fisicas o juridicas
de forma parcial o total, los derechos y obligaciones que se derivan del presente contrato, salvo los de

cobro que se generen en términos de este contrato, en cuyo caso debera contar con la conformidad
previa de “JALTRADE”.

DECIMA TERCERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que
proporcione “EL PROVEEDOR” a “JALTRADE”, estard subordinado y depende econdmica,
administrativa y legalmente de “ EL PROVEEDOR?” con la que tendra establecida la relacién laboral
en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo por lo que bajo ningtin concepto podra
ser considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE”, liberando a este de cualquier
reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en ninglin momento pueda considerarse
a “JALTRADE” como patron sustituto, o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacién
laboral, ni tampoco se le debera considerar como intermediario de “EL PROVEEDOR”, ya que el
personal recibira las ordenes directamente de “EL PROVEEDOR?” y sera ella misma la encargada de
cubrir su salario y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL
PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los articulos 13 trece
y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL PROVEEDOR” sera el Unico responsable de atender y pagar todos los gastos que se deriven por
accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice, directa o indirectamente,
\\ j  paralarealizacién del objeto del presente Contrato, liberando desde este momento a “JALTRADE” de

Y ‘\,kcualquier responsabilidad en ese sentido.
\) | : Por lo anterior “EL PROVEEDOR?” se obliga a eximir y liberar a “*JALTRADE” de toda responsabilidad
: juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR?” respondera de todas las demandas que sus trabajadores

- presenten en su contra o en contra de “JALTRADE?”, en relacion con los servicios materia del presente
4 instrumento juridico.

2 En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales, de seguridad
social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL PROVEEDOR” se obliga a
liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier gasto, honorario, o erogacion que hubiese
hecho “JALTRADE” con motivo de dar contestacion y tramite a dichas demandas.

;;v}\l\ DECIMA CUARTA.- “EL PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de que se

/_‘:\ V. infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier otro derecho de
‘ 7/ tercero, con motivo de la firma del presente contrato.

/ DECIMA QUINTA.- En cualquier momento “JALTRADE” podra dar por terminado el presente contrato

3 / sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente

/ / contrato, por tratarse de causas de interés general o pulblico, o por caso fortuito o fuerza mayor,

{ ) bastando, unicamente la notificacién que se realice a “EL PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las
partes. En ambos casos se realizara el pago de los gastos generados hasta el momento que se notifique
la terminacién, siempre y cuando dichos gastos estén debidamente comprobados.

DECIMA SEXTA.- La comunicacidn entre las partes sera por escrito a través de cualquier medio que
de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacién.



ERCIC EXTERICR

DECIMA SEPTIMA.- LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de la
informacion que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas partes y/o la
que obtenga durante la prestacion de servicio contratado, comprometiéndose a no utilizarla sin la
autorizacion previa que se dé por escrito de las partes, detallando la informacién que se proporcionara.

DECIMA OCTAVA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacién y cumplimiento
del presente contrato, asi como para.resolver todo aquello que no esté previamente estipulado en el,
las partes acuerdan sujetarse a la legislacion aplicable en el Estado de Jalisco, sometiéndose
expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se encuentran en la circunscripcion territorial del
Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero que por razén de su domicilio
presente o futuro los pudiera corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido, lo firman

las partes de comun acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 05 de septiembre de 2014 dos mil
catorce.

POR JALTRADE / POR EL PROVEEDOR.
{

o

/ -

Lic. Rubén Reséndiz Pérez Ana Luisa Escobar Jaramillo.
Gerente Géneral Apoderada de Administradora de hoteles
o CRT S.A.de C.V.

TESTIGO

Lic. Gerardo Peiia/} 0 Adalberto Girén Bess-Oberto.

e

Esta hoja de firmas forma parte del Contrato de prestacion de servicios celebrado entre el Instituto de Fomento

al gomerc:o Extenor del Eslado de Jallsco JALTRADE y Administradora de hoteles GRT S.A. de C.V.glidia
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RG/ACC/448/2014

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA EL
DESARROLLO DE ADAPTACION DE METODOLOGIA CON USO AUTORIZADO
DE OBRA PRIMIGENIA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DE
FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO
REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ
EN LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR LA OTRA UNIVERSIDAD DE
GUADALAJARA REPRESENTADA POR SU RECTOR GENERAL MTRO.
ITZCOATL TONATIUH BRAVO PADILLA, ASISTIDO POR SU SECRETARIO
GENERAL MTRO. JOSE ALFREDO PENA RAMOS, A QUIEN EN DELANTE SE
LES DENOMINARA CONJUNTAMENTE “EL PROVEEDOR” MISMOS QUE
MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL PRESENTE
CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
I.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con
personalidad juridica y patrimonio propio, segun se desprende del decreto 17764
publicado en el periddico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998,
que contiene la Ley Organica del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del
Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido
por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade,
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le
derivan del poder contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de
Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona,
Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido
revocadas ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la credencial de elector
namero expedida por el Instituto Federal Electoral.

Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col.
Americana, c.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

il.- DECLARA “EL PROVEEDOR” A TRAVES DE SU RECTOR GENERAL QUE:

Es un Organismo Publico Descentralizado del Gobierno del Estado de Jalisco, con
personalidad juridica y patrimonio propio, segun lo establecido en el articulo 1dela
Ley Organica de la Universidad de Guadalajara, que tiene como fines los declarados
en el articulo 6 de dicha ley.
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b) Cuenta con las facultades para suscribir y obligarse en los términos del presente
instrumento, seglin consta en el articulo 32 y 35 de la Ley Organica de la Universidad
de Guadalajara, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que sus facultades no
han sido revocadas o modificadas en forma alguna y se encuentra en funciones
como Rector General de la Universidad de Guadalajara a partir del 01 de abril de
2013.El Secretario General conforme el articulo 40 de la Ley Organica de la

Universidad, es responsable de certificar los actos y hechos en los términos de la lay
en comento.

1. Sefiala como responsable para llevar la ejecucion del presente convenio al
Centro universitario de Ciencias Econdmico Administrativas (CUCEA) por
conducto de su titular.

2. Cuenta con el registro federal de contribuyentes nimero UGU250907MH5
expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

3. Se identifica con credencial para votar con fotografia, folio R
expedida por el Instituto Federal Electoral.

4. El Secretario General conforme el articulo 40 de la Ley Organica de la

Universidad, es responsable de certificar los actos y hechos en los términos
de la ley en comento.

5. Se identifica con credencial para votar con fotografia, folio (i EGGG—__
expedida por el Instituto Federal Electoral.

6. Sefala como su domicilio la Avenida Juarez ndmero 976 en la colonia
Centro, en el municipio de Guadalajara Jalisco.

7. Que tiene la capacidad legal, financiera técnica y productiva necesaria para
dar cumplimiento al presente contrato que la informacion contenida en el
expediente respectivo no ha sufrido modificacién alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se
reconocen reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean
voluntariamente celebrar el presente conirato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. DEL OBJETO. E objeto del presente contrato es establecer las bases
de la prestacion de servicios para el desarrollo de la adaptacién de metodologia con
base en la original con autorizacion de uso de elementos intelectuales, para Ia
creacion-de plataforma electrénica de autodiagndstico que comprende el desarrollcl_)/-’)
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de la adaptacién de la metodologia existente contando a su vez con la autorizacion
de la obra primigenia existente propiedad de “EL PROVEEDOR” como base para el
desarrollo de la plataforma electrénica bajo control y comercializacién total de
“JALTRADE”, basandose en la adaptacion de la metodologia para Ia generacion de

un autodiagnéstico que permita determinar el grado de preparaciéon de las Pymes
para su internacionalizacion.

SEGUNDA. DEL ALCANCE Y RESPONSABILIDADES.- Las partes estan de

acuerdo en implementar vy llevar a cabo las acciones que permitan cumplir con el
objeto del presente Contrato, conforme a lo siguiente:

Se consideraran como parte del presente Contrato las negociaciones anexos futuros
al presente instrumento siempre que se hubieran comunicado de forma acorde a lo
senalado. “EL. PROVEEDOR” posee la metodologia original como obra primigenia
autorizando su uso y desarrollando una adaptacién para la generacién de un
autodiagnostico que permita determinar el grado de preparacion de las Pymes para
su internacionalizacion; dispuesto a desarrollar adaptacion de la metodologia para
“JALTRADE” con el objeto de desarrollar de |a plataforma electrénica bajo control y
comercializacion total de “JALTRADE”. Caracteristicas técnicas: La adaptacion de
la metodologia existente con uso autorizado y se otorga para la elaboracion de
plataforma bajo el control de “JALTRADE”, del “‘Autodiagndstico de Potencial
Exportador”, comprende los siguientes apartados:

a. Diagnostico empresarial

El “Diagnéstico empresarial” identifica el nivel de institucionalizacion de Ia empresa
valorando las areas de mejora internas y externas de la misma Y generara una
ponderacién (a través de diversos items) de las diversas areas funcionales de la
empresa, en relacion a practicas empresariales de clase mundial. La herramienta
evalla 8 areas que a continuacion se presentan:

Cultura empresarial
Administracion

Produccion

Servicio

Comercializacién y mercadotecnia
Finanzas

Recursos Humanos

Innovacién y desarrolio tecnoldgico

NGRS

b. Diagndstico de potencial exportador

Diagnostico de potencial exportador’ identifica las capacidades en las
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diferentes etapas del proceso de exportacion, A través de la recoleccion de
informacion que permita ponderar a través de diversos items. Y arroja de manera

grafica la preparacion de la empresa para exportar identificando sus capacidades
en las distintas etapas.

Las etapas a evaluar son:

Intencion exportadora

Percepcion de barreras

Comercializacion y mercados internacionales
Capacidades competitivas

Producto

Gestion Financiera

Al finalizar la evaluacion se mostrar4 los resultados que permitiran conocer el tipo
de desarrollo que presenta la empresa para su internacionalizacion, asi como un
reporte documentado con la interpretacién y recomendaciones que responde a los
mismos diagnosticos, y  que busquen  establecer directrices en vias de
aprovechas oportunidades en los mercados internacionales.

Autorizacion de uso sobre:

Esquema del autodiagnéstico empresarial y de potencial exportador que guie a la
configuraciéon posterior de la plataforma tecnoldgica (Unicamente), que permitan
mediante la recoleccion de informacién la emisién de los siguientes reportes:
i. Reporte con la valoracién inicial de la empresa e identificacion de perfil y
problematicas de la empresa. .

ii. Reporte con la valoracion individual del empresario respecto a su experiencia
en mercados internacionales.

iii. Reporte global con los resultados del diagnostico empresarial y del
diagnéstico de potencial exportador con graficos que presenten la brecha,
areas de oportunidad y recomendaciones para la empresa.

Glosario de términos utilizados

Instrucciones de uso

Etapas del proyecto:

Planeacion y definicion del esquema de trabajo y estructura respetando la
autorizacion entregada.

Autorizacion de uso del instrumento de recoleccion de informacién mediante
ponderacion de variables

Seguimiento y ajustes en conjunto con el desarrollador de Ia plataforma
te Ogica.



TERCERA. DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS. “EL PROVEEDOR” garantiza
la calidad de los servicios objeto de este contrato, en el entendido de que los
prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado a efecto de cumplir
con las especificaciones requeridas por JALTRADE.

CUARTA. DE LA VIGENCIA. El presente contrato tendra una vigencia a partir del
dia 17 de octubre hasta 20 veinte de noviembre de 2014 dos mil catorce.
empezando a surtir efectos a partir de la aceptacion de la firma el presente Contrato
para el desarrollo de adaptacion de la metodologia, viéndose renovado de forma
automatica por un periodo igual Gnicamente en lo referente al uso de la necesario
de la metodologia por manifestacion por escrito y expresa de las partes; de igual
forma de requerirse el uso posterior de la metodologia en cualquier forma con los
ajustes a la contraprestacion correspondientes a la realidad econémica vigente como
el valor que"EL PROVEEDOR?” determine ha alcanzado el mismo.

Existiendo la posibilidad de su terminacién a voluntad de ambas partes, o bien al
deseo expreso de “EL PROVEEDOR” como encargado de los elementos
intelectuales base sea por cuestiones técnicas o estructurales, conservando
“JALTRADE” el control y comercializacion de su plataforma. La renovacion sefialada
debera ser establecida y acordada mediante anexo que se adjunte debidamente
donde se especificaran los cambios correspondientes como el ajuste de las
cantidades correspondientes a su contraprestacion

QUINTA. DE LA CONTRAPRESTACION. La cantidad que “JALTRADE” pagara a
“EL PROVEEDOR?” en razén de contraprestacion por el desarrollo de adaptacion de
metodologia original con uso autorizado sera en moneda nacional, por la cantidad en
numero de $105,000.00 ciento cinco mil pesos 00/100 M.N.

SEXTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO, “EL PROVEEDOR?” debera presentar a la
Unidad Administrativa el comprobante fiscal correspondiente al correo electronico
facturacion.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a nombre del Instituto de Fomento al
Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lépez Cotilla
No. 1505 2° piso, Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Codigo Postal 44160: con

Registro Federal de Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de
5 cinco dias habiles para tramitar el pago.

En caso de que el pago se realice de manera electrénica, EL PROVEEDOR
proporciona la siguiente cuenta bancaria:

Cuenta (ESISGEENP con clave *

Sucursal 0687
A re de la Universidad de Guadalajara. /
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SEPTIMA. DE LA TITULARIDAD Y RESPONSABILIDAD INTELECTUAL. “EL
PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de que se infrinjan
derechos inherentes a la propiedad intelectual sobre la metodologia base, con motivo
de la firma del presente contrato como el reconocimiento y compensacion debida de
los derechos de sus autores personas fisicas. Los elementos de metodologia original
que se determinen son propiedad de “EL PROVEEDOR?”, protegidas asimismo por
lo sefialado en los apartados de propiedad intelectual; y desde la firma del
presente Contrato, “JALTRADE” reconoce dicha titularidad sobre los derechos
patrimoniales reconociendo contar con la autorizacion y el derecho para el uso de la
Adaptacion de la metodologia que bajo su orden desarrollara “EL PROVEEDOR?” y
podra realizar el uso que determine sobre dichos elementos que determine, sea para
actualizaciones, cambios o mejoras, o cualesquiera que considere.

Motivo por el cual “JALTRADE” se obliga a no usar o reproducir en forma alguna
ninguno de los conceptos de forma adicional a Ia adaptacion a los términos, plazos y
como base del proyecto en especifico establecido. El incumplimiento por parte de
“JALTRADE” a lo establecido en esta clausula sera motivo de compensacion,
independientemente de las acciones legales. Por lo que “JALTRADE” no contaran
con la capacidad de autorizar a terceros licencias de uso la metodologia original,
Unicamente contara con la capacidad de uso y comercializacién de Adaptacion de la
Metodologia para su plataforma electronica, reservandose “EL PROVEEDOR” |a
facultad de ejercer acciones legales de proteccion de la metodologia original y base
de la plataforma. La violacion a lo dispuesto acarreara responsabilidades
administrativas reguladas por las Leyes correspondientes.

OCTAVA. DE LA INFORMACION CONFIDENCIAL Y CONFIDENCIALIDAD
INSTITUCIONAL. LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad
de la informacién que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada.
Para efectos de este Contrato, se entiende por Secreto Industrial o Informacién
Confidencial, la informacién escrita, oral, grafico contenida en medios escritos,
electronicos o electromagnéticos que sea, entregada o desarrollada por “EL
PROVEEDOR?”; sea transmitida por “EL PROVEEDOR” como confidencial, y cuya
autorizacion de uso realiza por medio de la presente; la que incluye, de manera
enunciativa mas no limitativa, informacion técnica, financiera, juridica y comercial,
datos y cualquier otro tipo de informacion Industrial, junto con invenciones,
descubrimientos, mejoras, mecanismos, estandares, disefios en general, programas,
patrones, métodos, técnicas, procesos de analisis, documentos de trabajo, estudios u
otros documentos respecto de los cuales se hayan adoptado los medios o sistemas
suficientes para preservar su confidencialidad, independientemente de su
patentabilidad, registrabilidad o cualquier otro medio de proteccion de derechos de
propiedad i i@t o intelectual.
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Queda pactado entre “LAS PARTES” que toda la informacién que se llegue a derivar
por este Contrato tendra caracter de estrictamente confidencial, motivo por el cual
“JALTRADE” debe cuidar la transmision de la Adaptacion de la metodologia que
realice a terceros para el desarrollo de la plataforma y no podra divulgar Ia
metodologia original de forma parcial o total sin que para tales efectos medie el
consentimiento previo y por escrito de “EL PROVEEDOR?”, o bien, el mandamiento de
autoridad competente en tal sentido, siendo tal obligacion indefinida; limitante que no

se aplicara a su Plataforma electronica, para con la cual contara con plena libertad en
Su uso o distribucion.

Con fundamento en los articulos 18 y 19 de la Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica Gubernamental, articulos 3, fraccidn 1l inciso a),20y
21 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado de
Jalisco y sus Municipios; “EL PROVEEDOR” manifiesta que la informacién
entregada a "JALTRADE?”, relacionada con su persona y con el proyecto en este
instrumento, es considerada confidencial, en virtud de que comprende hechos y actos
de caracter econdémico, contable, juridico y administrativo que pudiera ser (til para
terceras personas, por lo que “EL PROVEEDOR” solicita la clasificacién de la
informacion como tal, conforme a las disposiciones sefaladas.

NOVENA. DE LA CONSERVACION, MANEJO Y DESTINO DE LA INFORMACION.
“JALTRADE” se compromete a poner todos los medios necesarios para mantener y
preservar la confidencialidad de datos y elementos intelectuales informacion
confidencial que conocera de “EL PROVEEDOR”. “JALTRADE” ademas se
comprometera a no revelar los secretos industriales y/o comerciales, a no ostentarse
como titular de los mismos ya que de lo contrario incurririan por ese hecho en los
delitos de ley. “JALTRADE” solo podra revelar informacion confidencial relativa a la
Adaptacion de la Metodologia a los empleados, agentes, asesores, representantes,
desarrolladores de la plataforma o cualquier persona que la requiera en forma
justificada, haciéndose responsables de los dafios Yy perjuicios que por violacién al
presente Contrato causen las mencionadas personas. En el supuesto que alguna
autoridad exija a “JALTRADE” la informacion confidencial, este debera dar aviso
inmediato a “EL PROVEEDOR” para que a su vez y en un término que no excedera
a los cinco dias habiles anteriores a la fecha en la que “JALTRADE” deba
proporcionar la informacion a la autoridad, “EL PROVEEDOR” de contestacion a
dicho requerimiento.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no de contestacion al requerimiento de
autoridad en el término precisado, “JALTRADE” podra revelar la informacion
solicitada. En el caso de que “JALTRADE” no notifique inmediatamente a “EL
PROVEEDOR” del multicitado requerimiento de la autoridad, impidiendo que de
oportuna contestacion al mismo, “JALTRADE” asuma a su cargo cualquier sancién
y/o dan perjuicios causados por este concepto. ; )
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“EL PROVEEDOR?” posee el derecho de exigir que cualquier informacion de la
metodologia original sea devuelta con caracter de informaciéon  confidencial
proporcionada. La informacién confidencial proporcionada anterior o posteriormente
a “JALTRADE?” recibira el mismo tratamiento a Ia firma de este Contrato que la que
se contenga bajo el presente.

Limitante u obligacion independiente de la plataforma electrénica de la cual
“JALTRADE?” contara con control comercial de la misma

DECIMA. DE LAS CAUSALES DE RESCISION.- El presente contrato podra darse
por terminado por las siguientes causas:

a) Por medio de Contrato escrito en que “LAS PARTES” acuerden que se da por
terminado, debiéndose notificar entre ambas partes en un término no menor de
30 (Treinta) dias de anticipacion su voluntad de terminacion.

b) El incumplimiento de cualquiera de las clausulas del presente Contrato y sus

anexos, siempre y cuando dicho incumplimiento no sea subsanado en un plazo
de un mes.

DECIMA PRIMERA. DEL INCUMPLIMENTO Y LA REPARACION DEL DANO Y LA
FUERZA MAYOR. En caso de incumplimiento del presente, “LAS PARTES”
reconocen y aceptan realizar las acciones pertinentes con el objeto de resarcir el
dafo causado, sea por dolo, por error o negligencia de “LAS PARTES”: si se genera
perjuicio por algin tercero que obtenga parte o la totalidad de la informacion
reservada como confidencial, por error o negligencia de “JALTRADE”, este es
responsable bajo los lineamientos correspondientes. El incumplimiento por parte de
LAS PARTES de cualquiera de las obligaciones establecidas a su cargo, sera causa
de rescision sin necesidad de declaracion judicial, salvo acuerdo de las partes como
de su debida compensacion que se anexe al presente. Este hecho sera notificado de
manera indubitable para que opte por corregir o justificar el mismo o reconozca su
incumplimiento y debida terminacion, lo cual se establecera bajo anexo que se
adjuntara de forma debida a la presente.

Ninguna de las partes sera responsable frente a la otra parte y/o terceros por los
dafios y perjuicios ocasionados o pérdidas que resulten de la demora o imposibilidad
de cumplimiento de sus obligaciones legales o contractuales, en el supuesto de que
se produzca cualquier circunstancia imprevista o que estando prevista, fuera
inevitable al estar fuera de su control, incluyendo huelgas, conflictos laborales o
restricciones gubernamentales.

DECIMA SEGUNDA. DE LA NO TRANSMISION DE OBLIGACIONES,
MODIFI IONES Y LO NO ESTIPULADO. E| presente Contrato no podréa ser
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cedido en ninguna de sus partes, sin autorizacién previa y por escrito de su
contraparte, caso contrario se considera en perjuicio de la misma siendo
responsable de acuerdo con lo plasmado en el presente Contrato. Ambas partes
acuerdan que, cualquier modificacién a lo establecido en el presente Contrato se
hara constar por escrito, mismo que debera ser firmado por ambas partes de comun
acuerdo y que pasara a formar parte del presente contrato como sus anexos, los

cuales pueden contemplar adiciones a los puntos ya contemplados como clausulas
novedosas de mutuo acuerdo.

Las partes acuerdan en que “EL CONTRATQ” no podra ser modificado por la
voluntad unilateral de las partes, si por algin motivo o causa se quisiera modificar
éste Contrato, se tendré que agregar un anexo indicando el motivo de la modificacién
que sera firmado en todo momento por ambas partes. Los derechos y obligaciones,

no estipuladas en el presente Contrato, se regiran de acuerdo a lo que establece la
legislacion de la materia.

DECIMA TERCERA. DE LA RESPONSABILIDAD LABORAL.- Convienen ambas
partes en que el personal de cada una estara subordinado y depende econdmica,
administrativa y legalmente de cada cual con la que tendran establecidas las
relaciones laborales en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo por
separado; por lo que bajo ningln concepto podran ser considerados como
empleados o trabajadores de la otra parte, liberandose mutuamente de cualquier
reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningln momento
pueda considerarse a la otra parte como patrén sustituto, o solidario, ni tendra
ninguna responsabilidad u obligacion laboral, por lo que desde este momento se
liberan mutuamente de la responsabilidad solidaria que establecen los articulos 13
trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“LAS PARTES?” en lo individual seran las Unicas responsables de atender y pagar
todos los gastos que se deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran
los trabajadores que utilicen, directa o indirectamente, para la realizacion del objeto
del presente Contrato, liberandose mutuamente desde este momento de cualquier
responsabilidad en ese sentido.

DECIMA CUARTA. DE LAS NOTIFICACIONES. La comunicacion entre las partes
sera por escrito a través de cualquier medio que de forma fehaciente e indubitable
haga constar su notificacion. Los avisos y notificaciones que en virtud de “EL
CONTRATO” deban darse “LAS PARTES”, deberan ser por escrito entregadas en
forma fehaciente a “LAS PARTES” en los domicilios que han dejado especificados
en el capitulo de Declaraciones del presente Contrato.

“LAS PARTES” establecen que cualquier notificacién que se deba realizar
relacion n el presente Contrato debera ser en forma escrita y podra hacerse a
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través de mensajeria privada, correo certificado, correo electrénico (e-mail) o siempre
que: (i) sean dirigidas al domicilio o direccion de correo electrénico de la Parte
correspondiente y (ii) conste fehacientemente la entrega de la notificacion. En el
caso de notificaciones que se refirieran a situaciones relacionadas con las clausulas
esenciales de este Contrato, éstas podran realizarse en los términos antes

sefNalados, siempre que posteriormente se remita a la Parte correspondiente, el
documento original.

Cualquiera de las partes podra notificar a la otra de manera fehaciente un nuevo
domicilio, correo electronico y/o al cual deban dirigirse todos los avisos vy
notificaciones relacionados con el presente instrumento, mediante simple aviso por
escrito, enviado al domicilio, direccion electronica de la otra, con una anticipacion
minima de 5 dias habiles a aquél en el que deba producirse el cambio de domicilio,
direccion electrénica, en caso contrario, cualquier aviso o comunicacién enviado a la
otra parte al Gltimo domicilio, direccion electrdnica, surtira plenos efectos.

DECIMA QUINTA. DE LA VALIDEZ Y VOLUNTAD DE LAS PARTES. “LAS
PARTES” declaran que en la celebracién de “EL CONTRATO” no existe dolo, lesion,
mala fe, o algin otro vicio que pudieran invalidarlo, estando conformes las partes
contratantes en que las clausulas pactadas son justas y legitimas. “LAS PARTES”
convienen que este Contrato contiene su voluntad expresa no, por consiguiente,
cualquier otro Contrato, que en forma verbal o escrita se haya elaborado o
tacitamente, pudiera implicarse, queda desde ahora sin efecto. Las posteriores
modificaciones que se hagan a este documento deberan ser por escrito y firmadas
por ambas partes sobre cualquier controversia o punto a desarrollar no contemplado,
se acuerda que se realizaran anexos que deberan ser aprobados por las partes y que
en su contenido formaran a ser parte del presente contrato.

DECIMA SEXTA. DE LA INDEPENDENCIA DEL CLAUSULADO Y LOS
ENCABEZADOS.- En el caso de que alguna o algunas de las clausulas de “EL
CONTRATO” pasen a ser invalidas, ilegales o inejecutables en virtud de alguna
norma juridica, se consideraran ineficaces en la medida que corresponda, pero en lo
demas, este Contrato conservara su validez. Las partes contratantes acuerdan
sustituir la clausula o clausulas afectadas por otra u otras que tengan los efectos
econdmicos mas semejantes a los de las sustituidas, se acuerda que se realizaran

anexos que deberan ser aprobados por las partes y que en su contenido formaran a
ser parte del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. DEL ACUERDO. “EL CONTRATO” representa la

manifestacion de la voluntad y tiene caracter de obligatorio entre “LAS PARTES” en

relacion con su objeto consistente en el desarrollo de la Adaptacion de Ila

Metodologia, 'a original cuyo uso se autoriza propiedad de “EL PROVEEDOR”

esarrollo de plataforma electronica bajo control y comercializagié"rD por
/
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“JALTRADE”; en virtud de lo cual, a partir de este momento deja sin efecto
cualquier otro acuerdo oral, escrito, tacito o expreso, que en relacién con el objeto de
“EL CONTRATO” pudiera existir entre “LAS PARTES”, debiendo subsistir Gnica y
exclusivamente la relacion juridica derivada de “EL CONTRATO” y sus anexos.

DECIMA OCTAVA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la
interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para resolver todo
aquello que no esté previamente estipulado en el, las partes acuerdan sujetarse a la
legislacion aplicable en el Estado de Jalisco, sometiéndose expresamente a la
jurisdiccion de los Tribunales que se encuentran en la circunscripcion territorial del
Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero que por razon de
su domicilio presente o futuro los pudiera corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y
contenido, lo firman en tres tantos y de comun acuerdo las partes, en la ciudad de
Guadalajara, Jalisco 17 de Octubre de 2014 dos mil catorce.

POR JALTRADE " POR LA UNIVERSIDAD DE
GUADALAJARA

Lic. Rubén Reséndiz Pérez
Ge,ren}e‘ General

>

o

zoatl Tonatiuh Bravo Padilla
Rector General

TESTIGO -
/ ; -,"/.'/ 7 e
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Mtro. Juan Pablo Cedefio Maga/ﬁa
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INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
DEL ESTADO DE JAUSCO

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO
DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO REPRESENTADO POR SU
GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR
LA OTRA CONSULTORES DE AVANCE PROFESIONAL S.A DE C.V. REPRESENTADO POR
TERESITA DEL NINO JESUS GONZALEZ RODRIGUEZA QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL PROVEEDOR” MISMOS QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA
CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
l.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad juridica y
patrimonio propio, segtin se desprende del decreto 17764 publicado en el periddico oficial “El Estado de
Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la Ley Organica del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes \, expedido por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su carécter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con Ias facultades
suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder contenido en la escritura publica
numero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt
Corona, Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas
ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la credencial de elector nimero

expedida por el Instituto Federal Electoral.

Que tiene su domicilio en Ia calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, c.p. 44160, en
el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

II.- DECLARA “EL PROVEEDOR” A TRAVES QUE:

Ser una Sociedad Anénima de Capital Variable, juridicamente constituida bajo escritura publica nﬂmerc!':,

3099 tres mil noventa y nueve de fecha 18 dieciocho de mayo de 2011, ante la fe del Corredor publico \

numero 27 de la plaza del Estado de Jalisco, el Licenciado Rubén Villa Lever. inscrita bajo folio mercantil ',
electrénico numero 61724*1 del Registro publico de la propiedad y del Comercio de Guadalajara.

Que su representante legal cuenta con las facultades para suscribir y obligarse en los términos del
presente instrumento, segln consta de Escritura publica descrita en el parrafo anterior.

Su mandatario se identifica con credencial para votar con fotografia, folio nimero
expedida por el Instituto Federal Electoral.

Cuenta con el registro federal de contribuyentes nimero - ~ xpedido por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Senala como su domicilio la Calle José Manzano # 699 colonia Jardines Alcalde, en el municigio de
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Guadalajara, Jalisco, codigo postal 44298.

Que tiene la capacidad legal, financiera técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al

presente contrato que la informacion contenida en el expediente respectivo no ha sufrido modificacion
alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen

reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente celebrar el
presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA .- El objeto del presente contrato es la contratacion de 48 cuarenta y ocho horas de soporte
tecnico (sitio o remoto) de personal capacitado en el Sistema de Contabilidad Gubernamental Korima
Sistemas de Gestion, a utilizarse en un periodo de 6 meses, en adelante EL SERVICIO.

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR” se compromete a cumplir que el soporte incluira las modalidades de

sitio o remoto (via correo electrénico o telefénico), dependiendo de las necesidades de JALTRADE,
garantizando su disponibilidad en horario de oficina.

TERCERA.- “El PROVEEDOR” se compromete a entregar una bitacora de las horas prestadas por
concepto de la prestacion de EL SERVICIO.

CUARTA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 22 de agosto de 2014 hasta el 21
de febrero de 2015 o cuando se cumplan las 48 horas de servicio, lo que suceda primero.

Si a la firma del presente contrato JALTRADE adeuda a EL PROVEEDOR horas de servicio, se podran
descontar de las horas contratadas en este documento.

QUINTA.- COSTO El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR?” sera en moneda hacional, ~
por la prestacion de los servicios descritos en la clausula primera. El precio es de $50,223.36 cincuenta’ '\
mil doscientos veintitrés 00/100 M.N. Impuesto al Valor Agregado (IVA) incluido. \

SEXTA.- La cantidad que por concepto del servicio fue establecida en la clausula anterior, se erogaré_ % X
en una vez que EL PROVEEDOR entregué a JALTRADE Péliza de servicio que ampare lo estipulado
en la clausula primera del presente contrato. -

Para el tramite del pago, EL PROVEEDOR debera presentar a la Unidad Administrativa el comprobante
fiscal correspondiente al correo electrénico facturacién.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a nombre del
Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lopez
Cotilla No. 1505 2° piso, Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Cadigo Postal 44160; con Registro
Federal de Contribuyentes IFC-890217-UYA, disponiendo JALTRADE de 5 cinco dias habiles para
tramitar el pago via transferencia electrénica de fondos, para tales efectos, EL PROVEEDOR
proporciona la siguiente informacién bancaria:

BENEFICIARIO: CONSULTORES AVANCE PROFESIONAL, SA DE CcV
BANCO: BANAMEX

CUENTA: 09800101236 -
CUENTA CLABE: 002320098001012363
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SUCURSAL: 0980

SEPTIMA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” no podra
comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o parcialmente los derechos
y obligaciones que se deriven del presente contrato, con excepcion de los derechos de cobro, en caso

de ser necesario se debera contar con el consentimiento por escrito del Gerente General de
“JALTRADE”.

OCTAVA.- “EL PROVEEDOR?” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato, asi como
la calidad en el servicio de asesoria, soporte técnico, en el entendido de que los prestara con la mejor

calidad, diligencia y con personal calificado a efecto de cumplir con las especificaciones requeridas por
JALTRADE,

NOVENA.- El incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las obligaciones
establecidas a su cargo, sera causa de rescisién sin necesidad de declaracién judicial. Lo anterior, una
vez que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la cancelacion del servicio “JALTRADE”
podra establecer como pena por incumplimiento, el pago del 10% de la suerte principal.

DECIMA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL PROVEEDOR”
no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por cualquier causa que no sea
imputable a “JALTRADE” podra descontar a “EL PROVEEDOR” del monto total del pago parcial

correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentre en de 5 a 10 dias naturales y el 6% cuando el
atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas.

Se entiende por Prestacion de servicio, la atencion y seguimiento que haga EL PROVEEDOR a
JALTRADE.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato v/o su
rescision, sin necesidad de declaracion judicial alguna para que operen, siempre y cuando “EL
PROVEEDOR?” incumpla con cualquier obligacion contenida en el presente contrato. Este hecho ser
notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA SEGUNDA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que/ ™\

proporcione “EL PROVEEDOR” 2 “JALTRADE”, estara subordinado y depende econémicq{
administrativa y legalmente de “ EL PROVEEDOR” con la que tendra establecida la relacion laboral
en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo por lo que bajo ningun concepto podra
ser considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE?”, liberando a este de cualquier
reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningiin momento pueda considerarse

a “JALTRADE” como patron sustituto, o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacion \
laboral, ni tampoco se le debera considerar como intermediario de “EL PROVEEDOR”, ya que el °

personal recibira las ordenes directamente de “EL PROVEEDOR” y sera ella misma la encargada de
cubrir su salario y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL
PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los articulos 13 trece
y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL PROVEEDOR?” ser3 el tinico responsable de atender y pagar todos los gastos que se deriven por
accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice, directa o indirectamente,
para la realizacion del objeto del presente Contrato, liberando desde este momento a “JALTRADE"” de
cualquier responsabilidad en ese sentido. g
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Por lo anterior “EL PROVEEDOR” se obliga a eximir y liberar a “*JALTRADE” de toda responsabilidad
juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las demandas que sus trabajadores

presenten en su contra o en contra de “JALTRADE?”, en relacion con los servicios materia del presente
instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales, de seguridad
social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL. PROVEEDOR?” se obliga a
liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier gasto, honorario, o erogacién que hubiese
hecho “JALTRADE” con motivo de dar contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA TERCERA- “EL PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de que se

infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier otro derecho de
tercero, con motivo de la firma del presente contrato.

DECIMA CUARTA.- La comunicacion entre las partes serd por escrito a través de cualquier medio que
de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacion.

DECIMA QUINTA.- En cualquier momento JALTRADE podra dar por terminado el presentes contrato
sin responsabilidad para esta, cuando se extinga la necesidad de requerir los servicios de EL

PROVEEDOR debido a que la naturaleza del servicio materia del presente documento ha llegado a su
fin.

DECIMA SEXTA.- La comunicacion entre las partes sera por escrito a través de cualquier medio que
de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacion.

DECIMA SEPTIMA.- LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de la
informacién que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas partes y/o la
que obtenga durante la prestacién de servicio contratado, comprometiéndose a no utilizarla sin Ia
autorizacion previa que se dé por escrito de las partes, detallando la informacién que se proporcionara.

DECIMA OCTAVA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacion y cumplimiento
del presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté previamente estipulado en el,
las partes acuerdan sujetarse a la legislacion aplicable en el Estado de Jalisco, sometiéndose
expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se encuentran en la circunscripcion territorial del
Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco, renunciando al fuero que por razén de su domicilio
presente o futuro los pudiera corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido, lo firman
las partes de comun acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 22 agosto de 2014 dos mil catorce.

/ .
POR EL PROVEEDOR
/ i d o
//. ./ < Q.:> !
) { L e
Lic. Rubép,R‘e’s andiz Pérez Teresita del Nifio Jestis Gonzé)pz Rodriguez
(‘fyehteG eral Representante Legal

o



ILTRAI

INSTITUTC DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
DEL ESTADO BE JALISCO




T srwram IV Wl W W VL TG, AV EUUUDZZ0E
Prol. Lopez Mateos No. 8607, Col. La Laguni

Tlajomulco de Zufiga, Jalisco. Méxic

C.P. 45645 T.(33) 3612.20:

Contrato de Prestacién de Servicios de Almacenamiento

Centro donde se realizara la Contraprestacién: S Go“n__trjé;t_t Ne
GUARDABOX® TLAJOMULCO C TLA1-0181
Prol. Lopez Mateos No. 8607 Col. La Lagunita I R e et i
Tiajomulco de Zufiiga, Jalisco. México, . . Lugar/Fech :
ulco de Zuriga, Jal. 17/Septiembre

C.P. 45645 T. (33) 3612.2020 Iajorn

Informacién del Cliente:
.f?aZE'?D..59Ef_?'.’_5___Il_-l.s-__t_i_t_Lz.t.q_@_Eo_rue_nt_o.a&qmchi“q_E_s_te_rio_r@.E:sﬁcm_dehdglis_cp_-l_&LI&A..E.J_.E_ mes _RFC. IFC990217UYA
g RE_R!??:'?L‘E?‘_E‘F_e.i.__!_-_f_cs.anc_iadgaumnﬂtﬁ@_qi_z_Egzgz: __________ e ___ Mavil: 15216921 T
| Conlacto: Gerardo Pefia Teléfono/Fax: 36782000 ext. 55153
_Q[feg:p_rl_:__ Lopez Cotilla No. 1505 Col, Americana L . B
_ Ciudad: Guadalajara Estado: Jalisco C.P.. 44160 ) I
E-mail: facturacion jaltrade@redjalisco.gob.mx r e #Cliente: GBCOO161
Datos de Facturacion: X1 Mismos de informacién del cliente
_Razénsocial: R.F.C. o
Representante: - Movil o
Direcoion: o . TefonolFax:
Estado: _— C.P.:

Nota: Transcurrida la vigenca, presente conirato se e
aulomaticamente por tempo ndefinkie. La terminacian sl

™16 DE SEPTIEMBRE DEL 201 S . lmediata por cuskiuiera de las paries.

Unidad
Modelo

_ No. serie:

Notas: EL CLIENTE CONTRATA EL SERVICO DE GUARDA Y ALMACENAJE,

-ESTARA PAGANDO MES POR MES. N e SPURRRRESHACONINCIL 60t} gy pap

-LE OTORGARAN 3 MESES ADICI DEPOSITO EN GARANTIA $3.490.00
—-DE LA CONTRAPRESTACION DB INICIAL 00 ooy $7.538.40
_ IVA INCLUIDO, NO ES MAS IVA. CONTRAPRESTACION MENSUAL twicioaior | ™™o i os

‘1’51]-0 He cortiagrestanan inigtal y depasty en garantia

Bienes Almacenados:

—~CAJAS CON ARCHIVO.MUERTO i N
Personal autorizado para acceso a [a Bodega Guardabox?®: ey
_BOLANOS TREJO CARLOS JAVIER Movil: 4, .« . - o

_PENA MORENO GERARDO Mévil: 1w .. o

-QUINONEZ PADILLAJULIETA e - o —~t

Razén social ; " ; . Firma’ﬁepresentame :
i tnasbot obchablal ;_Jnsututode_EumentaaLcomemo.ExtencndeLEstadode.Jahsm JALTRADE ek

©il  Representante: -Licenciado Ruben Resendiz Perez _Fecha:

REGLAMENTO PARA EL USO DE GUARDABOX (Anexo 1)

EL DEPOSITANTE NO PUEDE ALMACENAR bajo ninguna circunstancla; EL DEPOSITANTE NO PUEDE HACER nada da o siguients: REGLAS BASICAS

{1} Enaturas u organismos vivos o caiveres o restos de animales musrios, (1) Alterar, pirtar o desfigurar parte #puna del espacn o del establocis PUES Pesas, 0 adosar cosa {2} Identificacién. EL DEPOSITANTE: B )
(2) Gasclira, 2cede. combustble, grasa, akennguiants o producios qumices inflamattes: aiura a elamantos estructursies, hacer sguiaras en kis pisas o e alras pattes del espaco alqulado; (1) Puads ssicitar que ida persona que ingrase &l eslablecimienta s¢ rgisire,
13) Armas de ingin tipa, s, maerial pi iCones; mPomrmﬁsinbsnmn-smdaahmmnmcompm.a {2) Puede solicitar identificaciin ofkcial con fotografia a o perscna dentra del estatlecimients
(4] ¥alerales corasivas, dxicos, o o do o i, [3) Modficar senvicios elctricos o user elecics oiras fres que na sea el do iuminar, 3] Pusde axcluir ded establecimento a toda persana gua no se idntifque con tales ducumentys,
[5) Asbesia o rateriaies da consirucsion que cantengan asbasty; {4) Ne se hace respoasable por raba, vandabsma U olres deitas por part de persangs que entren &
{6 Deseshas e consiruceitn, gomas de aut, acsile, balerias nusvas 0 152035 0 Desperdicns do REGLAS GENERALES establacimicrig,
cialquier line, (1) Toda porsana doos cumple con la indicado en catales chviamenta visities, LG ITANT eacos, Alepreger . famikares
{7 Proseetos e, segun ol salo e do EL DEPOSITANTE, sngan un ok raco 0 s6andn | (2} Na a4 acian animaten o pesemras ﬁg;ﬁi,wfﬂ’m‘f;ﬁmb@;ﬁ iy lanlate e
raLmkza peloross; ;3\] Por favar ne wﬁmllmmmmwwa mevar nada. (2) NQ deben absiaculizer el tfica ni Ia entrada y saida de vehicuas:
1%} Dagas yio sustancias contolgas: 4] Los empiaados da LA DEPOSITARIA Sanen probibido realiza” labores ranuaos para s amendatarios, (3 N deeben dejor vehiculos u otrat cosas en (a3 dreas camunes sin supervisién;
(3] fobada y e e i Hagal, debida @ riesgos de aecidents y consideracunes de sequro, IA}NOﬁuhmns'aﬁmarummhsmruﬂ;aspmamm»enIasémasmuﬁclosdemcsw:-c-u.’.
{31 Toda persona debe usar eatzada para prevens losiongs, (5) MO trabsiar dotes, Area o dre -
EL DEPOSITANTE NO PUEDE USAR el espacio ni ninguna parte del establecimiento para: 18) Tmﬁm%amm,uuuummwmm & consentimianks del 16} NG deben hacer cambios de aceite o Puidos en vehlculos o derramar dquides de nirgiin tipd en espacas,
1) Aluizrse, dorma, cocar o consumis bebidas alcohaticas | DEPOSITANTE 56 comvierts en sy propiedad i dste asl b opta. Mhamoma:ms; f :
(2] Wertas inforales, o ventas directas de fibvic; {7} EL DEPOSITANTE sers ante LA DEPC por cargos bles procucta de la gxcogepn?mrmnm;m. a-ms:;:‘ac:::;uw;uawas_cwwmg
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL DESARROLLO DE
PLATAFORMA TECNOLOGICA DE POTENCIAL EXPORTADOR EN BASE A
METODOLOGIA PROPORCIONADA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO
REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN
LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR LA OTRA PABLO HUMBERTO LIZAOLA
CAMPOS, A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”,
MISMOS QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL
PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
I.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad--

juridica y patrimonio Propio, segun se desprende del decreto 17764 publicado en el

periddico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene Ia Ley - Ay

Organica del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, con registro"'\_\' A\
federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito

Pubilico.

. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con

las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder
contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013,
pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Publico no. 1 20 de la
ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas ni modificadas en forma

alguna, y se identifica con la credencial de elector nimero i expedida por el
Instituto Federal Electoral.

- Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana,
C.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

il.- DECLARA “EL PROVEEDOR”:

- Ser mexicano, mayor de edad, con capacidad legal para obligarse en los términos del
presente contrato.

- Ser una persona fisica con actividad empresarial y profesional, debidamente registrada -
ante la Secretaria de ienda y Crédito Publico, con Registro Federal de Contribuyentes\ sl
numeroﬂ %
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d. Que cuenta con los conocimientos técnicos, profesionales, la capacidad legal, financiera
técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al presente contrato y que
Informacion contenida en el expediente respectivo no ha sufrido modificacién alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen
reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente
celebrar el presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- El objeto del presente contrato es el desarrollo de una plataforma tecnolégica
de autodiagnostico del potencial exportador que sera propiedad de JALTRADE, que facilite
a las pequefias y medianas empresas identificar su nivel de preparacion para la
internacionalizacion de sus productos y/o servicios, en delante EL PROYECTO, usando la

metodologia original, con autorizacion de uso de elementos intelectuales que sera
proporcionada por JALTRADE.

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR” S€ compromete a realizar los trabajos correspondientes
para lograr el desarrollo de |a Plataforma Tecnolébgica de Autodiagnéstico del Potencial
Exportador con lo sefialado en el ANEXO 1 del presente contrato.

EL PROVEEDOR trabajara la Plataforma en un servidor local y una vez concluida EL
PROVEEDOR debe de migrarla al servidor que decida JALTRADE.

TERCERA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 23 veintitrés de octubre
de 2014 hasta el 20 veinte de Noviembre de 2014 dos mil catorce.

Por lo que EL. PROVEEDOR debera entregar EL PROYECTO a mas tardar el dia 20 veinte
de noviembre de 2014 dos mil catorce.

CUARTA.- La cantidad que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR” sera en moneda
nacional, por la prestacién de los servicios descritos en Ia clausula primera es de $30,127.41
treinta mil ciento veintisiete pesos 41/100 MN), mas el impuesto al valor agregado (IVA).

QUINTA. FORMA DE PAGO. La cantidad que por concepto del servicio que fue establecida
en la clausula anterior, se erogara en 01 una exhibicién cuando EL PROVEEDOR entregue
a JALTRADE la plataforma tecnoldgica de autodiagnéstico del potencial exportador en el
servidor indicado.

Para que JALTRADE realice el pago, “EL PROVEEDOR” debera entregar reporte de
ejecucion del plan de trabajo, segln su propuesta entregada a JALTRADE, que debera
contener cada una de las acciones llevadas a cabo para la realizacion de la plataforma

tecnolégica de potencial exportador y realizar presentacion a Jaltrade de la plataforma, ya
montada en servidor indicado, para validar su correcto funcionamiento.

Para el tramite del pago, “EL PROVEEDOR” debera presentar a Ia Unidad Administrativa el
comprobante fiscal correspondiente al correo electrénico
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Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lépez Cotilia No. 1505 2° piso,
Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Codigo Postal 44160; con Registro Federal de
Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de 08 ocho dias héabiles para
tramitar el pago.

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” no
podrd comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas

consentimiento por escrito del Gerente General de ‘JALTRADE?”.

SEPTIMA.- “EL. PROVEEDOR” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato,
en el entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia Y con personal calificado
a efecto de cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE.

OCTAVA.- E| incumplimiento Por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las
obligaciones establecidas a sy cargo, sera causa de rescisién sin necesidad de declaracién
judicial. Lo anterior, una vex que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la

cancelacion del proyecto; “JALTRADE” podra establecer como Pena por incumplimiento, e
pago del 10% de la suerte principal.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL | ©

PROVEEDOR” no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por
cualquier causa que no sea imputable a “JALTRADE” podra descontar a “EL PROVEEDOR?”
del monto total del pago parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentre en 1 a

DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL PROVEEDOR?” se obliga atin fuera de
la vigencia del presente contrato, a devolver las cantidades pagadas con los intereses

solicitadas.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato y/o
Su rescision, sin necesidad de declaracién judicial alguna para que operen, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR” incumpla con cualquier obligacién contenida en el presente contrato.
Este hecho sera notificado de manera indubitable a “EL. PROVEEDOR”.

DECIMA TERCERA..- JALTRADE, no adquiere ni reconoce obligacion alguna de caracter

laboral, a favor de EL PROVEEDOR , en virtud de no ser aplicables en este instrumento a .

los articulos 1°y 8° de Ia Ley Federal del Trabajo, ya que el presente contrato se encuentra

los efectos legales y Unicamente Sé compromete a dar total cumplimientos en tiempo y
forma a sus obligaciones.



Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que proporcione “EL
PROVEEDOR” 3 “JALTRADE”, estara subordinado y depende econémica, administrativa
y legalmente de “ EL PROVEEDOR” con la que tendra establecida la relacién laboral en
los términos del articulo 20 de Ia Ley Federal del Trabajo por lo que bajo ningtin concepto
podra ser considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE?”, liberando a este de
cualquier reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningin momento
pueda considerarse a “JALTRADE” como patrén  sustituto, o solidario, ni tendra ninguna
responsabilidad u obligacién laboral, ni tampoco se le debera considerar como intermediario
de “EL PROVEEDOR”, ya que el personal recibira las ordenes directamente de “EL
PROVEEDOR” y sera ella misma la encargada de cubrir su salario y prestaciones legales
correspondientes, por lo que desde este momento “EL PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE”

de la responsabilidad solidaria que establecen los articulos 13 trece y 15 quince de la Ley
Federal del Trabajo.

“EL PROVEEDOR” ser3 el unico responsable de atender Y pagar todos los gastos que se
deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice,
directa o indirectamente, para la realizacion del objeto del presente Contrato, liberando desde
este momento a “JALTRADE” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL PROVEEDOR” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda
responsabilidad juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las
demandas que sus trabajadores presenten en Su contra o en contra de “JALTRADE”, en
relacion con los servicios materia del presente instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales,
de seguridad social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL
PROVEEDOR?” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier
gasto, honorario, o erogaciéon que hubiese hecho “JALTRADE” con motivo de dar
contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA CUARTA.- “EL PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de
que se infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier

otro derecho de tercero, con motivo de la firma del presente contrato.

DECIMA QUINTA.- EL PROVEEDOR reconoce que la plataforma tecnolégica de potencial
exportador asi como los elementos de Ia misma seran propiedad de “JALTRADE”,
protegidas asimismo por lo sefialado en los apartados de propiedad intelectual; y desde la
firma del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” reconoce dicha titularidad sobre los
derechos patrimoniales.

la informacion que se llegue a derivar por este contrato, por lo que no podra revelar ni

divulgar a terceros Ia adaptacion de Ia metodologia original que usara para el desarrollo de
la plataforma de forma total 6 parcial.
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DECIMA SEXTA.-EL PROVEEDOR se obliga a guardar la mas estricta confidencialidad con™\ ‘. !
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DECIMA SEPTIMA.-EL PROVEEDOR se compromete a dar seguimiento y realizar ajustes
con el desarrollador de la metodologia que usari para la plataforma tecnolégica de
autodiagndstico de potencial exportador.

DECIMA OCTAVA.- En cualquier momento “JALTRADE” podra dar por terminado el
presente contrato sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad de requerir
los bienes objeto del presente contrato, por tratarse de causas de interés general o publico,
0 por caso fortuito o fuerza mayor, bastando, Unicamente la notificacion que se realice a “EL
PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las partes. En ambos casos se realizara el pago de los
gastos generados hasta el momento que se notifique la terminacion, siempre y cuando dichos
gastos estén debidamente comprobados.

DECIMA NOVENA.- La comunicacion entre las partes sera por escrito a través de cualquier
medio que de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacion.

VIGESIMA.- LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de Ia
informacion que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas
partes y/o la que obtenga durante Ia prestacién de servicio contratado, comprometiéndose

a no utilizarla sin la autorizacion previa que se dé por escrito de las partes, detallando Ia
informacion que se proporcionara. '

VIGESIMA PRIMERA .- Con fundamento en los articulos 18 y 19 de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, articulos 3, fraccién |
inciso a), 20 y 21 de la Ley de Transparencia Yy Acceso a la Informacién Publica del Estado
de Jalisco y sus Municipios; “EL PROVEEDOR?” manifiesta que la informacién entregada a
“JALTRADE”, relacionada con su persona y con el proyecto en este instrumento, es
considerada confidencial, en virtud de que comprende hechos y actos de caracter econdémico,
contable, juridico y administrativo que pudiera ser Util para terceras personas, por lo que “EL

PROVEEDOR” solicita Ia clasificacion de la informacién como tal, conforme a las
disposiciones sefaladas.

VIGESIMA SEGUNDA.- Se consideran como parte del presente contrato las bases de
concurso de invitacién | 024/JALTRADE/2014, asi como la propuesta de desarrollo de EL
PROYECTO presentada por EL PROVEEDOR a JALTRADE.

VIGESIMA TERCERA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté
previamente estipulado en el, las partes acuerdan sujetarse a la legislacion aplicable en el
Estado de Jalisco, sometiéndose expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se
encuentran en la circunscripcion territorial del Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco,

renunciando al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro los pudiera &
corresponder. .




Leido que fue el presente contrato
lo firman las partes de comdun a
de 2014 dos mil catorce.

por ambas partes y enterados de su alcance y contenido,
Cuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 23 de Octubre

POR JALTRADE POR%E[_T:RRQOVEEDOR
LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ PABLO LIZAOLA CAMPOS
GERENTE GENERAL
JALTRADE |
i

Testigo -~
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JUAN PABLO CEDENO MAGARA JULIETA QUINONES PADILLA
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ANEXO 1

ESPECIFICACIONES PARA EL DESARROLLO DE UNA PLATAFORMA TECNOLOGICA DE
AUTODIAGNOSTICO DEL POTENCIAL EXPORTADOR
INVITACION | 24/JALTRADE/2014

NO. DE CANTIDAD
PARTIDA ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO SOLICITADA
. DESARROLLO DE UNA PLATAFORMA TECNOLOGICA DE g

AUTODIAGNOSTICO DEL POTENCIAL EXPORTADOR

preparacién para la internacionalizacion de sus productos y/o servicios.

que comprenderi los siguientes apartados:

1. Empresa
% Giro.
# Especificaciones de actividad.
€ Tipo de empresa.
- Productos y servicios principales.
- Mercados que atiende acalmente.
- Mercados a los cuales quiere llegar.
- Capacidades que diferencian a la empresa.

2. Personal
- Numero de colaboradores.
- Directivos.
- Coordinadores.
- Administrativos,
- Auxiliar administrativo.
- Operativos.
- Auxiliar general.
- Ventas
- Otros.

3. Colaboradores Externos
- Contador.
- Diseiiador.
- Community Manager.
- Staff
- Distribuidores/Ventas.
- Por temporada.
- Investigacién y desarrollo.
= Otros.

cmpresariales de clase mundial. La herramicnta evaluaré 8 areas
1. Cultura empresarial

Recursos Humanos

2. Administracién

3. Produccién

4. Servicio

5. Comercializacion y mercadotecnia
6.  Finanzas

7

8.

Innovacion y desarrollo tecnoldgico

7

1)  OBJETIVO DEL SERVICIO: Desarrollar una plataforma tecnolégica de autodiagndstico del
potencial exportador, en base a una metodologia que especificard su contenido, que nos permita crear
una herramienta tecnoldgica que facilite a ias Pequeiias y Medianas Empresas identificar su nivel de

2) CARACTERISTICAS TECNICAS: Plataforma tecnoldgica de accesos via internet e interactiva,

A)  Ficha Técnica de Empresa. Antes de iniciar con el diagndstico de la empresa, el empresario debera
llenar algunos datos para conocer el tipo de empresa y giro al que se dedica la misma.

B)  Diagnéstico empresarial. El “Diagnéstico empresarial” identificard ¢l nivel de institucionalizacién de
la empresa valorando las dreas de mejora intemas y externas de la misma y gencrara una ponderacion
(a través de diversos items) de las diversas dreas funcionales de ia empresa, en relacion a précticas

que a continuacion sc presentan:




Cada area comprenderd de 42 6 preguntas de opcién miltiole y con seleccién de opciones.

C) Diagnéstico de potencial exportador. El “Diagnostico de potencial exportador” identificard
las capacidades en las diferentes etapas del proceso de exportacion, A través de Ia recoleccién
de informacién que permita ponderar a través de diversos items. Y arrojard de manera grafica
la preparacion de la empresa para exportar identificando sus capacidades en las distintas
etapas. Las etapas a evaluar son:

. Intencién exportadora

Percepcion de barreras

Comercializacién y mercados intemacionales

Capacidades competitivas

Producto

Gestion Financiera

Ol /K

Cada drea comprenderd de 4 a 6 preguntas de opcion miltiple y con seleccion de opciones.

Toda la informacion debera de grabarse en una base de datos para ser consultada
posteriormente.

D)  Reportes. Al finalizar la evaluacién la plataforma mostrara los resultados que permitiran
conocer el tipo de desarrollo que presenta la empresa para su internacionalizacion, asi como
un reporte documentado con la interpretacion y recomendaciones que responde a los mismos
diagnosticos, y que busquen establecer directrices en vias de aprovechas oportunidades en
los mercados internacionales, La estructura que definird los diferentes reportes seguin las
respuestas serd proporcionada por la empresa que resulte ser la desarrolladora de metodologia
¥ contenidos del autodiagnéstico del potencial exportador, emitiendo minimo los siguientes:

. Reporte con Ia valoracién inicial de la empresa e identificacion de perfil y
problemiiticas de la empresa.

2. Reporte con la valoracién individual del empresario respecto a su experiencia en
mercados internacionales,

3. Reporte global con los resultados del diagnéstico empresarial y del diagnéstico de
potencial exportador con gréficos que presenten la brecha, dreas de oportunidad y
recomendaciones para la empresa,

4. Apartado en el cual se demuestra graficamente la evaluacién de las pricticas
realizadas en las empresas, cnfatizando en aquellas que requieren de fortalecimiento
©que resultan criticas para la organizacion. Creando grificas a partir de los resultados
obtenidos en los incisos B y C. Con opcién de imprimir en PDF y descargarlo.

3) La plataforma deberd contar con una interface amigable e intuitivo, con un disefio vanguardista,
4) La plataforma debera contener un apartado con el glosario de términos utilizados. Este glosario sera

proporcionado por la empresa que resulte ser |a desarrolladora de metodologia y contenidos del
autodiagnéstico del potencial exportador.

5) Debe considerarse un desarrollo de portal web para ser montado en cualquier servidor que cumpla
con las caracteristicas en las que se desarrolle la plataforma. Ejemplo:

° PHP

° MysaL

© HTML S

° Java Scrip
° CSS

° JS

6) El desarrollo debe cumplir con Ia tecnologia que permita ser visualizado en ordenadores de escritorio
asi como en dispositivos moviles.




A3 EXTERIOR

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO
REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN
LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR LA OTRA PABLO HUMBERTO LIZAOLA
CAMPOS, A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR?”,
MISMOS QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL
PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
l.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalida
juridica y patrimonio propio, segln se desprende del decreto 17764 publicado en lel \
periddico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la L y

. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con
las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder
contenido en la escritura publica ntimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013,
pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Publico no. 120 de la
ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido revocadas ni modificadas en forma

alguna, y se identifica con la credencial de elector nimero 0000078517012 expedida por el
Instituto Federal Electoral.

- Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana,
C.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

Il.- DECLARA “EL PROVEEDOR” QUE:

™,
Ser mexicano, mayor de edad, con capacidad para obligarse en los términos del presente \\
contrato. ]

. Ser una persona fisica con actividad empresarial y profesional, debidamente registrada

ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con Registro Federal de Contribuyentes
numero '

Que sefiala como s L,domicilio el ubicado en Ia




DEL ESTADD DE JALISCO

d. Que cuenta con los conocimientos técnicos, profesionales, la capacidad legal, financiera
técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al presente contrato y que
Informacién contenida en el expediente respectivo no ha sufrido modificacion alguna.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen
reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente
celebrar el presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- El objeto del presente contrato es la elaboracién del MANUAL DE IDENTIDAD

PREMIO GALARDON JALISCO A LA EXPORTACION 2014, el cual debe contener Io
siguiente:

o INDICE, PRESENTACION Y JUSTIFICACION.
> ldentidad grafica Premio Galardon Jalisco a la Exportacién 2014.
* Reticula de Construccion.
* Area de respeto,
* Reduccion Minima,
* Aplicacion de color.
* Aplicacion en escala de grises.
* Aplicacién a una tinta.

» Aplicaciones:
* Hoja membretada.
* Folder.
* Personificador.
* Comunicado de Prensa.
* Plantilla de MS Word.
* Plantilla de MS Power Point.
* Firmas de correo electrénico (1 a 10 personas)
* Facebook (foto de peril y portada)
* Twitter (Background, foto de perfil, imagen de portada).

» Usos Incorrectos:

> Tipografias:
* Institucionales. \
* Auxiliares. I

» Anexos: \’1
* Logo en diferentes formatos digitales: (JPG/PDF/AL(vector).

> Entregables: ‘1;[\
* Manual en formato pdf.

* 1 Manual Impreso. \

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR” se compromete a realizar los trabajos correspondientes N
para lograr lo estipulado en la clausula primera del presenta contrato. |
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PNSTITUTO DF FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
DEL ESTADO DE JALISTD

TERCERA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 30 treinta de septiembre
de 2014 dos mil catorce hasta el 28 veintiocho de octubre de 2014 dos mil catorce.

CUARTA.- El precio que “JALTRADE” pagara a “EL. PROVEEDOR?” sera en moneda
nacional, por la prestacién de los servicios descritos en la clausula primera. El precio es de

$12,931.04 (doce mil novecientos treinta y un pesos 04/100 M.N) mas el impuesto al valor
agregado (IVA).

QUINTA. FORMA DE PAGO. La cantidad que por concepto del servicio que fue establecida
en la clausula anterior, se erogara en 01 una exhibicién cuando EL PROVEEDOR entregue
a JALTRADE el MANUAL DE IDENTIDAD PREMIO GALARDON JALISCO A LA
EXPORTACION 2014, '

Para que JALTRADE realice el pago, “EL PROVEEDOR” deber4 entregar:
1 manual en formato pdf.

1 Manual impreso.

Para el tramite del pago, “EL PROVEEDOR” deberé presentar a la Unidad Administrativa el
comprobante fiscal correspondiente al correo electrénico
facturacién.iaitrade@red.ialisco.qob.mx. a nombre del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lopez Cotilla No. 1505 2° pisbp i
Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Cédigo Postal 44160; con Registro Federal \\

\!

Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de 08 ocho dias habiles para
tramitar el pago.

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL. PROVEEDOR” no
podra comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o
parcialmente los derechos vy obligaciones que se deriven del presente contrato, con
excepcion de los derechos de cobro, en caso de ser necesario se debera contar con el
consentimiento por escrito del Gerente General de “JALTRADE".

SEPTIMA.- “EL PROVEEDOR?” garantiza |a calidad de los servicios objeto de este contrato,
en el entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado
a efecto de cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE.

OCTAVA.- El incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las 1
obligaciones establecidas a su cargo, sera causa de rescisién sin necesidad de declaracion ||
judicial. Lo anterior, una vez que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la H
cancelacion del proyecto; “JALTRADE” podra establecer como pena por incumplimiento, el \ \
pago del 10% de la suerte principal. !

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL [\
PROVEEDOR” no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por \
cualquier causa que no sea imputable a “JALTRADE” podra descontar a “EL PROVEEDOR”
del monto total del pago parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentreen 1 a
5 dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 6 a 10 dias naturales y el 10% \
cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas. N D
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DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL. PROVEEDOR” atin vencido el presente
contrato, se obliga devolver las cantidades pagadas con los intereses correspondientes,
aplicando una tasa equivalente al interés legal al monto a devolver, y a recibir a su costa los
bienes y/o productos derivados de sus servicios que sean rechazados por JALTRADE, por

resultar defectuosos, con vicios ocultos, faltos de calidad en general o por ser de diferentes
especificaciones a las solicitadas.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato ylo
Su rescision, sin necesidad de declaracion judicial alguna para que operen, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR?” incumpla con cualquier obligacion contenida en el presente contrato.
Este hecho sera notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR” no podra gravar o ceder a otras personas fisicas
o juridicas de forma parcial o total, los derechos y obligaciones que se derivan del presente
contrato, salvo los de cobro que se generen en terminos de este contrato, en Cuyo caso
debera contar con la conformidad previa de “JALTRADE”,

DECIMA TERCERA.- JALTRADE, no adquiere ni reconoce obligacién alguna de caracter
laboral, a favor de EL PROVEEDOR » en virtud de no ser aplicables en este instrumento a
los articulos 1°y 8° de Ia Ley Federal del Trabajo, ya que el presente contrato se encuentra
sujeto a la Legislacion Civil Estatal y sus correlativos Federales, y tiene por objeto el
desarrollo del MANUAL DE IDENTIDAD PREMIO GALARDON JALISCO A g
EXPORTACION 2014, por lo que no sera considerado trabajador si no como PROVEEDOR
DE SERVICIOS PROFESIONALES, para los efectos legales y Unicamente se comprome
a dar total cumplimientos en tiempo y forma a sus obligaciones.

Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal que proporcione
“EL PROVEEDOR” 3 “JALTRADE”, estard subordinado y depende econdmica,
administrativa y legalmente de “ EL PROVEEDOR” con la que tendra establecida la relacién
laboral en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo porlo que bajo ningtin
concepto podra ser considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE?”, liberando
a este de cualquier reclamacion de caracter laboral con dicho personal, sin que en
ninglin momento pueda considerarse a “JALTRADE” como patrén sustituto, o solidario, ni
tendré ninguna responsabilidad u obligacién laboral, ni tampoco se e debera considerar
como intermediario de “EL PROVEEDOR”, ya que el personal recibira las ordenes
directamente de “EL PROVEEDOR” y sera ella misma la encargada de cubrir su salario y
prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL PROVEEDOR”
libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los articulos 13 trece y15
quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL PROVEEDOR?” ser4 el tnico responsable de atender y pagar todos los gastos que se
deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice,
directa o indirectamente, para ia realizacién del objeto del presente Contrato, liberando desde
este momento a “JALTRADE” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL PROVEEDOR?” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda
responsabilidad juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las
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sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “JALTRADE”, en
relaciéon con los servicios materia del presente instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales,
de seguridad social, fiscales, o de cualquier ctro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL
PROVEEDOR” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier
gasto, nonorario, o erogacién que hubiese hecho “JALTRADE” con moftivo de dar
contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA CUARTA.- “El. PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de
que se infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier
otro derecho de tercero, con motivo de Ia firma del presente contrato.

DECIMA QUINTA.- “EL PROVEEDOR” reconoce que la imagen, logo, asi como el MANUAL

DE IDENTIDAD PREMIQ GALARDON JALISCO A LA EXPORTACION 2014, ser4 propiedad
de JALTRADE y/o GOBIERNO DEL ESTADO DEL JALISCO.

DECIMA SEXTA.- En cualquier momento “JALTRADE” podra dar por terminado el presente
contrato sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad da requerir los bienes
objeto del presente contrato, por tratarse de causas de interés general o publico, o por caso
fortuito o fuerza mayor, bastando, Unicamente la notificacion que se realice a “EL
PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las partes. En ambos casos se realizara el pago de los

gastos generados hasta el momento que se notifique ia terminacion, siempre y cuando dichos
gastos estén debidamente comprobados.

DECIMA SEPTIMA.- La comunicacion entre ias partes sera por escrito a través de cualquier
medio que de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacién.

DECIMA OCTAVA - LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de
la informacion que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas
partes y/o la que obtenga durante la prestacion de servicio contratado, comprometiéndose

a no utilizarla sin la autorizacion previa que se dé por escrito de las partes, detallando Ia
informacion que se proporcionara.

DECIMA NOVENA.- Con fundamento en los articufos 18 y 19 de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental, articulos 3, fraccion I
inciso a), 20 y 21 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado
de Jalisco y sus Municipios; “EL PROVEEDOR” manifiesta que la informacién entregada a
“JALTRADE?”, relacionada con su persona y con el proyecto en este instrumento, es
considerada confidencial, en virtud de que comprende hechos y actos de carécter econdmico,
contable, juridico y administrativo que pudiera ser Gtil para terceras personas, por lo que “EL
PROVEEDOR” solicita la clasificacién de |a informaciéon como tal, conforme a las
disposiciones sefialadas.

VIGESIMA.- Seran causas de rescision imputables a “EL PROVEEDOR’ las que a continuacién
se sefialan:

a) Si no cumple con las fechas de inicio y entrega del MANUAL DE IDENTIDAD PREMIO

GALARDON JALISCO A LA EXPORTACION 2014 objeto de este contrato.
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b) Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a rehacer alguna parte de ellos,
que hubiese sido rechazada como defectuosa o incompleta por “JALTRADE”, _

¢) Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este instrumento o sin
motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por escrito por “JALTRADE”.

d) Por muerte o incapacidad de “EL PROVEEDOR"

e) Si subcontrata parte o |a totalidad de los trabajos objeto de este contrato sin sujetarse a

lo estipulado en el mismo.

f) En general, por incumplimiento o violacion de su parte a cualquiera de las obligaciones
derivadas de este instrumento y sus anexos, a las leyes y reglamentos aplicables o a
las 6rdenes de “JALTRADE”.

g) TODAS LAS DEMAS ESTIPULADAS EN EL PRESENTE CONTRATO.

VIGESIMA PRIMERA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION. En caso de incumplimiento o
violacion por parte de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las estipulaciones del presente
contrato o sus anexos, “JALTRADE” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y
el de las penas convencionales pactadas en este contrato 0, en su caso, declarar la rescision
conforme al procedimiento siguiente:

Si “JALTRADE” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las causas
de rescision que se consignan en este contrato, se lo comunicara por escrito y con acuse de
recibo, a fin de que exponga al respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 10
(diez) dias habiles. Si transcurrido el plazo, “EL PROVEEDOR” no manifiesta argumentog
en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste, “JALTRADE” estima
que las mismas no son satisfactorias, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes
declarara la rescisién del contrato y lo comunicara dando sus argumentos a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a la fecha en que determine
la procedencia de la rescisién.

En los casos en que “JALTRADE” declare |a rescision, “EL PROVEEDOR?” estara obligado
a pagar por concepto de dafos y perjuicios, la pena convencional de 3% del total del costo
del servicio.

En el caso de que se determine la rescision se procedera a levantar, con o sin la
comparecencia de “EL PROVEEDOR”, acta circunstanciada en |a que se hara constar el
estado en que se encuentran los trabajos, misma que servira de base para el pago del
finiquito correspondiente. En estos casos se debera realizar el finiquito correspondiente de
los trabajos ejecutados y otros gastos justificados y demostrables, a efecto de proceder a la
recuperacion inmediata de los anticipos no amortizados, asi como a la liberacion de las
garantias correspondientes.
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VIGESIMA SEGUNDA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para la interpretacion y \‘-i
i

cumplimiento del presente contrato, asi como para resclver todo aquello que no esté
previamente estipulado en el, las partes acuerdan sujetarse a la legislacion aplicable en el
Estado de Jalisco, sometiéndose expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se
encuentran en la circunscripcion territorial del Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco,

renunciando al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro los pudiera
corresponder.
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Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido,

lo firman las partes de comun acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 30 de septiembre
de 2014 dos mil catorce.

POR JALTRADE

-~ "'-'.-,-'—‘

LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ
GERENTE GENERAL
JALTRADE

': A
Testigo ' Testigo’
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE ESTRATEGIA DE COMUNICACION SOCIAL
(PROMOCION DE IMAGEN INSTITUCIONAL) QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE,
REPRESENTADO POR SU TITULAR LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “JALTRADE”, Y POR LA OTRA PARTE LA C. ELVIRA
SANCHEZ RIVERA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA PRESTADORA”,
QUIENES MANIFIESTAN SU VOLUNTAD DE CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 2254 AL 2262 DEL CODIGO
CIVIL PARA EL ESTADO DE JALISCO, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES- - - - - - -

il

b)

DECLARACIONES:
“JALTRADE” a través de su representante declara que:

Es el Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, un
organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con
personalidad juridica y patrimonio propio, segin se desprende del decreto
17764 publicado en el periédico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre
de 1998, que contiene la Ley Orgénica del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco, con registro federal de contribuyentes
IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caricter de Gerente General de Jaltrade,
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le
derivan del poder contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete
de Junio del afio 2013, pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona,
Notario Publico no. 120 de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han
sido revocadas ni modificadas en forma alguna, y se identifica con la credencial
de elector nimero pedida por el Instituto Federal Electoral.

Que tiene su domicilio en la calle Lopez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col.
Americana, c.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

“LA PRESTADORA” manifiesta bajo protesta de decir verdad que:

Que es de nacionalidad mexicana, persona fisica, en pleno uso y goce de sus
facultades que le otorga la ley, con capacidad juridica para obligarse, que cuenta
con los estudios Yy conocimientos asi como con la experiencia necesaria para
prestar el servicio requerido por el Instituto de Fomento al Comercio Exterior del
Estado de Jalisco JALTRADE.

Cuenta con el Régimen Fiscal de Contribuyentes . otog:do por
el Servicio de Administracién Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito

Publico.

¢) Que se identifica con la credencial para votar con fotografia con nimero de folio

m clave de elector “expedida por el

Pégina 1 de 6 del Contrato de Prestacién de Servicios profesionales celebrado entre “JALTRADE” y la C. ELVIRA
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Instituto Federal Electoral y que tiene su domicilio en calle!
ue senala para todos los efectos legales que produzca este contrato.
DECLARAN LAS PARTES QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO,
PARA LO CUAL CONVIENEN EN SUJETARSE EN LAS SIGUIENTES- - - - - = - c o e o e o - .
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

Este contrato tiene por objeto establecer las bases de la prestacién del servicio por parte
de “LA PRESTADORA” como “ENCARGADA DE PROMOVER LA IMAGEN DE JALTRADE”,
cuyas actividades se describen:

R Gestion de entrevistas estratégicas con medios de comunicacién electronicos e
impresos.

. Difusion de casos de éxito.

I Convocatoria y organizacién de conferencia de prensa.

V. Monitoreo de notas relacionadas con el sector industrial.

V. Redacci6n y edicion de boletines de prensa.

Vi, Asesoria al Gerente General de JALTRADE en el manejo de medios de comunicacion.
VIl Relaciones publicas con actores y autoridades estratégicas.

SEGUNDA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a aplicar su capacidad y sus
conocimientos para cumplir satisfactoriamente con las actividades que le encomiende
“JALTRADE”, asi como a responder de la calidad de los servicios y de cualquier otra
responsabilidad en la que incurra, asi como de los dafios y perjuicios que por su
inobservancia o negligencia se causen a “JALTRADE”.

TERCERA.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se obliga a desempefiar los servicios objeto
del contrato, en forma personal e independiente, por lo que ser3 la Gnica responsable
de la ejecucion de los servicios cuando no se ajusten a los términos y condiciones de
este contrato.

CUARTA.- VIGENCIA
Este contrato tendra una vigencia a partir del dia 15(quince) de Octubre de 2014 al 15
quince de Diciembre de 2014.

QUINTA.- COSTO

JALTRADE pagara a “LA PRESTADORA” por los servicios durante la vigencia del contrato,
la cantidad de $23,998.08 (veintitrés mil novecientos noventa y ocho pesos 08/100
M.N.) mas el impuesto al valor agregado IVA, y sujeto a las retenciones que establezcan
las leyes fiscales aplicables.

Pagina 2 de 6 del Contrato de Prestacion de Servicios profesionales celebrado entre “JALTRADE” y la C. ELVIRA
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SEXTA.- FORMA DE PAGO
El pago de la cantidad sefialada en la cldusula quinta, se realizara en dos ministraciones
cada una de $11,999.04 once mil novecientos noventa y nueve pesos 04/100M.N., mas

el impuesto al valor agregado IVA y sujeto a las retenciones que establezcan las leyes
fiscales aplicables.

Para que JALTRADE realice el pago, “LA PRESTADORA” debers entregar reporte que
debera contener cada una de las acciones llevadas a cabo en |a campana descrita en la
clausula primera de este contrato.

Para el tramite del pago, “LA PRESTADORA” debera presentar a la Unidad
Administrativa el comprobante fiscal correspondiente al correo electrdnico
facturacion.jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a nombre del Instituto de Fomento al
Comercio Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lopez Cotilla No.
1505 22 piso, Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Cddigo Postal 44160; con Registro
Federal de Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de 5 cinco dias
habiles para tramitar el pago.

SEPTIMA.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
Para el cumplimiento del presente contrato, “LA PRESTADORA” se coordinara
directamente con JALTRADE, para asegurar el eficaz desarrollo del servicio contratado.

OCTAVA.- VIATICOS

Los gastos por concepto de pasajes y viaticos que se llegasen a incurrir en caso de que
“LA PRESTADORA DE SERVICIO”, por la naturaleza de su trabajo deba prestar sus
servicios fuera del area metropolitana de Guadalajara, se cubrirdn siempre y cuando
exista solicitud por escrito del Titular de “JALTRADE” y no excedan los tabuladores
correspondientes en el Manual de Pasajes, Viaticos y Traslado de Personal del Estado de
Jalisco vigente, de acuerdo a la equivalencia de las funciones realizadas, considerandose
dichas erogaciones como honorarios, debiendo documentar el gasto con el
comprobante expedido por la prestadora de servicio.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “LA .
PRESTADORA” no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por f
cualquier causa que no sea imputable a “JALTRADE” podrd descontar a “LA _
PRESTADORA” del monto total del pago parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso { 1

se encuentre en 1 a 5 dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 6 a 10 dias
naturales y el 10% cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas.

DECIMA.- CESION DE DERECHOS. LA\
“LA PRESTADORA” no podrad comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o ‘

juridicas, ya sea total o parcialmente los derechos y obligaciones gue se deriven del N\
presente contrato, con excepcion de los derechos de cobro, en caso de ser necesario se
deberd contar con el consentimiento por escrito del Gerente General de “JALTRADE”. 9 \
AN ..‘\.\i\
DECIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD : \, \ N
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“LA PRESTADORA”, se obliga a no divulgar a terceras personas la informacién y datos
que obtenga o conozca derivada de la prestacion de sus servicios, ya que es propiedad
exclusiva de JATRADE vy se considera confidencial. En caso de contravencién a esta
disposicion “LA PRESTADORA” responderd de los dafios Yy perjuicios que le ocasione a
JALTRADE.

DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAIJOS.

Ambas partes acuerdan que JALTRADE tendra en exclusiva la propiedad intelectual de
los trabajos derivados del presente contrato. Por lo tanto, “LA PRESTADORA” no podra
exigir derechos o regalias por el uso de los mismos.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDAD

Son causas de responsabilidad por parte de “LA PRESTADORA”, la negligencia, impericia
o dolo en el desempefio de sus tareas, por lo que respondera por los dafios y perjuicios
que ocasione a JALTRADE, en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA CUARTA.- “JALTRADE” podrd optar por el cumplimiento forzoso del contrato
y/0 su rescision, sin necesidad de declaracion judicial alguna para que operen, siempre
y cuando “LA PRESTADORA”, incumpla con cualquier obligacién contenida en el

presente contrato. Este hecho serd notificado de manera indubitable a “LA
PRESTADORA".

DECIMA QUINTA.- SANCIONES Y CAUSAS DE RESCISION.

JALTRADE podra sancionar asi como rescindir el presente contrato sin responsabilidad
para ésta, cuando por causas imputables a “LA PRESTADORA”, ésta incumpla con
cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato o

A) Cuando por negligencia, impericia o dolo por parte de “LA PRESTADORA”, se
ponga en riesgo la prestacién del servicio objeto de este contrato;

B) Cuando los servicios no se ajusten a lo pactado en el presente contrato y su
anexo;

C) Si “LA PRESTADORA” no ejecuta el servicio de acuerdo a las especificaciones
emitidas, sujetandose a la ética profesional y empleando los procedimientos
establecidos;

D) Por muerte o incapacidad permanente o parcial de “LA PRESTADORA”;

E) Por revocacion hecha por JALTRADE.

F) Cuando la naturaleza del trabajo para el que fue contratada llegue a su fin.

G) Por la conclusién del presente contrato.
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JALTRADE notificard por escrito a “LA PRESTADORA”, con siete dias naturales de
anticipacion a la fecha en que deba surtir efectos la rescision.

DECIMA SEXTA.-

Cuando “LA PRESTADORA” no pueda continuar prestando sus servicios deber dar aviso
por escrito a JALTRADE con 7 dias hébiles de anticipacion a la fecha en que pretenda
dejar de surtir sus efectos, justificando las causas que le impidan la continuacién. En
caso de no hacerlo asi, respondera de los dafios vy perjuicios que se causen de
conformidad con lo establecido en el articulo 2257 del Cadigo Civil del Estado de Jalisco.

DECIMA SEPTIMA.- JALTRADE, no adquiere ni reconoce obligacion alguna de caracter
laboral, a favor de LA PRESTADORA DE SERVICIOS, en virtud de no ser aplicables en este
instrumento a los articulos 12 y 82 de la Ley Federal del Trabajo, ya que el presente
contrato se encuentra sujeto a la Legislacion Civil Estatal y sus correlativos Federales, y
tiene por objeto la asesoria en el campo de comunicaciones, por lo que el prestador no
sera considerado trabajador si no como PRESTADORA DE SERVICIOS PROFESIONALES,
para los efectos legales y Gnicamente se compromete a dar total cumplimientos en
tiempo y forma a sus obligaciones.

Convienen ambas partes en que el personal que proporcione “LA PRESTADORA” a
“JALTRADE”, estara subordinado y depende econdémica, administrativa y legalmente
de “LA PRESTADORA” con la que tendrd establecida la relacién laboral en los términos
del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo por lo que bajo ninglin concepto podra ser
considerado como empleado o trabajador de “JALTRADE”, liberando a este de
cualquier reclamaciéon de caracter laboral con dicho personal, sin que en ningln
momento pueda considerarse a “JALTRADE” como patron sustituto, o solidario, ni
tendra ninguna responsabilidad u obligacién laboral, ni tampoco se le deberd considerar
como intermediario de “LA PRESTADORA”, ya que el personal recibird las ordenes
directamente de “LA PRESTADORA” vy ser4 ella misma la encargada de cubrir su salario
y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “LA
PRESTADORA” libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los
articulos 13 trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

DECIMA OCTAVA.- JURISDICCION

Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento
se acuerdan sin dolo, error o violencia, y son producto de la buena fe de ambas. En caso
de suscitarse duda o controversia en la interpretacién y cumplimiento del mismo, ambas
partes acuerdan someterse a la jurisdiccién de los Tribunales del Primer Partido Judicial
del Estado de Jalisco, renunciando al fuero Laboral de las Juntas de Conciliacién y
Arbitraje del Estado o a cualquier otro fuero que por razones de domicilio presente o
futuro pudieran corresponderles.
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Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su contenido y alcance legal,
lo firman por duplicado y solo por el anverso en la ciudad de Guadalajara, Jalisco, a 15
quince de Octubre de 2014 dos mil catorce.

o

“JALTRADE”
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR
LIC RUBEN RESENDIZ PEREZ.

H “LA PRESTADORA”
I *4.,\, » ELVIRA SANCHEZ RIVERA.
i/ ~
UL YL
)
“TESTIGO”
LIC. JULIETA QUINONES PADILLA LIC. ANTONIO GARCIA MOLINA.

\
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO
REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN
LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR LA OTRA EL HANGAR PRODUCCIONES
S.C., REPRESENTADA POR SU SOCIO ADMINISTRADOR JUAN CARLOS CAMACHO
ARROYO, A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL. PROVEEDOR”, MISMOS
QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA CELEBRACION DEL PRESENTE
CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
I.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

- Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad
juridica y pafrimonio propio, segin se desprende del decreto 17764 publicado en &l
periddico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene Ia Ley
Organica del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, con registro

federal de contribuyentes IFC990217UYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Pablico.

- ElLic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con
las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder
contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013,
pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Ptblico no. 120 de la
ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido rev i ificadas en forma
alguna, y se identifica con la credencial de elector niimero Wpedida por el
Instituto Federal Electoral.

- Que tiene su domicilio en la calle Lépez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana,
c.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco.

ii.- DECLARA “EL PROVEEDOR” QUE:

. Ser una Sociedad Civil, legalmente constituida mediante escritura publica nimero 2104 dos
mil ciento cuatro, de fecha 26 veintiséis de septiembre de 2007 dos mil siete, suscrita bajo
lz fe del Licenciado Sergio Manuel Beas Pérez, Notario Publico nimero 112 del municipio
de Guadalajara, Jalisco y registrada bajo documento nimero 31, folios def 297 al 309, del
libro 410, de la seccién personas juridicas del Registro Publico de la Propiedad y del
Comercio de la Ciudad de Guadalajara.

- Su Socio Administrador es mexicano, mayor de edad, cuanta con la facultad legal otorga/da
en la escritura descrita en el parrafo que antecede, para obligarse en el presente /
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documento y declara bajo protesta de decir verdad que a la fecha no le han sido r
se identifica con credencia para votar con fotografia y nimero de folio
expedida por el Instituto Federal Electoral.

Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes nimero HPR070927P16.

Que sefiala como su domicilio el ubicado en Calie Teotihuacan 378, colonia ciudad del sol,
municipio de Zapopan, Jalisco, codigo postal 45050.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen
reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente
celebrar el presente contrato de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- E! objeto del presente contrato es el DISENO, MONTAJE Y DESMONTAJE DE
STAND PARA EXPO ANTAD 2015, conforme a las siguientes caracteristicas:

o Diseiio, renta, montaje y desmontaje de sfand en sistema tipo Octanom, a ocupar
los espacios 1843-BP, 1844-BP y 1845-BP, medidas de 10.50%3.50 en cajén
(considerando que existe un pilar en medio) para la Expo ANTAD 2015, del 18 al
20 de marzo de 2015.

o Alfombra para cubrir espacio de 36.75mis cuadrados.

o Espacios para8a 10 empresas con vitrina a base de entrepaiios de crisial.

o Bodega al centro con rea de almacenaje con puerta lateral con llave {se oculia
columna de la expo deniro de Iz Bodega).

° 2 secciones dobles (1 en cada lado del stand) con cubierias para zona de
preparacion de alimentos.

o 1 salita lounge para 4 personas, a base de sof y taburetes con mesa de servicio.

° 4 mesas altas de atencién a clienies con 3 bancos c/u,

o [lluminacién genersi.

o Grdficos impresos en auioadherible calidad alia para toda la marquesina
horizontal superior del stand (curvas), 2 laterales verticales (1 en cada lado del

stand) 2 verticales al centro del stand y 1 gréfico ceniral

o Limpieza diaria del stand (sujeta a entrega de gafete de servicio)



SEGUNDA.- “El PROVEEDOR” se compromete a realizar los trabajos correspondientes
para lograr lo estipulado en la clausula primera del presente contrato para EXPO ANTAD
2015 del 18 al 20 de marzo 2015.

TERCERA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 31 treinta y uno de
octubre 2014 dos mil catorce hasta el 21 veintiuno de marzo de 2015 dos mil quince.

CUARTA.- El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR?” sera en moneda
nacional, por la prestacion de los servicios descritos en Ia clausula primera. El precio es de
$68,000.00 (sesenta y ocho mil pesos 00/100 M.N) mas el impuesto al valor agregado (IVA).

“EL. PROVEEDOR?” reconoce que, tanto el evento como el pago, se realizarén hasta marzo
de 2015, lo cual no implicara ningun incremento adicional, aun sabiendo que a inicios de afio
hay ajustes en los costos de los materiales, por lo que el precio acordado es el definitivo.

QUINTA. FORMA DE PAGO. La cantidad que por concepto del servicio que fue establecida
en la cldusula anterior, se cubrird en una exhibicion una vez concluido el servicio descrito en
la clausula primera de este documento por parte de “EL. PROVEEDOR?”

Para el tramite del pago, “EL. PROVEEDOR” debers presentar a la Unidad Administrativa el
comprobante fiscal correspondiente al correo electrénico
| | a nombre del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lopez Cotilla No. 1505 2° piso,
Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Cédigo Postal 44160; con Registro Federal de
Contribuyentes IFC-990217-UYA, antes del 21 de noviembre de 2014 por el importe total del
servicio, el cual se cubrirg hasta el viernes 20 de marzo de 2015 dos mil quince, lo anterior

toda vez que el servicio contratado se llevara a cabo del 18 al 20 de marzo 2015 dos mil
quince. LG

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” no N P
podra comunicar, gravar ni ceder a ofras personas fisicas o juridicas, ya sea total o '
parcialmente los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato, con i
excepcion de los derechos de cobro, en caso de ser necesario se debera contar con el \

consentimiento por escrito del Gerente General de ‘JALTRADE”. “

i."‘ \ ;
SEPTIMA.- “EL PROVEEDOR” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato, \ \
en el entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado \ _ \\

X
NN
a efecto de cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE. ‘

./
_z
OCTAVA.- El incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las i
obligaciones establecidas a su cargo, sera causa de rescision sin necesidad de declaracién :
judicial. Lo anterior, una vez que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la /
cancelacion del proyecto; “JALTRADE” podra establecer como pena por incumplimiento, el /
pago del 10% de la suerte principal. /

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL
PROVEEDOR” no tenga montado el STAND PARA EXPO ANTAD 2015 (materia del
presente contrato) a mas tardar el dia 17 diecisiete de marzo de 2015 JALTRADE podra




rescindir el presente contrato y aplicar a “EL. PROVEEDOR” una penalizacion del 10% del
costo total del servicio.

DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL PROVEEDOR” auin vencido el presente
contrato, se obliga devolver las cantidades pagadas con los intereses correspondientes,
aplicando una tasa equivalente al interés legal al monto a devolver, y a recibir a su costa los
bienes y/o productos derivados de sus servicios que sean rechazados por JALTRADE, por
resultar defectuosos, con vicios ocultos, faltos de calidad en general o por ser de diferentes
especificaciones a las solicitadas.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato y/o
Su rescision, sin necesidad de declaracion judicial alguna para que operen, siempre y cuando
“EL. PROVEEDOR?” incumpla con cualquier obligacién contenida en el presente contrato.
Este hecho sera notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR” no podra gravar o ceder a otras personas fisicas
o juridicas de forma parcial o total, los derechos y obligaciones que se derivan del presente
contrato, salvo los de cobro que se generen en términos de este contrato, en cuyo caso
debera contar con la conformidad previa de “JALTRADE”.

DECIMA TERCERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal
que proporcione “EL PROVEEDOR” a “JALTRADE”, estara subordinado y depende
econdmica, administrativa y legalmente de “ EL PROVEEDOR” con la que tendra
establecida la relacion laboral en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo
por lo que bajo ningun concepto podra ser considerado como empleado o trabajador de
“JALTRADE?”, liberando a este de cualquier reclamacion de caracter laboral con dicho
personal, sin que en ninglin momento pueda considerarse a “JALTRADE” como patrén
sustituto, o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacion laboral, ni tampoco se le
debera considerar como intermediario de “BL PROVEEDOR”, ya que el personal recibira
las ordenes directamente de “EL PROVEEDOR” y sera ella misma la encargada de cubrir
su salario y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL
PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE” de Ia responsabilidad solidaria que establecen los
articulos 13 trece y 15 quince de Ia Ley Federal del Trabajo.

“EL. PROVEEDOR?” sera el tnico responsable de atender Yy pagar todos los gastos que se
deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice,
directa o indirectamente, para la realizacién del objeto del presente Contrato, liberando desde
este momento a “JALTRADE” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL. PROVEEDOR?” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda
responsabilidad juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las
demandas que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “JALTRADE”, en
relacion con los servicios materia del presente instrumento juridico.

En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales,
de seguridad social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL
PROVEEDOR” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier




gasto, honorario, o erogacion que hubiese hecho “JALTRADE” con motivo de dar
contestacion y tramite a dichas demandas.

DECIMA CUARTA.- “EL PROVEEDOR” asumira la responsabilidad total para el caso de
que se infrinjan derechos inherentes a la propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier
otro derecho de tercero, con motivo de la firma del presente contrato.

DECIMA QUINTA.- “EL PROVEEDOR?” reconoce que la imagen, logo, que se proyecten en
el stand, son propiedad de JALTRADE.

DECIMA SEXTA.- En cualquier momento “JALTRADE” podra dar por terminado el presente
contrato sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes
objeto del presente contrato, por tratarse de causas de interés general o publico, o por caso
fortuito o fuerza mayor, bastando, Unicamente la notificacion que se realice a “EL
PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las partes. En ambos casos se realizara el pago de los
gastos generados hasta el momento que se notifique la terminacion, siempre y cuando dichos
gastos estén debidamente comprobados.

DECIMA SEPTIMA.- La comunicacion entre las partes sera por escrito a través de cualquier
medio que de forma fehaciente e indubitable haga constar su notificacién.

DECIMA OCTAVA - LAS PARTES se obligan a guardar la mas estricta confidencialidad de
la informacién que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas
partes y/o la que obtenga durante la prestacion de servicio contratado, comprometiéndose

a no utilizarla sin la autorizacién previa que se dé por escrito de las partes, detallando la
informacion que se proporcionara.

DECIMA NOVENA.- Con fundamento en los articulos 18 y 19 de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, articulos 3, fraccion i
inciso a), 20 y 21 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado
de Jalisco y sus Municipios; “EL PROVEEDOR” manifiesta que la informacién entregada a
“JALTRADE”, relacionada con su persona y con el proyecto en este instrumento, es
considerada confidencial, en virtud de que comprende hechos y actos de caracter econémico,
contable, juridico y administrativo que pudiera ser (til para terceras personas, por lo que “EL
PROVEEDOR” solicita la clasificacion de la informacion como tal, conforme a las
disposiciones sefialadas.

VIGESIMA.- Seran causas de rescision imputable a “EL PROVEEDOR? las que a continuacion
se sefialan:

a) Si no cumple con las fechas de entrega y caracteristicas sefialadas en su propuesta
técnica para el STAND PARA EXPO ANTAD 2015 objeto de este contrato.

b) Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a rehacer alguna parte de ellos,
que hubiese sido rechazada como defectuosa o incompleta por “JALTRADE”.

c) Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este instrumento o sin
motivo justificado no acata las érdenes dadas por escrito por “JALTRADE”.

d) Por declaracion de quiebra, o liquidacién de la sociedad.

e) Si subcontrata parte o la totalidad de los trabajos objeto de este contrato sin sujetarse a
lo estipulado en el mismo.

f) Engeneral, por incumplimiento o violacion de su parte a cualquiera de las obligaciones*
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derivadas de este instrumento y sus anexos, a las leyes y reglamentos aplicables o a
las 6rdenes de “JALTRADE”.
g) TODAS LAS DEMAS ESTIPULADAS EN EL PRESENTE CONTRATO.

VIGESIMA PRIMERA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION. En caso de incumplimiento o
violacion por parte de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las estipulaciones del presente
contrato o sus anexos, “JALTRADE” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y
el de las penas convencionales pactadas en este contrato o, en su caso, declarar la rescision
conforme al procedimiento siguiente:

Si “JALTRADE” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las causas
de rescision que se consignan en este contrato, se lo comunicara por escrito y con acuse de
recibo, a fin de que exponga al respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 10
(diez) dias habiles. Si transcurrido el plazo, “EL. PROVEEDOR” no manifiesta argumentos
en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste, “JALTRADE” estima
que las mismas no son satisfactorias, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes
declarard la rescision del contrato y lo comunicara dando sus argumentos a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a la fecha en que determine
la procedencia de la rescision.

En los casos en que “JALTRADE” declare la rescision, “EL PROVEEDOR” estara obligado

@ pagar por concepto de dafios y perjuicios, la pena convencional de 3% del total del costo
del servicio.

En el caso de que se determine la rescision se procedera a levantar, con o sin la
comparecencia de “EL PROVEEDOR”, acta circunstanciada en la que se hara constar el
estado en que se encuentran los trabajos, misma que servird de base para el pago del
finiquito correspondiente. En estos casos se debera realizar el finiquito correspondiente de
los trabajos ejecutados y otros gastos justificados y demostrables, a efecto de proceder a la
recuperacion inmediata de los anticipos no amortizados, asi como a Ia liberacion de las
garantias correspondientes.

VIGESIMA SEGUNDA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para Ia interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté
previamente estipulado en el, las partes acuerdan sujetarse a la legislacién aplicable en el
Estado de Jalisco, sometiéndose expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se
encuentran en la circunscripcion territorial del Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco,
renunciando al fuero que por razon de su domicilio presente o futuro los pudiera
corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido,

lo firman las partes de comdn acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 31 de octubre de
2014 dos mil catorce.




POR JALTRADE

e

LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ

GERENTE GENERAL
JALTRADE.

Testigo
AN
A\

\. " \\‘ W/
GERARDO PENA MORENO.

~/

POR EL PROVEEDOR.
A R

e

\: e i Y

RLOS CAMACHO ARROYO
SOCIO ADMINISTRADOR
EL HANGAR PRODUCCIONES S.C.

JU

JULIETA QUI

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS FORMA PARTE DEL CONTRA TO DE PRESTACION DE SEVICIOS CELEBRADO ENTRE EL INSTITUTO
DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO JALTRADE Y EL HANGAR PRODUCCIONES S.C. EL DIA 31 DE

OCTUBRE DE 2014.



. El Lic. Rubén Reséndiz Pérez, en su caracter de Gerente General de Jaltrade, cuenta con

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
INSTITUTO DE FOMENTO AL COMERCIO EXTERIOR DEL ESTADO DE JALISCO
REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ EN
LO SUBSECUENTE “JALTRADE”; Y POR LA OTRA COMUNICACION EN AMARILLO
S.A DE C.V., REPRESENTADA POR SU ADMINISTRADOR GENERAL UNICO LUIS
MIGUEL GUTIERREZ BESANA, A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL
PROVEEDOR”, MISMOS QUE MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN LA
CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO Y ACEPTAN EXPRESAMENTE
SOMETERSE A LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
I.- DECLARA “JALTRADE” QUE:

Es un organismo publico descentralizado del Poder Ejecutivo del Estado, con personalidad
juridica y patrimonio propio, segin se desprende del decreto 17764 publicado en el
periodico oficial “El Estado de Jalisco” el 19 de diciembre de 1998, que contiene la Ley
Organica del Instituto de Fomento al Comercio Exterior del Estado de Jalisco, con registro

federal de contribuyentes IFC99021 TUYA, expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Pubilico.

oy
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las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, que le derivan del poder

D
=y
contenido en la escritura publica nimero 466 de fecha 07 siete de Junio del afio 2013, =
pasada ante la fe del Lic. Guillermo Alejandro Gatt Corona, Notario Publico no. 120 de la <2
ciudad de Guadalajara, Jalisco, las que no le han sido rev i ficadas en forma =]
alguna, y se identifica con la credencial de elector numero Xpedida por el =
Instituto Federal Electoral. 18
2
Que tiene su domicilio en la calle Lépez Cotilla no. 1505, segundo piso, Col. Americana, f‘;:
c.p. 44160, en el Municipio de Guadalajara, en Jalisco. j:}L
N
M
Il.- DECLARA “EL PROVEEDOR” QUE: N

Ser una Sociedad Andnima de Capital Variable, legalmente constituida mediante escritura f

publica nimero 79,135 setenta y nueve mil ciento treinta y cinco, de fecha 08 ocho de Julio

del afio 2011 dos mil once, suscrita bajo la fe del Licenciado Sergio Alejandro Lépez Rivera,

Notario Pablico numero 64 del municipio de Guadalajara, Jalisco y registrada bajo folio

mercantil electrénico numero 62351*1 en el Registro Publico de la Propiedad y del
Comercio de la Ciudad de Guadalajara.
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Su Administrador General es mexicano, mayor de edad, cuanta con la facultad Jegal‘\\"'r.‘\ N
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documento y declara bajo protesta de decir verdad que a la fecha no le han sido revocadas.

c. Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes nimero —

d. Que sefiala como su domicilio el ubicado en Homero 86, colonia Vallarta San Jorge,
municipio de Guadalajara, Jalisco, codigo postal 44690.

Una vez leido el contenido de las declaraciones ambas partes manifiestan que se reconocen
reciprocamente el caracter con el que comparecen, y por lo cual desean voluntariamente
celebrar el presente contrato de conformidad con las siguientes:

PRIMERA.-

CLAUSULAS:
El objeto del presente contrato es la PRODUCCION DE VIDEO

INSTITUCIONAL, conforme a las siguientes caracteristicas:

o o o o

Video en animacion 2D segtin propuesta al proceso I129/Jaltrade/2014, en el que se
presente la oferta de los servicios de Jaltrade.

Duracién minima de 2:00 minutos.

Generacién de guion a partir de informacién presentada por Jaltrade

Disefio de graficos personalizados segun imagen institucional, incluye
personajes.

Locucién profesional.
Animacion de gréficos.
Postproduccion.
Musicalizacion

SEGUNDA.- “El PROVEEDOR” se compromete a realizar los trabajos correspondientes
para lograr lo estipulado en la clausula primera del presenta contrato y entregar el video
dentro de los 12 doce dias habiles siguientes a la firma del presente contrato.

TERCERA.- El presente contrato tendra una vigencia a partir del dia 30 treinta de octubre
2014 dos mil catorce hasta el 11 once de noviembre de 2014 dos mil catorce.

CUARTA.- El precio que “JALTRADE” pagara a “EL PROVEEDOR” sera en moneda
\nacional, por la prestacion de los servicios descritos en la clausula primera. El precio es de

9$29,338.55 (veintinueve mil trescientos treinta y ocho pesos 55/100 M.N) mas el impuesto al

valor agregado (IVA).

QUINTA. FORMA DE PAGO. La cantidad que por concepto del servicio que fue establecida
en la clausula anterior, se cubrira en dos exhibiciones, el 50% de anticipo a la firma del
presente contrato mismo que se encuentra garantizado mediante cheque certificado de
Grupo Financiero Banorte nimero 61 5, expedido por Comunicacion en Amarillo S.A. de C.V.
a favor del Instituto de Fomento al Comercio Exterior por la cantidad de $17,016.35 y el otro

50% cuando EL PROVEEDOR entregue a JALTRADE el VIDEO INSTITUCIONAL en las .

siguientes presentaciones: )



INSHTUTO DE FOMEN

551 ESTADO DE 1L ISCO
o 1VIDEO EN ARCHIVO DIGITAL DE ALTA CALIDAD.

e 1ARCHIVO CON CALIDAD PARA WEB
1 DVD COMO PELICULA.

NIO A

Para el tramite del pago, “EL PROVEEDOR” debera presentar a la Unidad Administrativa el
comprobante fiscal correspondiente al correo electrénico
facturacion jaltrade@red.jalisco.gob.mx, a nombre del Instituto de Fomento al Comercio
Exterior del Estado de Jalisco JALTRADE, con domicilio en Lopez Cotilla No. 1505 2° piso,
Colonia Americana, Guadalajara Jalisco, Codigo Postal 44160; con Registro Federal de
Contribuyentes IFC-990217-UYA, disponiendo “JALTRADE” de 08 ocho dias habiles para
tramitar el pago.

SEXTA.- DE LA SESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES .- “EL PROVEEDOR?” no
podra comunicar, gravar ni ceder a otras personas fisicas o juridicas, ya sea total o
parcialmente los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato, con
excepcion de los derechos de cobro, en caso de ser necesario se debera contar con el
consentimiento por escrito del Gerente General de ‘JALTRADE”.

SEPTIMA.- “EL PROVEEDOR” garantiza la calidad de los servicios objeto de este contrato,
en el entendido de que los prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado
a efecto de cumplir con las especificaciones requeridas por JALTRADE.

OCTAVA.- El incumplimiento por parte de “EL. PROVEEDOR” de cualquiera de las
obligaciones establecidas a su cargo, sera causa de rescision sin necesidad de declaracién
judicial. Lo anterior, una vez que se haya notificado por escrito dicho incumplimiento y la
cancelacion del proyecto; “JALTRADE” podra establecer como pena por incumplimiento, el
pago del 10% de la suerte principal.

NOVENA.- DE LA PENALIZACION POR ATRASO EN EL SERVICIO. En caso que “EL
PROVEEDOR” no preste en tiempo y forma los servicios objeto de este contrato por
cualquier causa que no sea imputable a “JALTRADE?” podra descontar a “EL PROVEEDOR?”
del monto total del pago parcial correspondiente, el 3% cuanto el atraso se encuentre en 1 a
S dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 6 a 10 dias naturales y el 10%
cuando el atraso se encuentre de 11 a 30 dias naturales 6 mas.

DECIMA.- DEL RECHAZO Y DEVOLUCIONES. “EL PROVEEDOR” aun vencido el presente
contrato, se obliga devolver las cantidades pagadas con los intereses correspondientes,

- \aplicando una tasa equivalente al interés legal al monto a devolver, y a recibir a su costa los

bienes y/o productos derivados de sus servicios que sean rechazados por JALTRADE, por
resultar defectuosos, con vicios ocultos, faltos de calidad en general o por ser de diferentes
especificaciones a las solicitadas.

DECIMA PRIMERA.- “JALTRADE” podra optar por el cumplimiento forzoso del contrato y/o
Su rescision, sin necesidad de declaracion judicial alguna para que operen, siempre y cuando
‘EL PROVEEDOR?” incumpla con cualquier obligacion contenida en el presente contrato.
Este hecho sera notificado de manera indubitable a “EL PROVEEDOR”.
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DECIMA SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR” no podra gravar o ceder a otras personas fisicas
o juridicas de forma parcial o total, los derechos y obligaciones que se derivan del presente
contrato, salvo los de cobro que se generen en términos de este contrato, en Cuyo caso
debera contar con la conformidad previa de “JALTRADE”.

DECIMA TERCERA.- Responsabilidad laboral, convienen ambas partes en que el personal
que proporcione “EL PROVEEDOR” a “JALTRADE”, estara subordinado y depende
econémica, administrativa y legalmente de “ EL PROVEEDOR?” con la que tendra
establecida la relacion laboral en los términos del articulo 20 de la Ley Federal del Trabajo
por lo que bajo ningln concepto podra ser considerado como empleado o trabajador de
“JALTRADE?”, liberando aeste de cualquier reclamacion de caracter laboral con dicho
personal, sin que en ningin momento pueda considerarse a “JALTRADE” como patrén
sustituto, o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacion laboral, ni tampoco se le
debera considerar como intermediario de “EL PROVEEDOR”, ya que el personal recibira
las ordenes directamente de “EL PROVEEDOR” y sera ella misma la encargada de cubrir
Su salario y prestaciones legales correspondientes, por lo que desde este momento “EL
PROVEEDOR?” libera a “JALTRADE” de la responsabilidad solidaria que establecen los
articulos 13 trece y 15 quince de la Ley Federal del Trabajo.

“EL PROVEEDOR?” sera el Unico responsable de atender y pagar todos los gastos que se
deriven por accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice,
directa o indirectamente, para la realizacién del objeto del presente Contrato, liberando desde
este momento a “JALTRADE?” de cualquier responsabilidad en ese sentido.

Por lo anterior “EL PROVEEDOR” se obliga a eximir y liberar a “JALTRADE” de toda
responsabilidad juridica y por lo mismo, “EL PROVEEDOR” respondera de todas las
demandas que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “JALTRADE”, en
relacién con los servicios materia del presente instrumento juridico.
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En el supuesto caso de que se llegasen a presentar demandas o reclamaciones laborales,
de seguridad social, fiscales, o de cualquier otro tipo en contra de “JALTRADE” , “EL
PROVEEDOR” se obliga a liberarlo de toda responsabilidad juridica y a cubrirle cualquier
gasto, honorario, o erogacién que hubiese hecho “JALTRADE” con motivo de dar ;
contestacion y tramite a dichas demandas. s

A
DECIMA CUARTA.- “EL PROVEEDOR” asumir4 la responsabilidad total para el caso de
que se infrinjan derechos inherentes a Ia propiedad intelectual, patentes, marcas o cualquier
otro derecho de tercero, con motivo de la firma del presente contrato. N

. .. DECIMA QUINTA.- “EL PROVEEDOR” reconoce que la imagen, logo, asi como el VIDEO
3 ““)INSTITUCIONAL, sera propiedad de JALTRADE.
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DECIMA SEXTA.- En cualquier momento “JALTRADE” podra dar por terminado el presente
contrato sin responsabilidad para ésta, cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes
objeto del presente contrato, por tratarse de causas de interés general o publico, o por caso
fortuito o fuerza mayor, bastando, Unicamente la notificacion que se realice a “EL
PROVEEDOR?”, o por acuerdo entre las partes. En ambos casos se realizara el pago de los




que se notifique la terminacion, siempre y cuando dichos
gastos estén debidamente comprobados.
DECIMA SEPTIMA.- La comunicacion entre las

partes sera por escrito a través de cualquier
medio que de forma fehaciente e indubitable ha

ga constar su notificacion.

DECIMA OCTAVA - LAS PARTES se obligan a guardar la més estricta confidencialidad de
la informacién que con motivo del presente instrumento les sea proporcionada por ambas
partes y/o la que obtenga durante Ia prestacion de servicio contratado, comprometiéndose

a no utilizarla sin la autorizacién previa que se dé por escrito de las partes, detallando Ia
informacion que se proporcionara.

DECIMA NOVENA.- Con fundamento en los a

Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental, articulos 3, fraccién Il
inciso a), 20 y 21 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado
de Jalisco y sus Municipios; “EL PROVEEDOR” manifiesta que la informacion entregada a
“JALTRADE”, relacionada con su persona y con el proyecto en este instrumento, es
considerada confidencial, en virtud de que comprende hechos y actos de caracter economico,
contable, juridico y administrativo que pudiera ser Util para terceras personas, por lo que “EL

PROVEEDOR” solicita la clasificacion de la informacién como tal, conforme a las
disposiciones sefialadas.

rticulos 18 y 19 de la Ley Federal de

VIGESIMA.- Seran causas de rescision imputables a “EL PROVEEDOR?” las que a continuacion
se senalan:

a) Si no cumple con las fechas de in

icio y entrega de la GENERACION DEL VIDEO ™

INSTITUCIONAL objeto de este contrato. 5

b) Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a rehacer alguna parte de ellos, S
que hubiese sido rechazada como defectuosa 0 incompleta por “JALTRADE?”. -

¢) Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este instrumento o sin s

motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por escrito por “JALTRADE”, =

d) Por muerte o incapacidad de “EL PROVEEDOR" <

e) Si subcontrata parte o la totalidad de los trabajos objeto de este contrato sin sujetarse a =

lo estipulado en el mismo. 5

f) En general, por incumplimiento o violacién de su parte a cualquiera de las obligaciones c;;

derivadas de este instrumento Y Sus anexos, a las leyes y reglamentos aplicables o a =~

las 6rdenes de “JALTRADE”. N

g) TODAS LAS DEMAS ESTIPULADAS EN EL PRESENTE CONTRATO. &

A \\, VIGESIMA PRIMERA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION. En caso de incumplimiento o~ "L

\“».\:_ ,i . violacion por parte de “EL PROVEEDOR?”
3 contrato o sus anexos, “JALTRADE”
el de las penas convencionales pactad

conforme al procedimiento siguiente:

a cualquiera de las estipulaciones del presente
podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y
as en este contrato o, en su caso, declarar Ia rescision

W

Si “JALTRADE?” considera que
de rescision que se consignan e
recibo, a fin de que exponga al
(diez) dias habiles. Si transcurri

“EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las causas
n este contrato, se lo comunicara por escrito y con acuse de A
respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 10 oo\
do el plazo, “EL PROVEEDOR” no manifiesta argumentps\ \\ N\
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en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste, “JALTRADE?” estima
que las mismas no son satisfactorias, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes
declarara la rescision del contrato y lo comunicard dando sus argumentos a “EL
PROVEEDOR? dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a la fecha en que determine
la procedencia de la rescisién.

En los casos en que “JALTRADE” declare Ia rescision, “EL PROVEEDOR?” estara obligado
a pagar por concepto de dafios y perjuicios, la pena convencional de 3% del total del costo
del servicio.

En el caso de que se determine la rescision se procedera a levantar, con o sin Ia
comparecencia de “EL PROVEEDOR”, acta circunstanciada en la que se hara constar el
estado en que se encuentran los trabajos, misma que servira de base para el pago del
finiquito correspondiente. En estos casos se debera realizar el finiquito correspondiente de
los trabajos ejecutados y otros gastos justificados y demostrables, a efecto de proceder a la
recuperacién inmediata de los anticipos no amortizados, asi como a la liberacion de las
garantias correspondientes.

VIGESIMA SEGUNDA.- DE LA COMPETENCIA Y JURISDICCION. Para Ia interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, asi como para resolver todo aquello que no esté
previamente estipulado en el, las partes acuerdan sujetarse a la legislacién aplicable en el
Estado de Jalisco, sometiéndose €xpresamente a la jurisdiccion de los Tribunales que se
encuentran en la circunscripcion territorial del Primer Partido Judicial del Estado de Jalisco,

renunciando al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro los pudiera
corresponder.

Leido que fue el presente contrato por ambas partes y enterados de su alcance y contenido,

lo firman las partes de comun acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco 30 de octubre de
2014 dos mil catorce.

/

POR JALTRADE POR EL PROVEEDOR.
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LIC. RUBEN RESENDIZ PEREZ LUIS MIGUEL GUTIERREZ BESANA
GERENTE GENERAL ADMINISTRADOR GENERAL

JALTRADE. COMUNICACION EN AMARILLO S.A. de C.V.
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